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EDITORIA

Dear business partners and loyal EGLO friends,

we offer the perfect lighting for your garden, terrace or balcony. Our selection of outdoor luminaires
ranges from classic models to modern, minimalist, and even extravagant designs. Outdoor luminaires are
not only aesthetically appealing — they provide essential security for your home too, particularly during
dark autumn evenings and winter months. The luminaires in our Safety & Comfort range, all of which
feature motion sensors, are ideal for this purpose. Our connect.z smart light system makes operating
your lighting system easy and convenient from your mobile or by remote control. We offer a range of
products that allows you to stay connected even in the garden. We have also responded to the trends of
sustainability, energy saving and the responsible use of resources in our outdoor luminaires range. Here
we have solar models with high light output. We hope you enjoy browsing our catalogue!

Geschatzte Geschaftspartner*innen, treue EGLO Freund*innen,

wir bieten Ihnen die perfekte Beleuchtung fur Ihren Garten, Ihre Terrasse oder lhren Balkon. Unser Sorti-
ment an Auflenleuchten reicht von klassischen Modellen bis hin zu modernen, minimalistischen und auch
extravaganten Designs. AuRenleuchten sind aber nicht nur aus asthetischen Griinden sinnvoll, sondern
sorgen vor allem in den dunklen Herbsttagen und Wintermonaten fur die nétige Sicherheit rund um Ihr
Zuhause. Das gelingt mit unseren Leuchten aus dem Bereich Safety & Comfort, welche alle Uber Bewe-
gungssensoren verflgen. Unser Smart Light System connect.z ermdglicht Ihnen die bequeme Bedienung
Ihres Lichtsystems. Von Ihrem Mobiltelefon aus oder per Fernbedienung. Hier bieten wir eine Produkt-
range, die Konnektivitat bis in den Garten bietet. Auf die Trends Nachhaltigkeit, Energiesparen und dem
verantwortungsvollen Umgang mit Ressourcen, haben wir auch in unserem Aulenleuchten Sortiment
reagiert. Hier haben wir Solarmodelle mit hoher Lichtleistung in unserem Sortiment. Wir winschen lhnen
viel Vergnligen beim Durchstébern unseres Katalogs!

Chers partenaires commerciaux, fideles amis d’'EGLO,

nous vous proposons l'éclairage parfait pour votre jardin, votre terrasse ou votre balcon. Notre gamme
d'éclairage extérieur va des modeles classiques aux designs modernes, minimalistes et méme extrava-
gants. Les éclairages extérieurs ne sont pas seulement utiles pour des raisons esthétiques, ils assurent éga-
lement la sécurité nécessaire autour de votre maison, surtout pendant les sombres journées d'automne et
les mois d'hiver. C'est possible grace a nos luminaires de la gamme Safety & Comfort, qui disposent tous de
capteurs de mouvement. Notre systeme d'éclairage intelligent connect.z vous permet de commander faci-
lement votre systeme d‘éclairage. Depuis votre téléphone portable ou par télécommande. Nous proposons
ici une gamme de produits qui offre une connectivité jusque dans le jardin. Nous avons également réagi
aux tendances de la durabilité, des économies d‘énergie et de |'utilisation responsable des ressources dans
notre gamme de luminaires d'extérieur. Notre assortiment comprend des modeles solaires a forte intensité
lumineuse. Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir a parcourir notre catalogue !
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PROTECTION CLASS OVERVIEW

SCHUTZKLASSENUBERSICHT
APERCU DES CLASSES DE PROTECTION

4

of IP44 and higher, the
protect]bn rating is indicated in the *‘.‘
information box of the luminaires.
Bei allen Leuchten mit einem Schutz- :
ad von IP44 und hoher, wird der !

hutzgrad im Infokasten der
Leuchten angegeben.

4 PROTECTION CLASS OVERVIEW

IP20

IP20 luminaires are sufficient for living areas and kitchens.
For degrees higher than IP20, the degree of protection is
specified in the information box of the luminaires.

Fir den Wohnbereich und in der Kiiche sind IP20-Leuchten
ausreichend. Bei héheren Graden als IP20 wird der Schutz-
grad im Infokasten der Leuchten angegeben.

Pour I'habitat et la cuisine, les luminaires IP20 sont
suffisants. Pour les degrés supérieurs a IP20, le degré de
protection est indiqué dans la boite d‘information des
luminaires.

IP44

Luminaires in the area of up to 60 cm around the bath or
shower and up to a height of 2.25 m must be protected
against splashing water.

Leuchten im Bereich von bis zu 60 cm um die Badewanne
oder Dusche und bis zu einer Hohe von 2,25 m mussen
gegen Spritzwasser geschitzt sein.

Les luminaires situés jusqu’a 60 cm autour de la baignoire
ou de la douche et jusqu’a une hauteur de 2,25 m doivent
étre protégés contre les projections d'eau.

IP65

Up to a height of 2.25 m around the shower head and
bath or shower tray, luminaires must be protected against
water jets and may only be operated with safety extra-low
voltage up to AC 25 volts or DC 60 volts.

Bis zu einer Hohe von 2,25 m rund um die Duschbrause so-
wie Bade- oder Duschwanne mussen Leuchten strahlwas-
sergeschitzt sein und durfen ausschlielich mit Schutz-
kleinspannung bis 25 Volt oder 60 Volt betrieben werden.

Jusqu‘a une hauteur de 2,25 m autour de la douchette ainsi
que du bain ou du bac a douche, les luminaires doivent
étre protégés contre les jets d'eau et ne peuvent étre
alimentés qu‘avec une basse tension de protection jusqua
25 volts ou 60 volts.

.



SOLIDS / FESTSTOFFE / SOLIDES

Non protected.

Nicht geschutzt.

Non protégé.

Protected against a solid object greater than 50 mm, such
as a hand.

Geschutzt gegen feste Gegenstande, die groRer als 50 mm
sind, wie z. B. eine Hand.

Protégé contre un objet solide de plus de 50 mm, comme
une main.
Protected against a solid object greater than 12 mm, such
as a finger.

Geschutzt gegen feste Gegenstande, die groRer als 12 mm
sind, wie z. B. einen Finger.

Protégé contre un objet solide de plus de 12 mm, tel qu‘un
doigt.
Protected against a solid object greater than 2,5 mm, such

as a screw driver.

Geschltzt gegen feste Gegenstande, die groRer als 2,5 mm
sind, z. B. einen Schraubendreher.

Protégé contre un objet solide supérieur a 2,5 mm, tel qu‘un
tournevis.
Protected against a solid object greater than 1 mm, such as

a screw or wire.

Geschutzt gegen feste Gegenstande, die groBer als 1 mm
sind, wie z. B. Schrauben oder Drahte.

Protégé contre un objet solide de plus de 1 mm, tel qu'une
vis ou un fil.
Dust protected. Prevents ingress of dust sufficient to cause

harm.

Staubgeschlitzt. Verhindert das Eindringen von Staub, der
ausreicht, um Schaden zu verursachen.

Protégé contre la poussiere. Empéche la pénétration de
poussiere suffisamment pour causer des dommages.

Dust tight. No ingress of dust.
Staubdicht. Kein Eindringen von Staub.

Etanche a la poussiére. Pas de pénétration de poussiére.

IP65

For more detailed information see DIN EN 60598.
Fdr genauere Informationen siehe DIN EN 60598.
Pour des informations plus détaillées, voir DIN EN 60598.

WATER / WASSER / L'EAU

Non protected.

Nicht geschitzt.

Non protégé.

Protected against vertical dripping water. Limited liquid
entry.

Geschitzt gegen senkrechtes Tropfwasser. Eingeschrankter
FlUssigkeitseintrag.

Protégé contre les gouttes d'eau verticales. Entrée de liquide
limitée.

Protected against vertical dripping water below 15°.

Limited liquid ingress.

Geschltzt gegen senkrechtes Tropfwasser unter 15°.
Eingeschrankter Flissigkeitseintrag.

Protégé contre les gouttes d’eau verticales a moins de 15°.
Entrée de liquide limitée.

Protected against water spray at an angle of up to 60°.
Limited liquid ingress.

Geschutzt gegen Sprihwasser in einem Winkel bis 60°.
Eingeschrankter Flissigkeitseintrag.

Protégé contre les projections d'eau a un angle allant jusqua
60°. Entrée de liquide limitée.

Protected against splashing water from any direction. Limit-
ed liquid ingress.

Geschltzt gegen Spritzwasser aus beliebiger Richtung.
Eingeschrankter FlUssigkeitseintrag.

Protégé contre les projections d'eau de n'importe quelle
direction. Entrée de liquide limitée.

Protected against jets of water from all directions. Limited
liquid ingress.

Geschltzt gegen Strahlwasser aus allen Richtungen. Einges-
chrankter Fllssigkeitseintrag.

Protégé contre les jets d'eau de toutes directions. Entrée de
liquide limitée.

Protected against powerful jets of water from all directions.
Limited liquid ingress.

Geschutzt gegen starke Wasserstrahlen aus allen Richtun-
gen. Eingeschrankter FlUssigkeitseintrag.

Protégé contre les jets d'eau puissants de toutes les direc-

tions. Entrée de liquide limitée.

Protected against the effects of water immersion between
15cmand1m.

Geschutzt gegen die Auswirkungen von Wassereintauchen
zwischen 15cmund 1 m.

Protégé contre les effets d'une immersion dans l'eau entre
15cmet 1 m.
Protected against the effects of water immersion under

pressure beyond 1 m.

Geschitzt gegen die Auswirkungen des Eintauchens in
Wasser unter Druck tber 1 m.

Protégé contre les effets de I'immersion dans I'eau sous
pression au-dela de 1m.

PROTECTION CLASS OVERVIEW
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HIGH IP CLASS
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SANIA-Z CALPINO-Z EREMITANA-Z
32 33 33
MODERN
MODERN
MODERNE
» I I »
RIFORANO NEMBRO DONINNI 1
42 43 44-45
CHIAPPERA RAVELLO SAL|-|:TA
54 55 58
KIBEA
73
TIMELESS REFLECTION

TIMELESS REFLECTION
TIMELESS REFLECTION

m , m , T
CASCINETTA CROPANI HELSINKI
79 83 84

6 HIGH IP CLASS

MONTEROLO-Z
34

CASTELNUOVO
46

NEVIANO
59

SALLE
86

GROTTAZZOLINA
47

TAPARITA
60

RIGA-LED
93

FANDINA
60

@

EREMITANA
95

k.

STAGNONE
51

.

MONTELAURO

62

€]

SPONGANO
96

@

FORNACI
53

» »
CHINOA
70

@

MARUGGIO
96-97



-@ C@ ﬂ]@t

GRUTTI DESELLA 1 GENOVESE
98 98 99

-
@ @ @

APPRODO MARGIDORE MINERARIO
112 113 114-117
FUNCTIONAL
FUNKTIONELL
FONCTIONNEL

’ [
FAEDO 3 MACHIO EPIFANO
146, 148 150-153 154-155

s

P68

CONNECTOR BOX
159

SOLAR
SOLAR
SOLAIRE

DARFANO VOSCARI LAMOZZO
173 173 176

, This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verflgbar. /
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

@

CALPINO 3
100-101

@

CASTAGNETO
118-119

NEMA
156

@

CALPINO
102

MONTEROLO
124

@

CALPINO 2
102

=

@

CAMARDA
104

@

POGGIARELLO
105

o~ . -
Y@ c@ O@ l@

FAEDO 4
156

LAMEDO
157

RICA 3
157

PARK 5
158
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SAFETY & COMFORT

SICHERHEIT & KOMFORT
SECURITE & CONFORT

8 SAFETY & COMFORT

Light at the right time

Light activated by movements offers many
advantages. EGLO sensor luminaires and
sensors provide you with a great deal of
comfort in your daily life and increase the
safety of your own four walls.

Licht zum richtigen Zeitpunkt

Licht, das durch Bewegungen aktiviert wird,
bietet Innen viele Vorteile. Mit den Sensor-
leuchten und Sensoren von EGLO bringen
Sie erheblichen Komfort in Ihren Alltag und
erhohen die Sicherheit rund um Ihr Zuhause.

Lumiére au bon moment

Lumiére, qui est activé par le mouvement,
offre de nombreux avantages. Avec les
lumieres des capteurs et des capteurs de
EGLO apporter un confort considérable dans
votre vie quotidienne et d'augmenter la

sécurité de vos propres quatre murs.
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COMFORT
The light comes on — without requiring you to push a button,

leaving your hands free to carry your shopping bags. Come home
comfortably with the sensors and sensor luminaires by EGLO.

KOMFORT

Das Licht geht an — ohne dass Sie einen Schalter driicken mussen
und Sie haben die Hande frei, um die Einkaufe zu tragen. Kommen
Sie komfortabel nach Hause mit den Sensoren und Sensorleuchten
von EGLO.

CONFORT

La lumiere s'allume — sans que vous n'ayez besoin de presser un
interrupteur et vous avez les mains libres pour porter les achats.
Entrez confortablement chez vous avec les capteurs et les luminai-
res a capteurs d'EGLO

10 SAFETY & COMFORT

Ty r
L

SAFETY

EGLO sensors and sensor luminaires will show you thresholds and
tripping hazards in time. Lower your accident risk in and around
your home.

SICHERHEIT

EGLO Sensoren und Sensorleuchten lassen Sie Schwellen und Stol-
perfallen vorzeitig erkennen. Senken Sie dadurch das Unfallrisiko in
und um lhr Zuhause.

SURETE

Les capteurs et les luminaires a capteurs d'EGLO vous permettent
de déceler d’'avance les seuils et sources de trébuchement. Réduisez
ainsi les risques d’accident dans et autour de votre foyer.



3

SECURITY

Motion detection will safely light up badly visible areas when this is
necessary. You will always be able to see what is happening and can
deter unbidden guests with the EGLO sensors and sensor luminaires.

SCHUTZ

Durch die Erfassung von Bewegung kdnnen schlecht einsichtbare
Bereiche beleuchtet werden, wenn es notwendig ist. Sehen Sie
immer was passiert und schrecken Sie ungebetene Gaste mit EGLO
Sensoren und Sensorleuchten ab.

SECURITE

Il est possible grace a la saisie des mouvements d'éclairer au besoin
des zones difficiles a voir. Ayez toujours un ceil sur ce qu'il se passe
et découragez les intrus avec les capteurs et les luminaires a capteur
d‘EGLO.

SAVE MONEY

Sensors and sensor luminaires by EGLO help you save money. Your
light will only come on when it is needed, and lower the energy
costs for every home.

GELD SPAREN

Sensoren und Sensorleuchten von EGLO helfen Ihnen bares Geld
zu sparen. Das Licht geht nur an, wenn es bendtigt wird und senkt
damit die Energiekosten in lhrem Zuhause.

ECONOMISER DE UARGENT

Les capteurs et les lampes a capteur d’'EGLO vous aident a économi-
ser de 'argent comptant. La lumiére ne vient que lorsque celle-ci est
requise, ce qui réduit ainsi les dépenses énergétiques de tout foyer.

SAFETY & COMFORT 11



SAFETY & COMFORT
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42 47
TIMELESS
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ALAMONTE 3 ALAMONTE

78

BREGANZO 1 CERNO
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MUSSOTTO MADRIZ
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12 SAFETY & COMFORT

80

123

FIUMICINO

50

|

HELSINKI
84-85, 87

CITY
108-109

CALDIERO

51

RIGA 5

APPRODO
112

v

FORNACI
53

ATOLLARI
91

CASTAGNETO
118

PALOSCO
53

CORNALE
120

<

BELCREDA
71

GENOVESE
99

AZZINANO
122

TRIBANO
106

-

VERRES
122



TRADITIONAL

TRADITIONELL
TRADITIONNELLE
i »
rIF
SIDNEY LISIO NAVEDO LATERNA 4 LATERNA 5
128 129 130, 132 135 136
FUNCTIONAL
FUNKTIONELL
FONCTIONNEL
» » » »
FAEDO 3 MACHIO PAGINO LM_LED_E27 LM_LED_GU10
147-149 151, 153 157 162-163 162
SOLAR
SOLAR
SOLAIRE
» e m, » : » [ »
CERRISI DREOLI PANTETE ALTILIA PRIETTA FRIGENTO SPIANTE BARACCONI
168 168 169 170 171 172 172 172-173
DARFANO VOSCARI SUZZARA UTRERA CROARA CORBEZZOLA PORRASSA MARTANO
173 173 174 174 174 175 175 175
\ s -
| 319F L S
LAMOZZO STIAPPA CONETTIMARA PANETTIERI CASABAS
176 177 177 178 178

, This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verflgbar. /
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

SAFETY & COMFORT 13



OVERVIEW

EGLO CONNECT.Z
EGLO CONNECT.Z
» » » _—
CONNECT Z CONNECT-Z CONNECT-Z
REMOTE SWITCH SENSOR SANIA-Z ARGOLIS-Z CALPINO-Z EREMITANA-Z BASALGO-Z
30 31 31 32 32 33 33 33
» » » »
o . 1
3 T - A &
MONTEROLO-Z FLATNEON Z LM_LED_GU10 LM_LED_E27
34 35 36-37 36-37

14 OVERVIEW




MODERN

MODERN
MODERNE
» » » » » [ » '} »
RIFORANO MANFRIA NEMBRO DONINNI 1 CASTELNUOVO ~ GROTTAZZOLINA MELZO RIGOSA
42 43 43 44-45 46 47 48 49
) . , , , , f , W ,
FIUMICINO STAGNONE CALDIERO NINNARELLA FORNACI PALOSCO CHIAPPERA RAVELLO
50 51 51 52 53 53 54 55
» {. » » » ‘ m
FOSSIGNANO UGENTO BRIANZA SALITTA NEVIANO TAPARITA SERRICELLA FANDINA
56 57 57 58 59 60 60 60
I » » » » »
BITETTO COSTORIO VILLAGRAZIA MONTELAURO BRIALE PEDERSANO VASCELLA MONTARELLO
61 61 61 62 63 64-65 66-67 68-69
» » »
| | : .
VERDOLINO BRISCOLA CHINOA GORZANO BELCREDA REDONDO MORINO KIBEA
68-69 68-69 70 71 71 72 72 73
» »
PREDAZZO PRATA VECCHIA BUFALATA TAVERNA BUDRONE
73 74 74 74 75

, This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verflgbar. /
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.
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OVERVIEW

TIMELESS REFLECTION
TIMELESS REFLECTION
TIMELESS REFLECTION

» »

ALAMONTE 3 CASCINETTA
78 79

TOMELLOSO RIGA
88 89
RIGA-LED AGOLADA
93 93
»
GRUTTI DESELLA 1
98 98
» »
CAMARDA POGGIARELLO
104 105
» »
APPRODO MARGIDORE
112 113

VENTO 2

AZZINANO
121 122
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99
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TRIBANO
106

-

MINERARIO
114-117
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VERRES
122

ALAMONTE
ALAMONTE 1 SMOKE
80-81 82
ATOLLARI SAKEDA
91 91
' , .
TORRECOLA EREMITANA
94 95
CALPINO 3 CALPINO
100-101 102
BRECANZO 1 CERNO
106 107
»
- e
CASTAGNETO CASTAGNETO-M
118-119 119
€
MADRIZ MUSSOTTO
123 122

CROPANI
83

B,

«

STOCKHOLM 1
91

JABAGA
95

CALPINO 2
102

N

CITy
108-109

12

CORNALE
120

MONTEROLO

124

. » »
HELSINKI SALLE
84-85, 87 86

»
1)
CISTIERNA ROBLEDO
92 92
»
||
SPONGANO MARUGGIO
96 96-97
LESMO TREVIOLO
103 103
»
ARGOLIS 2 IPHIAS 2
110-111 110
»
SONELLA VENTO 1
120 121
olo| olo|
ZANCARO ZANCARO 1
125 125



TRADITIONAL
TRADITIONELL
TRADITIONNELLE

Ak »

4 of

SIDNEY LISIO
128 129

CARRARO BOVOLONE
140 140

ALBACETE
143

’ This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verflgbar. /
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

NAVEDO
130-133

VALDEO
141, 143

LATERNA 4
134-135

TRECATE
141

LATERNA 5
136-137

HILBURN
141

SAN TELMO
138

ONJA
142

PULFERO 1
138

s

MILTON
142

ALORIA
138-139

MELGOA
143
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OVERVIEW

FUNCTIONAL
FUNKTIONELL
FONCTIONNEL

. . - @~
A |

FAEDO 3 MACHIO EPIFANO FAEDO 4
146-149 150-153 154-155 156
» == » »
RIGA 3 PARK 4 PARK 5 CONNECTOR BOX
157 158 158 159
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#n

CUBA
160

NEMA
156

160-161

PAGINO
157

4

LM_LED_E27
162-163
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157
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SOLAR

SOLAR
SOLAIRE
CERRISI DREOLI PANTETE ALTILIA PRIETTA FRIGENTO SPIANTE BARACCONI
168 168 169 170 171 172 172 172-173
——
DARFANO VOSCARI SUZZARA UTRERA CROARA CORBEZZOLA PORRASSA MARTANO
173 173 174 174 174 175 175 175

> 'wm
= a

» &
-

LAMOZZO ORIMINI STIAPPA CONETTIMARA PANETTIERI CASABAS SAMBUCO GIONATA 1
176 176 177 177 178 178 178 179
GIONATA ROSALBA 1 ROSALBA STAZZONE PUGLIA
179 180 180 180 181

, This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verflgbar. /
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.
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connect.z

LIGHT UP YOUR WORLD!

Bringen Sie Licht in Ihren Alltag!
llluminez votre quotidien!

Choose the perfect mood for your home from thousands of colours.
Wahlen Sie aus tausenden von Farben die perfekte Stimmung fur lhr Zuhause.

Choisissez parmi des milliers de couleurs I'ambiance parfaite pour votre maison.

@® Tunable White

Individual light from
50,000 white tones.

Individuelles Licht aus
50.000 Weiltonen.

. Luminaire individuel a
Ul - ____ 50000 tons de blanc.

TUNABLE
WHITE

Diverse lighting selection
r—— from 50,000 white tones
and 16 million colours.

o Vielseitige Lichtauswahl
]“"“" 3 aus 50.000 WeilRtonen

und 16 Millionen Farben.

Sélection étendue de
luminaires a 50 000 tons
de blanc et 16 millions de
couleurs.

TUNABLE

COLORS

CONNECT.Z 21 IS



START QUICKLY AND EASILY WITH
A REMOTE CONTROL CONNECTION

Starten Sie schnell und einfach mit einer Fernbedienungsverbindung
Démarrez rapidement et facilement avec votre télécommande

You want to start with a remote control?
No problem, of course all our smart lights can also be controlled without an app.

Sie wollen vorerst nur eine Fernbedienung verwenden?
Kein Problem, nattirlich sind all unsere smarten Leuchten auch ohne App steuerbar.

Vous souhaitez utiliser uniquement la télécommande pour commencer ?
Pas de probleme, tous nos luminaires intelligents peuvent bien slr étre contrdlés sans application.

@® connect.z remote

8}

With the connect.z remote, our smart lights can be connected
directly without an app or hub. Create up to 3 groups with
the group buttons and connect up to 50 luminaires with
one remote control.

e
o
% ©

Mit der connect.z remote lassen sich unsere smarten -#- Q
Leuchten direkt und ohne App oder Hub verbinden.
Erstellen Sie bis zu 3 Gruppen mit den Gruppentas-
ten und verbinden Sie bis zu 50 Leuchten mit einer
Fernbedienung.

La télécommande connect.z remote permet de con-
necter directement nos luminaires intelligents, sans I
application ni hub. Créez jusqu'a 3 groupes avec les EGLO
boutons de groupe et connectez jusqu’a 50 luminaires
avec une seule télécommande.

@® connect.z switch

With its three buttons, it not only enables luminaires to be swit-
ched on and off, but also dimming and changing the light colour.
A favourite setting can also be saved on the switch.

Mit seinen drei Tasten ermoglicht er nicht nur das Ein- und Aus-
schalten von Leuchten, sondern auch das Dimmen und Andern
der Lichtfarbe. Zusatzlich ist am Switch eine Favoriten-Einstellung
speicherbar.

Avec ses trois touches, il permet non seulement d'allumer et d'éteindre
les luminaires, mais aussi de faire varier I'intensité et la couleur de la
lumiere. De plus, il est possible de mémoriser un réglage favori sur le
commutateur.
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Funktioniert mit Bluetooth-App Verbindung
L'application fonctionne avec une connexion Bluetooth
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connect.z app

Connect our luminaires directly with Bluetooth and our app - no hub is required.
The luminaires build a stable Zigbee network with each other, so up to 50 luminaires
can be controlled using just a smartphone.

Verbinden Sie unsere Leuchten direkt mit Bluetooth und unserer App - es ist kein Hub not-
wendig. Die Leuchten bauen untereinander ein stabiles Zigbee Netzwerk auf, so konnen
auch bis zu 50 Leuchten nur Uber das Smartphone gesteuert werden.

Connectez nos luminaires directement avec Bluetooth et notre application - aucun hub
n'est nécessaire. Les luminaires établissent entre eux un réseau Zigbee stable,
ce qui permet de contrdler jusqu’a 50 luminaires uniquement via le smartphone.

connect.z accessories INFORMATION

Also add our smart accessories (remote, You already own connect-c luminaires from the previous
sensor and switch) to the app for even more system? What now? No problem!
flexible control of your luminaires. The previous connect-c products can be controlled together

. . with the connect.z products via our app.
Flgen Sie auch unsere smarten Accesso-

ries (Remote, Sensor und Switch) in der App Sie besitzen bereits connect-c Leuchten des Vorgangersys-
hinzu, um eine noch flexiblere Steuerung Ihrer tems? Was nun? Kein Problem!
Leuchten zu ermdglichen. Die bisherigen connect-c Produkte kénnen zusammen mit

. i o . den connect.z Produkten Uber unsere App gesteuert werden.
Ajoute également nos accessoires intelligents

(Remote, Sensor et Switch) dans 'app pour un Vous possédez déja des luminaires connect-c de I‘ancien

contréle encore plus flexible de tes luminaires. systéme ? Et maintenant ? Pas de probléme !
Les produits connect-c précédents peuvent étre contrdlés
avec les produits connect.z via notre application.

connect.z remote connect.z sensor connect.z switch
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Machen Sie
Tirez le meil

.

Programmeinstellungen

Das Licht dndert seinen Zustand zu einem
bestimmten Zeitpunki

Auslisezeit 12:00

Alction Ausschallen
Szenenauswahl
An Tagen bewerben

D M o

Wiederholung

Speicharn

Timer and calendars
Make your daily life easier with timers and calendars.
Develop your own lighting routines and make your life easier.

Timer und Kalender

UnterstUtzen Sie lhren Alltag mit Timern und Kalendern.
Entwickeln Sie eigene Lichtroutinen und machen Sie Ihr Leben
leichter.

Minuterie et calendrier

Facilitez-vous la vie a 'aide de la fonction minuterie et calen-
drier. Développez vos propres routines d’éclairage et facilitez
votre vie.




P

Light alarm clock
You'd rather not start your day in a bad mood?
Wake up relaxed with the simulated sunrise.

Lichtwecker

Keine Lust mit schlechter Laune in den Tag zu
starten? Entspannt aufwachen mit dem simu-
lierten Sonnenaufgang.

Réveil lumineux

Pas envie de commencer la journée de mau-
vaise humeur ? Réveillez-vous en douceur
grace au simulateur de lever de soleil.

- =\

"

Einstellungen des
Dimmerungssimulators

Presence simulator

Protect your home with the convenient presence
simulator. Variable time intervals allow the system
to turn the luminaires on and off to simulate your

presence at home and deter unwanted guests.

Anwesenheitssimulation

Schtzen Sie Ihr Zuhause mit der komfortablen
Anwesenheitssimulation. Dank variabler Zeitin-
tervalle simuliert das System durch Ein- und

Ausschalten der Beleuchtung die Anwesenheit im

Haus und schreckt so ungebetene Gaste ab.

Simulateur de présence

Protégez votre domicile a I'aide du trés pratique
simulateur de présence. Le systeme simule votre

présence en allumant et en éteignant les lumieres
a intervalles variables et décourage ainsi les invités
indésirables.

*

Einstellungen des
Anwesenheits-Simulators

Disco function | mode

For the perfect party mood, the disco function
synchronises the light to the beat of your favou-
rite songs.

Discofunktion | modus

Fur die perfekte Partystimmung schaltet die
Discofunktion das Licht passend zum Beat Ihres
Lieblingssongs.

Fonction | mode disco

Pour une ambiance festive parfaite, la fonction
disco enclenche le luminaire au rythme de votre
chanson préférée.
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works with
Google Home

Funktioniert mit Google Home
Funtionne avec Google Home

DRrg

AR E Fe

With Google Home, you can conveniently control our
connect.z luminaires. Enjoy the benefits of smart lighting and
effortlessly adjust the lighting mood, brightness, and colours
to suit your individual needs — via voice command or app.

= Mit Google Home haben Sie die Méglichkeit, unsere
connect.z Leuchten komfortabel zu steuern. Nutzen Sie
die Vorteile einer intelligenten Beleuchtung und passen Sie
Lichtstimmung, Helligkeit und Farben muhelos an Ihre indivi-
duellen Bedurfnisse an — per Sprachbefehl oder Uiber die App.

Avec Google Home, vous pouvez contrdler aisément nos
luminaires connect.z. Profitez des avantages d’'un éclairage
intelligent et ajustez facilement 'ambiance lumineuse, la

4 luminosité et les couleurs selon vos besoins — par commande
g vocale ou via I'application.

A hub may be required. | Ein Hub kann erforderlich sein. | Un hub peut étre requis.



WORKS WITH ALEXA wors |l

Funktioniert mit Alexa
Fonctionne avec Alexa

Enjoy the comfort of creating your ideal living room lighting ambience with just one voice command.
Geniellen Sie den Komfort, Ihr ideales Beleuchtungsambiente im Wohnzimmer mit nur einem Sprachbefehl zu gestalten.

Profitez du confort de créer votre ambiance d‘éclairage idéale dans le salon avec une seule commande vocale.

With integrated Zigbee Hub

Mit integriertem Zigbee Hub
Avec Hub Zigbee intégré

@ zigbee

Your Alexa has an integrated Zigbee hub?
Perfect! You can connect our luminaires directly to Alexa.

lhre Alexa hat einen integrierten Zigbee Hub?
Optimal! Sie kdnnen unsere Leuchten direkt mit Alexa verbinden.

Votre Alexa a un Hub Zigbee intégré ?
C'est optimal ! Vous pouvez connecter nos luminaires directement
a Alexa.

With separate Zigbee Hub

Mit separatem Zigbee Hub
Avec Hub Zigbee séparé

. @ zigbee

Your Alexa doesn‘t have an integrated Zigbee hub?
Don't worry! You can simply link an external Zigbee hub from ano-
ther brand to your Alexa and then connect our luminaires to it.

lhre Alexa hat keinen integrierten Zigbee Hub?

Keine Sorge! Sie kdnnen einfach einen externen Zigbee Hub eines
anderen Herstellers mit Ihrer Alexa verknlpfen und dann unsere
Leuchten damit verbinden.

Votre Alexa n‘a pas de Hub Zigbee intégré ?

Ne vous inquiétez pas ! Vous pouvez simplement relier un hub
Zigbee externe d‘un autre fabricant a votre Alexa et y connecter
ensuite nos luminaires.

* Amazon Alexa and all related marks are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

CONNECT.Z 27




WORKS WITH

ZIGBEE
Funktioniert mit Zigbee
Fonctionne avec Zigbee

==

UJ

Smart home integration
You already have an existing Zigbee hub or a
smart home system based on Zigbee? Perfect!
Our luminaires can be integrated into any
open Zigbee 3.0 system.

Einbindung smart home

Sie haben bereits einen bestehenden
Zigbee Hub bzw. ein Smarthome
System welches auf Zigbee aufbaut?
Optimal! Unsere Leuchten kénnen in
jedes offene Zigbee 3.0 System inte-
griert werden.

Intégration de la maison intelligente
Vous avez déja un Hub Zigbee ou un

systeme smarthome basé sur Zigbee ? C'est
optimal ! Nos luminaires peuvent étre intégrés
dans n'importe quel systeme Zigbee 3.0 ouvert.
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TALKS WITH
HOMEY

Kommuniziert mit Homey
Communique avec Homey

Talks with Homey

Do you want more than just control your
lighting? Do you want to fully automate your
home and have your EGLO luminaires interact
in a network with a large number of intelligent
devices from a wide range of manufacturers
and different wireless standards? With Homey,
this becomes a reality.

Kommuniziert mit Homey

Sie streben nach mehr als der Kontrolle Uber
Ihre Beleuchtung? Sie haben den Wunsch, lhr
Zuhause vollstandig zu automatisieren und lhre
EGLO Leuchten in einem Netzwerk mit einer
Vielzahl von intelligenten Geraten unterschied-
lichster Hersteller und verschiedensten Funk-
standards interagieren zu lassen? Mit Homey
wird genau das zur Realitat.

Communique avec Homey

Tu aspires a plus que le contrdle de ton éclai-
rage ? Tu as envie d'automatiser entierement
ta maison et de faire interagir tes luminaires
EGLO dans un réseau avec une multitude d'ap-
pareils intelligents de différents fabricants et
avec les normes radio les plus diverses ? Avec
Homey, c’est exactement ce qui devient réalité.

-

Talks with
Homey
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DIMMABLE VIA
REMOTE AND APP

All products with this button on the catalogue page
can be controlled and dimmed via remote control and

app.
Alle Produkte mit diesem Button auf der Katalogseite
sind steuerbar und dimmbar tber Fernbedienung und
App.

Tous les produits avec ce bouton sur la page du cata-

logue sont contrélables et gradables via la télécom-
mande et l'application.

MOTE 4y,
) 2 e,

L,
7

o\MMABl&

99099 900116

99099 CONNECT Z REMOTE
remote control; plastic, grey
Fernbedienung; Kunststoff, grau

Télécommande; plastique, gris

A L122,B54,H18
AAA, 2x
1,5V

9002759990992
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CONNECT-Z
SWITCH

The wall mount can be screwed or glued to
smooth surfaces. The switch can be removed from
its magnetic holder. The three buttons can be used
to access various functions (on-off, dimming, CCT
and RGB change).

Die Wandhalterung kann geschraubt oder auf
glatte Oberflachen geklebt werden. Der Schalter
kann aus seinem Magnethalter entfernt werden.
Die drei Tasten kénnen verwendet werden, um auf
verschiedene Funktionen zuzugreifen (Ein-, Dimm-,
CCT- und RGB-Anderung).

Le support mural peut étre vissé ou collé sur des
surfaces lisses. Linterrupteur peut étre retiré de son
support magnétique. Les trois boutons peuvent étre
utilisés pour accéder a diverses fonctions (change-
ment de déclin, de CCT et de RGB).

SAFTEY &

COMFORT

900116 CONNECT-ZSWITCH 99106 CONNECT-Z SENSOR

accessory; plastic, white accessory; plastic, white 9 9 10 6
Zubehor; Kunststoff, weiss Zubehor; Kunststoff, weiss
Accessoires; plastique, blanc Accessoires; plastique, blanc
Sensor data
"
. Sensordaten
L 80,H80,A 20 L75,H75 A70 .
& & Données de capteur
N

m S m 0 ) e
S = Mounting bracket included in the -
/ 'D @ 20 sec. - 10 min.

scope of delivery for the following
CR2032 AA, 3x15Y, items:
LR6 HP 2900 mA
Montagehalterung bei folgenden

iz @ Artikeln im Lieferumfang inkludiert: @ 120° 12 m

Support de montage inclus dans la
P44 livraison pour les articles suivants
sont inclus dans la livraison :

IRTEMO LT

9008606285761 9002759991067
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901955

DNMABL@,/

901955 SANIA-Z

wall light; aluminium, steel, white / plastic,
white

Wandleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

Applique; aluminium, acier, blanc / plastique,
blanc

XL L200,H80,A90

[ |
TE2A
RGB+TW )
1x 1x Remote, IP55
1ow 1180Im App

[=]
INTREIOL

9008606361663

32 CONNECT.Z

901956 SANIA-Z

wall light; aluminium, steel, black / plastic,
white

Wandleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

Applique; aluminium, acier, noir / plastique,
blanc

XA L200,H80,A90

[ |
TE2A
RGB+TW =
1x 1x Remote, IP55

10W  1180Im App

[=]
L[ E

9008606361670

900124 ARGOLIS-Z

surface-mounted light; aluminium, black /
plastic, white

Aufbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; aluminium, noir / plas-
tique, blanc

A L285,B285,H30

|
tunable Q &
WHITE =
1x 1x Remote, P44
195W 27001m App

[=]
IRTRINE

9008606232529

900126 ARGOLIS-Z

surface-mounted light; aluminium, black /
plastic, white

Aufbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; aluminium, noir / plas-
tique, blanc

X H30,0285
|
tunable Q &
WHITE o
1x 1x Remote, P44

195W  2700Im App

[=]
IITRTRINAE

9008606232505



902689
NEW

902659
NEW

902689 CALPINO-Z

wall light; aluminium, plastic, black matt /
glass, clear

902659 CALPINO-Z

wall light; aluminium, plastic, black matt /
glass, clear

Wandleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz-matt /
Glas, klar

Applique; aluminium, plastique, noir mat /
verre, transparent

Wandleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz-matt /
Glas, klar

Applique; aluminium, plastique, noir mat /
verre, transparent

A L110,H110,A112 XA L150,H130,A130

[ | |
YA A
RGB+TW G~ RGB+TW G~
2x 2% Remote, IP55 2x 2x Remote, IP55
35W 700Im App 35W 7001Im App

[=]
IRLRE I

9008606396931

[=]
INRRE TV

9008606390359

CALPINO-Z

The CALPINO-Z lighting series combines smart lighting control with versatile
design options. Adjustable sliding elements allow individual adjustment of the
light emission upwards and downwards, while an integrated grid creates op-
tional decorative lighting effects on the wall. Thanks to RGB and CCT technolo-
gy, both coloured accents and all shades of white from warm to cool white can
be selected. The light colour is always controlled jointly for the up and down
light. CALPINO-Z is ideal for flexible and effective outdoor lighting.

Die Leuchtenserie CALPINO-Z verbindet Smarte Lichtsteuerung mit vielsei-
tigen Gestaltungsmaoglichkeiten. Verstellbare Schiebeelemente ermdéglichen
eine individuelle Anpassung des Lichtaustritts nach oben und unten, wahrend
ein integriertes Gitter optionale, dekorative Lichteffekte an der Hauswand er-
zeugt. Dank RGB- und CCT-Technologie lassen sich sowohl farbige Akzente als
auch alle Weiltone von warm- bis kaltweil einstellen. Die Lichtfarbe wird dabei
stets gemeinsam fur das Up- und Downlight gesteuert. CALPINO-Z eignet sich
ideal fur eine flexible und wirkungsvolle Innen- und AufRenbeleuchtung.

La série de luminaires CALPINO-Z associe une commande d‘éclairage intelli-
gente a de multiples possibilités de personnalisation. Des éléments coulissants
réglables permettent d'ajuster individuellement la diffusion de la lumiere vers le
haut et vers le bas, tandis qu'une grille intégrée crée, en option, des effets lumi-
neux décoratifs sur la fagade. Grace a la technologie RGB et CCT, il est possible
de choisir aussi bien des accents colorés que toutes les nuances de blanc, du
blanc chaud au blanc froid. La couleur de la lumiére est toujours commandée
conjointement pour I'éclairage vers le haut et vers le bas. CALPINO-Z est idéal
pour un éclairage intérieur et extérieur flexible et efficace.

900131 EREMITANA-Z

wall light; zinc-plated steel, black

900258 BASALGO-Z

pedestal light; stainless steel, black / plastic,

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz white

Sockelleuchte; Edelstahl, schwarz / Kunst-

Applique; acier galvanisé, noir -
pplique; 9 ! stoff, weiss

luminaire pour socle; acier inoxydable, noir /
plastique, blanc

A L110,H240,A 110 X H450,8105

| [ |
B E R B R
RGB+TW =~ RGB+TW G~
GuU10 2x 2x Remote, E27 1x 1x Remote,
49 W 345Im App 1w 806Im App
IP55 P44
NN 2. TV (e
9008606230204 9008606231515
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900268 MONTEROLO-Z
floor light; plastic, white / plastic, white

Stehleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
weiss

lampadaire; plastique, blanc / plastique, blanc

X H300,0300

b |
8 ¢
RGB+TW

E27 1x 1x 2000
11w 806Im

2 A O

Remote, IP65

App
LT DT e
9008606232536

~— —

vy 7.

900271 e v
- \ e

i " -

900271 MONTEROLO-Z
floor light; plastic, white / plastic, white

Stehleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
weiss

lampadaire; plastique, blanc / plastique, blanc

X H500,8500

-
g8 ¢ e
RGB+TW

E27 1x 1x 2000
11w 806Im

2 A O

Remote, IP65

App
LT e
9008606232550

900269 MONTEROLO-Z
floor light; plastic, white / plastic, white

Stehleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
weiss

lampadaire; plastique, blanc / plastique, blanc

X H390,3390

-
g8 ¢
RGB+TW

E27 1x 1x 2000
11w 806Im

2 A O

Remote, IP65

App
INNIELIING 2.
9008606232543



FLay,
Mo
O

901092 FLATNEON Z
bar/strip light; plastic, white
Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss

bande lumineuse / baton |; plastique, blanc

A L5000,B18,H8

1 H E
RGB+TW =
1x

1x Remote,
24 W 32001m App
P44

9008606297801

901095 FLATNEON Z
bar/strip light; plastic, white
Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss

bande lumineuse / baton |; plastique, blanc

A L3000,B18,H8

H EE
RGB+TW =
1x

1x Remote,
21W 2000Im App
P44

9008606297795

WMOTE Ay,
v@ 24,
N el

L

&
5
Q
<
s
z
)
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110396 E27/-LED-A60

A/ N
m >0: 1300Im ﬂ 2700-6500 K

Q dimmable via
= remote &app

11w @ 15000 h

L 118, & 60

D}{\n‘{\ga%—_& 220-240V,50/60Hz »@ 11W~88W
Vi
AND APP
& socw R
9008606372904
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=
]

-

= B S

EI-* S

e A

110394 CU10-LED

Ay
m 02 4201m a 2700-6500 K

dimmable via
remote & app

el 2 Y
@ 49 W @ 15000 h

®

=

L 59, @ 50

DIMMABLE
VIA REMOTE

220-240V,50/60Hz 9@ 49 W ~ 60 W
AND APP

uto & socw IHNERE A

9008606372935

SMART CONTROL
MADE EASY

Discover our entire range of smart luminaires
in our luminaires catalogue.

Entdecken Sie jetzt unser gesamtes smartes
Leuchmittel Sortiment in unserem Leuchtmittelkatalog.

Découvrez des maintenant 'ensemble de notre gamme
d'ampoules intelligentes dans notre catalogue dampoules.

& - A~ -4

MESH
COLOR




110421 GU10-LED
QL A
m :’I)\: 345 Im a 2700-6500 K

Q dimmable via Ay R
L 54, @ 50 2 femote & app 120

49 W @ 15000 h

W o » =<

D'MQQQ%TEE 220-240V,50/60Hz »@ 49 W ~32W
VIA
AND APP
& socw A ER T
9008606362097

110384 E27-LED-AG0
m == 10551m m 2200-6500 K

dimmabile via
remote & app

8W @ 15000 h

L 105, @ 60

))) [ @)

DI e 220-240V,50/60Hz _@ 8W~75W
Vi
AND APP
\\ ! 'r
= 27 ik socw LI (A
9008606372959

110388 E2/-LED-A60

Q dimmable via
L 105, @ 60 = remote &app
7w {:é):} 15000 h
DIM&\Q&%—_‘FE 220-240V,50/60Hz »@ 7 W ~60W
VIA
AND APP
£27 &): 80 CRI ” |\||||||\|\|||| ” |||I|IH H‘

9008606372997
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99106

connect.z
sensor

More security for your entrance area: Combine our smart
illuminant sources with the connect.z motion detector and
only switch the light on when someone enters the area. With
the adjustable night light function, the light remains gently
dimmed in the dark and automatically switches to full
brightness when movement is detected.

Mehr Sicherheit fir lhren Eingangsbereich: Kombinieren Sie
unsere smarten Leuchtmittel mit dem connect.z Bewegungs-
melder und lassen Sie das Licht nur dann angehen, wenn
jemand den Bereich betritt. Mit der einstellbaren Nachtlicht-
funktion bleibt das Licht bei Dunkelheit sanft gedimmt und
wechselt bei Bewegung automatisch auf volle Helligkeit.

Plus de sécurité pour votre entrée : combinez nos ampoules
intelligentes avec le détecteur de mouvement connect.z et
ne laissez la lumiere s’allumer que lorsque quelqu’un pénétre
dans la zone. Avec la fonction veilleuse réglable, la lumiere
reste doucement tamisée dans 'obscurité et passe automa-
tiguement a pleine intensité en cas de mouvement.
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Advantages
Vorteile
Avantages

EN

CLEAR LINES

A straight-lined and minimalist design ensures a modern touch.
The luminaires made of stainless steel, aluminium or steel, com-
bined with refined glass elements, will make your outdoor area

shine in a modern light.

DE

KLARE LINIEN

Geradliniges und minimalistisches Design sorgt fur einen moder-
nen Touch. Die Leuchten aus Edelstahl, Aluminium oder Stahl,
kombiniert mit edlen Glaselementen, lassen |hren Aullenbereich
modern erstrahlen.

FR

LIGNES DISTINCTIVES

Un design rectiligne et minimaliste apporte une touche de mo-
dernité. Les luminaires en acier inoxydable, en aluminium ou en
acier, combinés a de nobles éléments en verre, font briller votre
espace extérieur de modernité.

MODERN 41 S



98727 RIFORANO

pedestal light; cast aluminium, black / plastic,
white

Sockelleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire pour socle; fonte d’aluminium,
noir / plastique, blanc

A L110,B 60, H 340

WHITE >'< &

2x 2x IP54
5w 5501m
9002759987275

B 42 MODERN

98728 RIFORANO

floor light; cast aluminium, black / plastic,
white

Stehleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
weiss

lampadaire; fonte d’aluminium, noir / plas-
tique, blanc

XA L110,B60,H770

WHITE >'< &

2x 2x IP54
5w 5501m
9002759987282

98725 RIFORANO

wall light; cast aluminium, black / plastic,
white

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; fonte d’aluminium, noir / plastique,
blanc

A L110,H290,A 85

WHITE >'< &

2x 2x P44
5w 5501m
9002759987251

98726

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

G) 10 sec. - 8 min.

SAFTEY &

COMFORT

98726 RIFORANO

wall light; cast aluminium, black / plastic,
white

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; fonte d’aluminium, noir / plastique,
blanc

A L110,H290,A95

-
RS PYQ
WHITE )
2x 2x
5wW 550Im
P44
9002759987268



98096 MANFRIA
pedestal light; aluminium, anthracite, white
Sockelleuchte; Alu, anthrazit, weiss

luminaire pour socle; aluminium, gris anthra-
cite, blanc

XA L135,B75,H380

. WHITE >'< &

1x 1x P44
now 1100Im

9002759980962

98097 MANFRIA
floor light; aluminium, anthracite, white
Stehleuchte; Alu, anthrazit, weiss

lampadaire; aluminium, gris anthracite, blanc

XA L135,B75,H870

. WHITE >'< &

1x 1x P44
now 11001m

9002759980979

98751 NEMBRO

floor light; cast aluminium, black / plastic,
white

Stehleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
weiss

lampadaire; fonte d’aluminium, noir / plas-
tique, blanc

XA L200,B 110, H800

. WHITE >'< &

1x 1x IP54
now 10001m

9002759987510
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DONINNI 1

The DONINNI 1 outdoor lighting series combines
modern, minimalist design with a clear and timeless
aesthetic. High-quality aluminium housings and inte-
grated LEDs provide pleasant, warm white light and
create elegant accents on fagades, pathways, terraces
and entrance areas through up-and-down and indirect
lighting. The series includes a wall light as well as a
bollard and pedestal light in anthracite; the wall light is
also available in white.

Die AuRenleuchtenserie DONINNI 1 verbindet moder-
nes, minimalistisches Design mit einer klaren, zeitlosen
Formensprache. Hochwertige Aluminiumgehause und
integrierte LEDs erzeugen angenehmes, warmwei3es
Licht und setzen mit Up-and-Down- sowie indirekter
Beleuchtung elegante Akzente an Fassaden, Wegen,
Terrassen und im Eingangsbereich. Die Serie umfasst
eine Wandleuchte sowie eine Steh- und Sockelleuchte
in Anthrazit, zudem ist die Wandleuchte auch in Weil}
erhaltlich.

La gamme de luminaires extérieurs DONINNI 1 associe
un design moderne et minimaliste a une esthétique
claire et intemporelle. Des boitiers en aluminium de
haute qualité et des LED intégrées diffusent une lu-
miére blanc chaud agréable et créent, grace a un éclai-
rage indirect et up & down, des accents élégants sur les
fagades, les chemins, les terrasses et les zones d'entrée.
La série comprend une applique murale ainsi qu'une
borne et un luminaire sur socle en anthracite ; 'applique
murale est également disponible en blanc.

98269 DONINNI 1 98266 DONINNI 1
wall light; aluminium, anthracite / plastic, wall light; aluminium, white / plastic, white
white

Wandleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

\V\V\\é

Wandleuchte; Alu, anthrazit / Kunststoff,
weiss

T

Applique; aluminium, blanc / plastique, blanc

Applique; aluminium, gris anthracite / plas-

tique, blanc
,11 L135,B120,H75 LIJ L135,B120,H75
e w8 A e/ G/
WHITE / ‘ WHITE / ‘
1x 1x IP55 1x 1x IP55
62W 550Im 62W 550Im

9002759982690 9002759982669
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98271 DONINNI 1

pedestal light; aluminium, anthracite / plastic,
white

Sockelleuchte; Alu, anthrazit / Kunststoff,
weiss

luminaire pour socle; aluminium, gris anthra-
cite / plastique, blanc

A L135,B75,H400

WHITE >'< &

1x 1x IP65
6,2W 5501m

9002759982713

98272 DONINNI 1

floor light; aluminium, anthracite / plastic,
white

Stehleuchte; Alu, anthrazit / Kunststoff, weiss

lampadaire; aluminium, gris anthracite /
plastique, blanc

A L135,B75,H800

WHITE >'< &

1x 1x IP65
6,2W 5501m

9002759982720
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902411

NEW

902411 CASTELNUOVO

floor light; aluminium, black structure /
plastic, clear

Stehleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, klar

lampadaire; aluminium, structure noire /
plastique, transparent

A L80,B80,H800

9008606387847

| 902408
5' NEW

902408 CASTELNUOVO

wall light; aluminium, black structure / plastic,
clear

Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, klar

Applique; aluminium, structure noire / plas-
tique, transparent

L L80,H240,A112

B ¥

7W

9008606387823

902409
NEW

902409 CASTELNUOVO

path light; aluminium, black structure /
plastic, clear

Wegeleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, klar

Eclairage du chemin; aluminium, structure
noire / plastique, transparent

A L80,B80,H500

9008606387830



902414

902413

902414,
902416

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

( ) 10 sec. - 10 min.

902414 GROTTAZZOLINA

wall light; aluminium, black structure / plastic,
milky

Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, milky

Applique; aluminium, structure noire / plas-
tique, laiteux

A L110,H175,A135
N
A
WHITE

1x 1x
now 12801m

A\

IP65
9008606387939

902415
NEW

902413 GROTTAZZOLINA

wall light; aluminium, black structure / plastic,
milky

Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, milky

Applique; aluminium, structure noire / plas-
tique, laiteux

A L110,H175,A135

WHITE >'< &

1x 1x IP65
now 1280Im

9008606387922

902415 GROTTAZZOLINA

floor light; aluminium, black structure /
plastic, milky

Stehleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, milky

lampadaire; aluminium, structure noire /
plastique, laiteux

A L162,B155,H800

WHITE >'< &

1x 1x IP65
now 1280Im

9008606387946

902416
NEW

902416 GROTTAZZOLINA

floor light; aluminium, black structure /
plastic, milky

Stehleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, milky

lampadaire; aluminium, structure noire /
plastique, laiteux

X L162,B155,H800

-
warm .\&
WHITE )
1x 1x

now 1280Im

A\

IP65
9008606387953
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97303

These luminaires are versatile: they can be mounted both on the wall and on the ceiling.
Floor placement is also possible thanks to the variable design of the luminaires.

Diese Leuchten sind vielseitig einsetzbar: Sie kdnnen sowohl an der Wand, als auch an der
Decke montiert werden. Ebenfalls ist durch das variable Design der Leuchten eine Boden-

platzierung maoglich.

Ces luminaires sont polyvalents : ils peuvent étre montés aussi bien au mur qu'au plafond.

De méme, le design variable des luminaires permet de les placer au sol.

N 48 MODERN

97632 MELZO

pedestal light; cast aluminium, black / plastic,
transparent

Sockelleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
transparent

luminaire pour socle; fonte d’aluminium,
noir / plastique, transparent

L H450,8135

WHITE >'< &

1x 1x IP65
1w 13001m

9002759976323

97304 MELZO

floor light; cast aluminium, black / plastic,
transparent

Stehleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
transparent

lampadaire; fonte d’aluminium, noir / plas-
tique, transparent

X H990, 8135

WHITE >'< &

1x 1x IP65
1w 1300Im

9002759973049

97303 MELZO

wall light; cast aluminium, black / plastic,
transparent

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
transparent

Applique; fonte d’aluminium, noir / plastique,
transparent

X ©135,A130

WHITE >'< ao

1x 1x
11w 13001m

A\

P44

9002759973032




901842 RIGOSA
floor light; steel, black / plastic, white

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

lampadaire; acier, noir / plastique, blanc

X H1000,@ 185

GO S/
WHITE

1x P44
now 1100 Im

9008606355839

901841 RICOSA
pedestal light; steel, black / plastic, white

Sockelleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire pour socle; acier, noir / plastique,
blanc

A H350,8185

o KA
WHITE

1x P44
now 1100 Im

9008606355822

901841

901839 RIGOSA
wall light; steel, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; acier, noir / plastique, blanc

X ©185,A100
w KA
WHITE
1x P44

now 1100 Im

9008606355815
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98149

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

Q 5sec.-5min.

SAFTEY &
COMFORT

OQ*E\N FOR, 7

98149 FIUMICINO
wall light; aluminium, black / plastic, white

Wandleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; aluminium, noir / plastique, blanc

XA L70,H180,A190

-
o A4
WHITE )
1x 1x
11,5W  1200Im
P44
9002759981495
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98148 FIUMICINO
wall light; aluminium, black / plastic, white

Wandleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; aluminium, noir / plastique, blanc

XA L70,H180,A190

WHITE >'< ao

1x 1x
11,5W 1200Im

P44

9002759981488

98152 FIUMICINO
floor light; aluminium, black / plastic, white
Stehleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

lampadaire; aluminium, noir / plastique, blanc

XL H900, Base: B110, T 80

WHITE >< &

1x 1x P44
11,5wW 12001m
9002759981525

98151 FIUMICINO

pedestal light; aluminium, black / plastic,
white

Sockelleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire pour socle; aluminium, noir /
plastique, blanc

L H450,Base: B 110, T 80

WHITE >'< &

1x 1x P44
115w 1200Im

9002759981518



900692 STAGNONE

pedestal light; aluminium, steel, black / glass,
clear

Sockelleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Glas, klar

luminaire pour socle; aluminium, acier, noir /
verre, transparent

A L1100, B125,H 1000

B ¥

warm

A\

WHITE

GU10 1x 1x IP54
4,6 W 400Im
LT T (e

9008606261864

97451

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 10 sec. - 10 min.

97451 CALDIERO

97146 CALDIERO

wall light; zinc-plated steel, anthracite /
plastic, white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, anthrazit /
Kunststoff, weiss

900691 STAGNONE

wall light; aluminium, steel, black / glass, clear
Wandleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Glas, klar

wall light; zinc-plated steel, anthracite /
plastic, white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, anthrazit /

Applique; aluminium, acier, noir / verre,
Kunststoff, weiss

transparent
Applique; acier galvanisé, gris anthracite /
plastique, blanc

K L 140, H240,A 185

¢ &S
% hy
E27 1x

Applique; acier galvanisé, gris anthracite /
plastique, blanc

X L140,H240,A185

g ¢ @

A L100, H205,A125

BV am A A\ A\

WHITE
GU10 1x 1x IP54 E27 P44 P44
4,6 W 400Im now now
WITRTRTIT 2. IO ERIN IR

9008606261857 9002759971465 9002759974510
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900688

900689 NINNARELLA
pedestal light; steel, black / plastic, white

Sockelleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire pour socle; acier, noir / plastique,
blanc
L L250,B205,H 745

BV wme A

Gu1o0 1x 1x P44
46 W 4001Im

IITRTRRININ

INCL.
9008606261840

900688 NINNARELLA
wall light; steel, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; acier, noir / plastique, blanc

L L205,H110, A 240

BV e A

Gu10 1x 1x P44
46 W 400Im

WITNTRRIY 2

INCL.
9008606261833



900674 FORNACI
wall light; steel, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; acier, noir / plastique, blanc

A L160,H135,A190

N
RS PYA
WHITE
3x 3x
36W  320Im
IP44
9008606261727

98738 PALOSCO

wall light; zinc-plated steel, black / plastic,
transparent

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, transparent

Applique; acier galvanisé, noir / plastique,
transparent

A L115,H170,A 155

-
RS PYQ
WHITE )
1x 1x
49W 360Im
P44
9002759987381

900674 98738

Sensor data Sensor data
Sensordaten Sensordaten
Données de capteur Données de capteur

C/) 10 sec. - 8 min. Q 10 sec. - 12 min.

900673 FORNACI
wall light; steel, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; acier, noir / plastique, blanc

XA L160,H135,A190

WHITE >'< &

3x 3x IP54
36 W 320Im
ONP,

O,
\y %

A R

g 2

[l [ SAFTEY &

FA\ COMFORT

W
Ay

9008606261710
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900803 CHIAPPERA
path light; steel, black, white / glass, clear

Wegeleuchte; Stahl, schwarz, weiss / Glas,
klar

Eclairage du chemin; acier, noir, blanc / verre,
transparent
A H800, 8220
E27 1x IP65
40W

9008606261826

900287

900287 CHIAPPERA
wall light; steel, black, white / glass, clear

Wandleuchte; Stahl, schwarz, weiss / Glas,
klar

Applique; acier, noir, blanc / verre, transpa-
rent

L L220,H225,A245

g ¢ a0 A

E27 P44
40W

9008606231645

900802 CHIAPPERA
pedestal light; steel, black, white / glass, clear

Sockelleuchte; Stahl, schwarz, weiss / Glas,
klar

luminaire pour socle; acier, noir, blanc / verre,
transparent

A H330,8220
£27 1x IP65
4LOW

9008606261819



98723 RAVELLO

pedestal light; zinc-plated steel, black /
plastic, white

Sockelleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, weiss

luminaire pour socle; acier galvanisé, noir /
plastique, blanc

XA H450,3 165, Base: @ 115

E27 1x IP54
28W

9002759987237

98721 RAVELLO

wall light; zinc-plated steel, black / plastic,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / plastique,
blanc

A L165,H275,A225

E27 1x P44
28W

9002759987213

RAVELLO

The RAVELLO outdoor lighting series impresses with

a purist design and a distinctive mix of materials.

The black metal body is complemented by a delicate
wire shade and an inner white plastic cylinder, creating
a pleasant and evenly distributed light effect. Available
as a wall luminaire and a pedestal luminaire, RAVELLO
blends seamlessly into modern outdoor spaces and
adds stylish accents to facades, pathways and
entrance areas.

Die AuRenleuchtenserie RAVELLO Uberzeugt mit pu-
ristischem Design und einem markanten Materialmix.
Der schwarze Metallkérper wird durch einen filigranen
Drahtschirm und einen innenliegenden, weilen Kunst-
stoffzylinder erganzt, der fir eine angenehme und
gleichmaige Lichtwirkung sorgt. Als Wandleuchte und
Sockelleuchte erhaltlich, figt sich RAVELLO harmonisch
in moderne AulRen-Bereiche ein und setzt stilvolle Ak-
zente an Hauswanden, Wegen und im Eingangsbereich.

La gamme de luminaires extérieurs RAVELLO séduit par
son design épuré et son mélange de matériaux distinc-
tif. Le corps en métal noir est complété par un abat-jour
en fil métallique délicat et un cylindre intérieur en plas-
tique blanc, assurant une diffusion lumineuse agréable
et homogéne. Disponible en applique murale et en
luminaire sur socle, RAVELLO s'integre harmonieuse-
ment aux espaces extérieurs modernes et apporte des
touches élégantes aux fagades, allées et zones d'entrée.
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FOSSIGNANO

These minimalist, cylindrical spots with a tiltable head
for flexible light direction emit a pleasant warm-white
light at 3000 K and are protected against splashing
water with an IP44 rating. Available as wall or floor
luminaire, they offer versatile application possibilities
in any area.

Diese minimalistischen, zylindrischen Spots mit
schwenkbarem Kopf, fur eine flexible Ausrichtung des
Lichts, strahlen ein angenehm warmweif3es Licht mit

3000 K aus und sind nach IP44 gegen Spritzwasser ge-

schitzt. Als Wand- oder Stehleuchte erhaltlich, bieten
sie vielseitige Einsatzmaoglichkeiten in jedem Bereich.

Ces spots minimalistes et cylindriques, dotés d'une téte

orientable pour une orientation flexible de la lumiere,
émettent une lumiére blanc chaud agréable de 3000
K et sont protégés contre les éclaboussures grace a
I'indice IP44. Disponibles en version applique murale
ou lampadaire, ils offrent des possibilités d'utilisation
polyvalentes dans tout type d'espace.

902384
NEW

FOSSIGNANO

The head can be rotated by 300°.
Der Kopf ist 300° schwenkbar.

La téte est orientable a 300°.

s 56 MODERN

902385
NEW

902384 FOSSIGNANO

wall light; aluminium, black structure / plastic,
clear

Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, klar

Applique; aluminium, structure noire / plas-
tique, transparent

L L105,H253,A172

IIII WHITE Eas%g éfjiﬁ

1x 1x P44
6,5W 800Im

9008606387779

902385 FOSSIGNANO

floor light; aluminium, black structure /
plastic, clear

Stehleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, klar

lampadaire; aluminium, structure noire /
plastique, transparent

A L129,B159,H 700

IIII WHITE ZS@Q éfjiﬁ

1x 1x P44
45W 5501m

9008606387786



900992 UGENTO

pedestal light; aluminium, steel, black /
plastic, white

Sockelleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire pour socle; aluminium, acier, noir /
plastique, blanc

L L145,B 40, H 360, Base: B 85, T 85

WHITE >'< &

2x 2x P44
45W 480Im

9008606298181

98707

The movable luminaire head
allows you to choose different
lighting scenes as you wish.

Der bewegliche Leuchtenkopf

ermdglicht es, ganz nach Belie-
ben unterschiedliche Lichtsze-

nen zu wahlen.

La téte mobile du luminaire
permet de choisir différentes
ambiances lumineuses selon
VoS envies.

~

900993 UGENTO

floor light; aluminium, steel, black / plastic,
white

Stehleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

lampadaire; aluminium, acier, noir / plastique,

blanc

X L165,B40,H 790, Base: B 85, T 85

o KA
WHITE

2x P44
45W 480|rr|

9008606298198

900709

900709

Regarding to its flexible head, this luminaires
can be radiate forward or backward.

Diese Leuchten kénnen durch ihren flexiblen
Kopf nach vorne oder hinten strahlen.

Grace a sa téte flexible, cette luminaires peut
&tre rayonner vers l'avant ou vers larriere.

7\]

98707 BRIANZA

wall light; cast aluminium, black

900709 UGENTO
wall light; steel, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

Wandleuchte; Aluguss, schwarz

Applique; fonte d’aluminium, noir
Applique; acier, noir / plastique, blanc

XA L60,H315,A95 X L200,H 50, A 140

o KA o KA
WHITE WHITE

2x P44 1x P44
45W 460 Im 48 W 550 Irn

9008606261789

9002759987077
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900262

900262 SALITTA

surface-mounted light; aluminium, steel,
black / plastic, white

Aufbauleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, acier, noir /
plastique, blanc

XA L580,B55,H55

WHITE >'< &

1x 1x IP65
14W 16801m

9008606232710

900261 SALITTA

surface-mounted light; aluminium, steel,
black / plastic, white

Aufbauleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, acier, noir /
plastique, blanc

A L380,B55,H55

WHITE >'< &

1x 1x IP65
IW 10801m

9008606232703



900677

900677 NEVIANO
wall light; steel, plastic, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, Kunststoff, schwarz /
Kunststoff, weiss

Applique; acier, plastique, noir / plastique,
blanc

XL L580,H65,A50

GO S/
WHITE

2x IP55
7TW lOSOIm

9008606261949

900678

900678 NEVIANO
wall light; steel, plastic, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, Kunststoff, schwarz /
Kunststoff, weiss

Applique; acier, plastique, noir / plastique,
blanc

X L970,H65,A50

o KA
WHITE

2x IP55
1w 2100 Im

9008606261956

900676 NEVIANO
wall light; steel, plastic, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, Kunststoff, schwarz /
Kunststoff, weiss

Applique; acier, plastique, noir / plastique,
blanc

A L380,H65,A50

w KA
WHITE

2x IP55
37 W 600 Irr|

9008606261932




900118

weiss

L L 90, H440,A 110

warm

WHITE

1x 1x
11w 12361m

[=]
IITNTRREIE

9008606261741

900681 TAPARITA
wall light; steel, black / plastic, white
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,

Applique; acier, noir / plastique, blanc

XA

IP55

900118 FANDINA

wall light; zinc-plated steel, black / plastic,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / plastique,
blanc

L L145,H415,A55

WHITE >'< &

2x 2x IP55
42W 5001m

9008606230150

900133 SERRICELLA

wall light; zinc-plated steel, black / plastic,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / plastique,
blanc

X L 100, H495,A 60

WHITE >'< &

2x 2x P44
45W 550Im

9008606230174



900679

900679 BITETTO
wall light; steel, brown / plastic, white
Wandleuchte; Stahl, braun / Kunststoff, weiss

Applique; acier, marron / plastique, blanc

L L120,H430,A55

WHITE >'< &

1x 1x P44
7W 7701m
9008606261772

900291 COSTORIO
wall light; aluminium, black, brown
Wandleuchte; Alu, schwarz, braun

Applique; aluminium, noir, marron

XL L80,H370,A80

WHITE >'< &

1x 1x P44
117w 15001m

[=]
IRTMIN

9008606231638

VILLAGRAZIA

The clear glass light surface with enclosed air bubbles cre-
ates an atmospheric, decorative lighting effect in outdoor

areas.

Die klare Glas-Leuchtflache mit eingeschlossenen Luft-
blasen erzeugt einen stimmungsvollen, dekorativen Licht-

effekt im AuBenbereich.

La surface lumineuse en verre transparent avec des bulles
d'air intégrées crée un effet lumineux décoratif et chaleu-

reux dans les espaces extérieurs.

98154 VILLAGRAZIA

wall light; aluminium, black / glass with air
bubbles, clear

Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas mit Luftein-
schllssen, klar

Applique; aluminium, noir / verre avec bulles
d‘air, transparent

L L120,H400,A70

WHITE >'< m)

2x 2x
33W 340Im
P44

9002759981549

98153 VILLAGRAZIA

wall light; aluminium, black / glass with air
bubbles, clear

Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas mit Luftein-
schllssen, klar

Applique; aluminium, noir / verre avec bulles
d‘air, transparent

A L120,H300,A70

WHITE >'< @(D

2x 2x
33W 340Im
P44

9002759981532
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MONTELAURO

The upper and lower parts of the luminaire are inde-
pendently rotatable and removable, allowing for an
individual look.

Der obere und der untere Teil der Leuchte lassen sich
unabhangig voneinander drehen und sind zudem ab-
nehmbar — so entsteht ein individueller Look.

La partie supérieure et la partie inférieure du luminaire
peuvent pivoter indépendamment I'une de l'autre

et sont également amovibles — créant ainsi un look
personnalisé.

902447
NEW

902446
NEW

902447 MONTELAURO
wall light; aluminium, auburn
Wandleuchte; Alu, rostbraun

Applique; aluminium, brun rouille

XA L80,B110,H320

A
3 ~
COLOUR &
1x
800Im
IP65
9008606387748
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C

MONTELAURO,

BRIALE

These luminaires have a CCT switch

in the canopy to control the colour
temperature.

Diese Leuchten verfligen Uber einen
CCT-Schalter im Baldachin zur Steue-

rung der Farbtemperatur.

Ces luminaires disposent d'un inter-
rupteur CCT dans le baldaquin pour

contréler la température de couleur.

2

902446 MONTELAURO

wall light; aluminium, black structure

Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur

Applique; aluminium, structure noire

A L80,B110,H 320

A
H &
COLOUR <
1x 1x
7W 800Im
IP65
9008606387731



902448 |

902448 BRIALE 902449 BRIALE
wall light; aluminium, black structure wall light; aluminium, sandy BRIALE
Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur Wandleuchte; Alu, sandfarben
Applique; aluminium, structure noire Applique; aluminium, couleur sable The swivelling light panel can be tilted upwards
and downwards, allowing targeted adjustment
of the up and down light on the wall.
L190,B H 2 L190,B H 2 a1
& 1 190,B60,H200 & 0, 860, H200 Das schwenkbare Leuchtenschild ist nach
B . >x B . - oben und unten neigbar und erméglicht eine
3 ~ 3 ~ ; B
o &) Q T &) 7 Q gezielte Anpassung des Up- und Downlights
1x 1x 1x 1x an der Hauswand.
49W 800Im 49W 800Im

Le panneau lumineux orientable peut étre

& & incliné vers le haut et vers le bas, permettant

un réglage ciblé de I'éclairage up & down sur

P44 P44 la facade.
9008606382330 9008606382347
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PEDERSANO

The PEDERSANO series impresses with its modern
design and versatile functionality. A rotatable luminaire
head allows flexible light direction, while the CCT DIP
switch lets you adjust the color temperature from
warm white to cold white. Available in various shapes
and colors, PEDERSANO adds a stylish.

Die PEDERSANO Serie Uiberzeugt mit modernem
Design und flexibler Funktionalitat. Der drehbare
Leuchtenkopf ermaoglicht eine individuelle Lichtausrich-
tung, wahrend der CCT-DIP-Schalter die Lichtfarbe von
Warmweill bis Kaltweil anpasst. Erhaltlich in verschie-
denen Formen und Farben setzt PEDERSANO stilvolle
Akzente.

La série PEDERSANO séduit par son design moderne

et sa flexibilité fonctionnelle. La téte orientable offre

un éclairage personnalisé, tandis que le commutateur
CCT ajuste la température de couleur du blanc chaud
au blanc froid. Disponible en plusieurs formes et coloris,
PEDERSANO apporte une touche élégante.

902484
NEW

902483
NEW

DETAIL

902483 PEDERSANO 902484 PEDERSANO
wall light; aluminium, plastic, black structure wall light; aluminium, plastic, auburn
Wandleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz- Wandleuchte; Alu, Kunststoff, rostbraun

struktur Applique; aluminium, plastique, brun rouille

Applique; aluminium, plastique, structure
noire

L L140, H140,A 47 L L140, H140,A 47

' 3 3

9 COLOUR b COLOUR
1x 1x

800Im 800Im

9008606389322 9008606389339



902481
NEW

902481 PEDERSANO

902482
NEW

wall light; aluminium, plastic, black structure

Wandleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz-

struktur

Applique; aluminium, plastique, structure

noire

L L140, H140,A 47

P44

9008606389308

902482 PEDERSANO

wall light; aluminium, plastic, auburn

Wandleuchte; Alu, Kunststoff, rostbraun

Applique; aluminium, plastique, brun rouille

X L140,H 140, A 47

3
COLOUR
1x 1x
8w 800Im
P44

9008606389315

902486

NEW

902485
NEW

PEDERSANO

These luminaires have a CCT switch in the canopy to control
the colour temperature.

Diese Leuchten verfiigen tber einen CCT-Schalter im Baldachin

zur Steuerung der Farbtemperatur.

Ces luminaires disposent d'un interrupteur CCT dans le
baldaquin pour contrdler la température de couleur.

902486 PEDERSANO

wall light; aluminium, plastic, auburn

Wandleuchte; Alu, Kunststoff, rostbraun

Applique; aluminium, plastique, brun rouille

X L140,H140,A 47

3
COLOUR
1x 1x
8W 800Im
P44
9008606389353

Z

902485 PEDERSANO

wall light; aluminium, plastic, black structure

Wandleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz-

struktur

Applique; aluminium, plastique, structure

noire

X L 140, H 140, A 47

3
COLOUR
1x 1x
8W 800Im
P44

9008606389346
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VASCELLA

the colour temperature.

902221 VASCELLA
wall light; stainless steel, black
Wandleuchte; Edelstahl, schwarz

Applique; acier inoxydable, noir

L L600,H80,A 60

1x 1x
105W 1400Im

A\

P44
9008606357017

Ces luminaires disposent d'un interrupteur CCT dans le
baldaquin pour contréler la température de couleur.

These luminaires have a CCT switch in the canopy to control

Diese Leuchten verfligen Uber einen CCT-Schalter im Baldachin
zur Steuerung der Farbtemperatur.

902223 VASCELLA
wall light; stainless steel, white
Wandleuchte; Edelstahl, weiss

Applique; acier inoxydable, blanc

L L600,H80,A 60

.
COL;UR &
1x 1x

105w 14001m

A\

P44
9008606357031

=2



902219 VASCELLA
wall light; stainless steel, black
Wandleuchte; Edelstahl, schwarz

Applique; acier inoxydable, noir

L @180,A60

3
COLOUR

1x
6001Im

9008606357000

902222 VASCELLA
wall light; stainless steel, white
Wandleuchte; Edelstahl, weiss

Applique; acier inoxydable, blanc

X ©180,A60

3
COLOUR

1x
600Im

A\

P44

9008606357024

902222 ’
I

-




BRISCOLA,
MONTARELLO,
VERDOLINO

Simple assembly for effortless
installation - thanks to the
removable cover.

Einfache Montage flr eine
mUhelose Installation - Dank des
abnehmbaren Covers.

Montage facile pour une installa-
tion sans effort - grace au cache
amovible.

N 68 MODERN

902024 MONTARELLO

wall light; steel, white

Wandleuchte; Stahl, weiss

Applique; acier, blanc

L L110,H275,A75

. o’ \7
COI.solJR & f ‘
2x
510Im
P44
9008606360512

BRISCOLA, MONTARELLO,

VERDOLINO

These luminaires have a CCT switch in the canopy to control

the colour temperature.

Diese Leuchten verfligen Uber einen CCT-Schalter im Baldachin

zur Steuerung der Farbtemperatur.

Ces luminaires disposent d’un interrupteur CCT dans le
baldaquin pour contrdler la température de couleur.

902022 VERDOLINO
wall light; steel, white
Wandleuchte; Stahl, weiss

Applique; acier, blanc

L L120,H280,A80

. e \7
COI.!OUR & f ‘
2x
5101m
P44
9008606360499

902019 BRISCOLA

wall light; steel, white

Wandleuchte; Stahl, weiss

Applique; acier, blanc

L L120,H250,A60

3
COLOUR
2x
510Im
P44
9008606360475



902021 VERDOLINO

wall light; steel, black
Wandleuchte; Stahl, schwarz

Applique; acier, noir

XA L120,H280,A80

A
LED 3 <
COLOUR &
2x 2x
4W 510Im
P44
9008606360482

902023 MONTARELLO

wall light; steel, black
Wandleuchte; Stahl, schwarz

Applique; acier, noir

A L110,H275,A75

|
C0L30UR &

2x 2x
4W 510Im
P44
9008606360505

BRISCOLA,
MONTARELLO,
VERDOLINO

The LED wall luminaires VERDOLINO, BRISCOLA and MONTARELLO
combine modern design with functional lighting. Two light sources
create a harmonious up/down effect for stylish facades. With CCT tech-
nology, the colour temperature can be flexibly adjusted from 2700 K to
6000 K. The robust steel housing and removable cover ensure durability

and make installation especially easy.

Die LED-Wandleuchten VERDOLINO, BRISCOLA und MONTARELLO
bieten modernes Design und funktionales Licht. Zwei Lichtquellen
erzeugen ein harmonisches Up-/Down-Licht fur stilvolle Fassaden. Mit
CCT-Technologie lasst sich die Farbtemperatur von 2700 K bis 6000

K flexibel anpassen. Das robuste Stahlgehause und ein abnehmbares
Cover ermoglichen eine langlebige und besonders einfache Montage.

Les appliqgues murales LED VERDOLINO, BRISCOLA et MONTARELLO al-
lient design moderne et éclairage fonctionnel. Deux sources lumineuses
créent un effet harmonieux vers le haut et vers le bas, idéal pour une
facade élégante. Grace a la technologie CCT, la température de couleur
peut étre ajustée facilement de 2700 K a 6000 K. Le boitier en acier
robuste et le cache amovible garantissent une longue durée de vie et
une installation particulierement simble.

902018 BRISCOLA
wall light; steel, black
Wandleuchte; Stahl, schwarz

Applique; acier, noir

A L120,H250,A60

. s
LED 3 &
COLOUR <
2x 2x
4W 510Im
P44
9008606360468

MODERN 69 s



70 MODERN

98709 CHINOA

wall light; aluminium, steel, white / plastic,
transparent

Wandleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff,
transparent

Applique; aluminium, acier, blanc / plastique,
transparent

A L270,H75,A135

now 1300Im

9002759987091

98711 CHINOA

wall light; aluminium, steel, anthracite /
plastic, transparent

Wandleuchte; Alu, Stahl, anthrazit / Kunst-
stoff, transparent

Applique; aluminium, acier, gris anthracite /
plastique, transparent

A L270,H75,A135

now 13001m

9002759987114




97222 GORZANO

wall light; zinc-plated steel, anthracite /
plastic, satin finish

Wandleuchte; Stahl verzinkt, anthrazit /
Kunststoff, satiniert

Applique; acier galvanisé, gris anthracite /
plastique, satiné

X L80,H290,A105

WHITE >< ao

1x 1x
48W 550Im

A (O]

P44

9002759972226

97312 BELCREDA

wall light; cast aluminium, anthracite / plastic,
white

Wandleuchte; Aluguss, anthrazit / Kunststoff,
weiss

Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite /
plastique, blanc

X L330,H125,A165

. C
=

1x 1x
IW 12001m

Z SR/
IO

9002759973124

a

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

@ 10 sec. - 8 min.
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93368 REDONDO
wall light; cast aluminium, anthracite
Wandleuchte; Aluguss, anthrazit

Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite

A L160,H175,A125

WHITE >'< ao

2x 2x
25W 230Im

A\

P44

9002759933685

93319 MORINO
wall light; cast aluminium, anthracite
Wandleuchte; Aluguss, anthrazit

Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite

XA L140,H180,A 105

warm
WHITE

2x 2x
25W 230Im

9002759933197

93318 MORINO
wall light; cast aluminium, white
Wandleuchte; Aluguss, weiss

Applique; fonte d’aluminium, blanc

XA L140,H180,A 105

warm
WHITE

2x 2x
25W 230Im

9002759933180




93254 KIBEA
wall light; zinc-plated steel, white, anthracite
Wandleuchte; Stahl verzinkt, weiss, anthrazit

Applique; acier galvanisé, blanc, gris anthra-
cite

X L150,H260,A75

WHITE >< &

2x 2x IP54
25w 230Im

9002759932541

93994 PREDAZZO
wall light; zinc-plated steel, anthracite, white
Wandleuchte; Stahl verzinkt, anthrazit, weiss

Applique; acier galvanisé, gris anthracite,
blanc

X L140,H210,A 75

WHITE >'< &

2x 2x P44
25W 230Im

9002759939946



BUDRONE, TAVERNA

These luminaires can be mounted upwards or downwards.

Diese Leuchten konnen aufwarts oder abwarts montiert

werden.

Ces luminaires peut étre montée vers le haut ou vers le bas.

|
L

98731 PRATA VECCHIA

wall light; zinc-plated steel, black / plastic,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / plastique,
blanc

XA 1200, H260, A 285

E27 1x P44
28W

9002759987312
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900669 BUFALATA
wall light; steel, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; acier, noir / plastique, blanc

A L200,H290,A 275

E27 1x P44
40W

9008606261758

900671 BUFALATA

wall light; steel, black, brown / plastic,
black-transparent

Wandleuchte; Stahl, schwarz, braun / Kunst-

stoff, schwarz-transparent

Applique; acier, noir, marron / plastique, noir
transparent

A L200,H290,A 275

E27 1x P44
40W

9008606261765

99586 TAVERNA

wall light; zinc-plated steel, black / plastic,
brown

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, braun

Applique; acier galvanisé, noir / plastique,
marron

A L200,H230,A255

E27 1x P44
28W

9002759995867



900289 BUDRONE
wall light; steel, black, brown / glass, clear

Wandleuchte; Stahl, schwarz, braun / Glas,
klar

Applique; acier, noir, marron / verre, trans-
parent
A L120,H270,A 165
E27 1x P44
40W

9008606231591

900288 BUDRONE
wall light; steel, black / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

Applique; acier, noir / verre, transparent

A L120,H270,A165

E27 1x P44
40W

9008606231607
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Advantages
Vorteile
Avantages

EN

TIMELESS CLASSICS

Our outdoor luminaires bring timeless sophistication to every corner,
creating an inviting ambiance that withstands the test of time and nature.

DE

ZEITLOSE KLASSIKER

Unsere AuRenleuchten verleihen jeder Ecke zeitlose Raffinesse und schaf-
fen eine einladende Atmosphare, die den Lauf der Zeit und die Einflisse
der Natur Uberdauert.

FR

DES CLASSIQUES INTEMPORELS

Nos luminaires d'extérieur conferent a chaque coin un raffinement intem-
porel et créent une atmosphere accueillante qui résiste au passage du
temps et aux influences de la nature.
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900136
ON A,
O 405‘0
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SAFTEY &
COMFORT

\WNFO,
OQ\‘E f?/qu

W

900137

Sensor data

i

Y

Sensordaten

i’l

LLITLL
!

Données de capteur

l'l

i
A

r
]

r
i

-

900136 ALAMONTE 3 900137 ALAMONTE 3 900139 ALAMONTE 3 900138 ALAMONTE 3
wall light; aluminium, steel, black wall light; aluminium, steel, black floor light; aluminium, steel, black pedestal light; aluminium, steel, black
Wandleuchte; Alu, Stahl, schwarz Wandleuchte; Alu, Stahl, schwarz Stehleuchte; Alu, Stahl, schwarz Sockelleuchte; Alu, Stahl, schwarz
Applique; aluminium, acier, noir Applique; aluminium, acier, noir lampadaire; aluminium, acier, noir luminaire pour socle; aluminium, acier, noir
L L170,H 260, A 100 L L170,H 295, A 100 L L150,B150, H 1000 X L150,B150, H450
-
g ¢ A g ¢ &S A 8 ¢ A g @ A
!
E27 1x P44 E27 1x P44 E27 1x P44 E27 1x P44
60W 60W 60W 60W

9008606230105 9008606230112 9008606230136 9008606230129
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98714 CASCINETTA

pedestal light; cast aluminium, black / glass,
clear

Sockelleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

luminaire pour socle; fonte d’aluminium,
noir / verre, transparent
L L150,B150, H305
E27 1x P54
40W

9002759987145

98713 CASCINETTA

wall light; zinc-plated steel, black / glass, clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas,
klar

Applique; acier galvanisé, noir / verre,
transparent
A L165,H280,A 165
E27 1x IP54
40W

9002759987138
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99587

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 8 sec.- 9 min.
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94832

luminaire.
montiert werden.

ou de plafond.

99587 ALAMONTE
wall light; steel, black / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

Applique; acier, noir / verre, transparent

A L170,H295,A115

% Q /.&\‘ &
E27 1x

P44
60W

9002759995874

These luminaires can be
mounted as a wall or ceiling

Diese Leuchten kdnnen als
Wand- oder Deckenleuchte

Ces luminaires peuvent étre
montées sous forme de mur

900698 ALAMONTE 1
wall light; steel, black / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

Applique; acier, noir / verre, transparent

XL 1290, H260, A 100

E27 2x P44
40W

9008606255917

94832 ALAMONTE 1
wall/ceiling light; steel, black / glass, clear

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, schwarz /
Glas, klar

Applique/Plafonnier; acier, noir / verre,
transparent
A 1290, H290,A 130
E27 2x P44
28W

9002759948320



94831 ALAMONTE 1
wall light; steel, black / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

Applique; acier, noir / verre, transparent

XL L170,H260,A 100

E27 1x P44
40W

9002759948313

98273 ALAMONTE 1

wall light; steel, black / glass, clear

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

Applique; acier, noir / verre, transparent

A L 150, H380,A 100

E27 2x P44
60W

9002759982737

94788 ALAMONTE 1
pendant light; steel, black / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

luminaire en suspension; acier, noir / verre,
transparent

& L150,B150,H 1130

£27 1x P44
60W

9002759947880

94833 ALAMONTE 1

floor light; steel, black / glass, clear
Stehleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
lampadaire; acier, noir / verre, transparent

& L 150, B 150, H 1015, Base: @ 110

£27 1x P44
60W

9002759948337
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33627 ALAMONTE SMOKE

wall light; zinc-plated steel, black / glass
vaporized, black-transparent

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas
bedampft, schwarz-transparent

Applique; acier galvanisé, noir / verre vapori-
sé, noir transparent

XL L170,H260,A 100

E27 1x P44
60W

9002759336271

31566 ALAMONTE SMOKE

wall light; steel, black / glass, black-trans-
parent

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, schwarz-
transparent

Applique; acier, noir / verre, noir transparent
XL 1290, H 260, A 100
E27 2x

P44
40W

9002759315665



902442 CROPANI

wall light; plastic, glass, black matt / glass,
black-grey-transparent

Wandleuchte; Kunststoff, Glas, schwarz-
matt / Glas, schwarz-grau-transparent

Applique; plastique, verre, noir mat / verre,
noir-gris-transparent

L L120,H335,A90

g U XA
O]
(IR

9008606387809

1w

902441 CROPANI

wall light; plastic, glass, black matt / glass,
black-grey-transparent

Wandleuchte; Kunststoff, Glas, schwarz-
matt / Glas, schwarz-grau-transparent

Applique; plastique, verre, noir mat / verre,
noir-gris-transparent

A L120,B90,H195

8 0 4@

E27 IP54
1w

9008606387793

902443 CROPANI

floor light; plastic, glass, black matt / glass,
black-grey-transparent

Stehleuchte; Kunststoff, Glas, schwarz-matt /
Clas, schwarz-grau-transparent

lampadaire; plastique, verre, noir mat / verre,
noir-gris-transparent

A L90,B 90, H800

8 0 4@

E27 IP54
1w

9008606387816

902441
NEW

902443
NEW
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81751 HELSINKI

floor light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Stehleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunststoff,
weiss

lampadaire; acier inoxydable, acier inoxy-
dable / plastique, blanc

A H 450,875, Base: @ 115

2 R

IP65
12w

9002759817510
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81753 HELSINKI

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, blanc

L H390,875 A165

g ¢

E27

A\

IP55
12w

9002759817534

I

83279 HELSINKI

floor light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Stehleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunststoff,
weiss

lampadaire; acier inoxydable, acier inoxy-
dable / plastique, blanc

X H 450,875, Base: @ 115

A
% n
E27 1x

12w

A\

P44

9002759832797

81752 HELSINKI

floor light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Stehleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunststoff,
weiss

lampadaire; acier inoxydable, acier inoxy-
dable / plastique, blanc

A H1100, @ 75, Base: @ 115

= R

IP65
12w

9002759817527



83278 HELSINKI

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, blanc

L H425,875 A165

gga g;? ;3¥§ Ej()
E27 1x

12w
P44
9002759832780

83281 HELSINKI

floor light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Stehleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunststoff,
weiss

lampadaire; acier inoxydable, acier inoxy-
dable / plastique, blanc

L H1100, @ 75, Base: @ 115

N
8 Q SEV/N
)
E27 1x P44
12w
9002759832810

83281

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

Q 15 sec.- 7 min.

SAFTEY &

COMFORT

83278, 83279,
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901033 SALLE

wall light; aluminium, plastic, black / plastic,
black-transparent

Wandleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz /
Kunststoff, schwarz-transparent

Applique; aluminium, plastique, noir / plas-
tique, noir transparent

X H310,875,A105

E27 1x IP54
15w

9008606298075

901034 SALLE

pedestal light; aluminium, plastic, black /
plastic, black-transparent

Sockelleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz /
Kunststoff, schwarz-transparent

luminaire pour socle; aluminium, plastique,
noir / plastique, noir transparent

X H465,875

E27 1x IP54
15w

9008606298082

901035 SALLE

floor light; aluminium, plastic, black / plastic,
black-transparent

Stehleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, schwarz-transparent

lampadaire; aluminium, plastique, noir /
plastique, noir transparent

X H1100, @ 75, Base: @ 75

E27 1x IP54
15w

9008606298099



900985 HELSINKI

wall light; stainless steel, auburn / plastic,
black-transparent

Wandleuchte; Edelstahl, rostbraun / Kunst-
stoff, schwarz-transparent

Applique; acier inoxydable, brun rouille /
plastique, noir transparent

X H400,0875,A165

¢ &S
% N
E27 1x

15w

A\

P44

9008606298150

900987

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 10 sec. - 5 min.

900986 HELSINKI

pedestal light; stainless steel, auburn / plastic,
black-transparent

Sockelleuchte; Edelstahl, rostbraun / Kunst-
stoff, schwarz-transparent

luminaire pour socle; acier inoxydable, brun
rouille / plastique, noir transparent

X H450,8 75, Base: @ 115

% ; )
E27 1x

15w

a

A\

P44

9008606298167

900985, 900986,

900987

900987 HELSINKI

floor light; stainless steel, auburn / plastic,
black-transparent

Stehleuchte; Edelstahl, rostbraun / Kunst-
stoff, schwarz-transparent

lampadaire; acier inoxydable, brun rouille /
plastique, noir transparent

A H1100, @ 75, Base: @ 115

S
g ¢ 5 A
1
E27 1x P44
15W
&\O‘\\ ON Pac
& 0
S <X
@ e
o v
o0 SAFTEY &
FA\ comForT
W
2
TR 3

9008606298174
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TOMELLOSO

The TOMELLOSO outdoor lighting series stands out with its striking
design and a trendy aluminium housing featuring a ribbed structure.

The series includes four wall lights in black or rust finish, available with
downward light emission or as an up-and-down light. Thanks to the
GU10 socket, light colour and brightness can be individually selected by
choosing the desired light source. TOMELLOSO adds characterful accents
to facades and enhances modern outdoor spaces.

Die AuRenleuchtenserie TOMELLOSO uberzeugt mit markantem Design
und einem trendigen Aluminiumgehause mit Rillenstruktur. Die Serie um-
fasst vier Wandleuchten in Schwarz oder Rostoptik, wahlweise mit Licht-
austritt nach unten oder als Up-and-Downlight. Dank GU10-Fassung lasst
sich die Lichtfarbe und Lichtstarke individuell durch das gewahlte Leucht-
mittel bestimmen. TOMELLOSO setzt stilvolle Akzente an Fassaden und
verleiht modernen Aullenbereichen eine charakterstarke Lichtwirkung.

La gamme de luminaires extérieurs TOMELLOSO séduit par son design
affirmé et son boitier en aluminium a la structure rainurée tendance. La
série comprend quatre appliques murales en noir ou finition rouille, avec
un éclairage dirigé vers le bas ou en version up & down. Grace a la douille
GU10, la couleur et I'intensité de la lumiere peuvent étre choisies indivi-
duellement selon 'ampoule utilisée. TOMELLOSO apporte des accents de
caracteére aux fagades et valorise les espaces extérieurs modernes.

902038

902038 TOMELLOSO

wall light; aluminium, black / glass, clear

902037 TOMELLOSO
wall light; aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar

Applique; aluminium, noir / verre, transparent

Applique; aluminium, noir / verre, transparent

XA L60,H200,A110

& ¥

Gu1o 2x P44
28W

9008606355990

N 88 TIMELESS REFLECTION

A L60,H120,A110

B ¥

Gu1o 1x P44
28W

9008606355983

902041 TOMELLOSO

wall light; aluminium, rust-coloured / glass,
clear

Wandleuchte; Alu, rostfarben / Glas, klar

Applique; aluminium, rouille / verre, trans-
parent
XA L60,H200,A110

B ¥

Gu1o 2x P44
28W

9008606356010

902039 TOMELLOSO

wall light; aluminium, rust-coloured / glass,
clear

Wandleuchte; Alu, rostfarben / Glas, klar

Applique; aluminium, rouille / verre, trans-
parent
XA L60,H120,A110

B ¥

Gu10 1x P44
28W

9008606356003



94103 RIGA

wall light; zinc-plated steel, anthracite
Wandleuchte; Stahl verzinkt, anthrazit

Applique; acier galvanisé, gris anthracite

L L65,H200,A95

B ¥

GU10 2x
28W
P44
9002759941031

warm

WHITE

2x
2501m

a0

INCL.

94107 RICA

wall light; stainless steel, stainless steel
Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable

X L65,H200,A95

B ¥

warm

a0

WHITE
GU10 2x 2x
28W 250Im
P44
LT e
9002759941079

94106 RICA

wall light; stainless steel, stainless steel
Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable

X L65,H150,A95

B Y o

GU10 1x 1x
28W 250Im
P44
LR ey
9002759941062

|

94102 RICA
wall light; zinc-plated steel, anthracite
Wandleuchte; Stahl verzinkt, anthrazit

Applique; acier galvanisé, gris anthracite

X L65,H150,A95

B Y o 9

Gu10 1x 1x
2,8W 2501m
P44
NI 2
9002759941024
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99569, 99571,
96276

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

10 sec. - 12 min.

99569 RIGA S 99571 RIGA S5 32898 RIGA S
wall light; stainless steel, stainless steel / wall light; zinc-plated steel, black / glass, clear wall light; stainless steel, stainless steel /
glass, clear Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas, glass, clear
Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas, klar klar Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas, klar
Applique; acier inoxydable, acier inoxydable / Applique; acier galvanisé, noir / verre, Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
verre, transparent transparent verre, transparent
L L65,H165, A110 L L65,H165, A110 L L65,H215,A110
N \ N
=) Y e AN =) Y e AN =) Y e AN
WHITE ) WHITE ) WHITE )
GuU10 1x 1x GuU10 1x 1x GuU10 2x 2x
28W 250Im 28W 250Im 28W 250Im
P44 P44 P44
L ey NIRRT 2 LT -
9002759995690 9002759995713 9002759328986

I 90 TIMELESS REFLECTION

32899 RIGAS

wall light; zinc-plated steel, anthracite / glass,
clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, anthrazit /
Glas, klar

Applique; acier galvanisé, gris anthracite /
verre, transparent

L L65,H215, A 110

WHITE

Gu10 2x 2x
2,8W 2501m

a0 A\

ff.

P44
N 2
9002759328993



96276 ATOLLARI

wall light; cast aluminium, anthracite / plastic,
white

Wandleuchte; Aluguss, anthrazit / Kunststoff,
weiss

Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite /
plastique, blanc

L L100,H230,A155
N

.
WHITE !

2x 2x
49W 360Im

a) A\

P44

9002759962760

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 10 sec. - 12 min.

96277 ATOLLARI

wall light; cast aluminium, stainless steel,
silver / plastic, white

Wandleuchte; Aluguss, edelstahl, silber /
Kunststoff, weiss

Applique; fonte d’aluminium, acier inoxy-
dable, argent / plastique, blanc

X L100, H230,A155

° \//
. e B 2N

2x 2x
49W 360Im

a0 A\

P44

9002759962777

a

96287,96277,
32898, 32899

96287 SAKEDA
wall light; cast aluminium, anthracite
Wandleuchte; Aluguss, anthrazit

Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite

L L70,H170,A 100

[T S %

1x 1x

5wW 600Im

X A
P44

9002759962876

96287, 93268

The heads of this luminaire can
be swiveled individually.

Die Leuchtenképfe sind individu-
ell schwenkbar.

Les tétes de ce luminaire
peuvent étre pivotées
individuellement.

93268 STOCKHOLM 1

wall light; stainless steel, stainless steel /
glass, clear

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas, klar

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
verre, transparent

A @100

=) Y e &)
WHITE

GuU10 1x 1x

46 W 400Im

A\

P44
AT AF TNk
9002759932688
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98086 CISTIERNA

wall light; zinc-plated steel, anthracite /

plastic, white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, anthrazit /

Kunststoff, weiss

Applique; acier galvanisé, gris anthracite /

plastique, blanc

L L180,H350,A90

=2 ¥

E27
now

9002759980863

A [0

P44

98085 CISTIERNA

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, blanc

L L180,H350,A90

3 ¥

E27

A [0

P44
now

9002759980856

96013 ROBLEDO

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, transparent

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, transparent

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, transparent

L L75,H260,A120

WHITE >'< &

2x 2x P44
37W 330Im

9002759960131



92736 RIGA-LED

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, satin finish

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, satiniert

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, satiné

L L65,H205,A95

B ¥
A\

IP54

9002759927363

neutral

WHITE

2x
2501m

a0

94804 AGOLADA
wall light; zinc-plated steel, black, copper
Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz, kupfer

Applique; acier galvanisé, noir, cuivre

L L75,H360,A110

WHITE >< @O

2x 2x
37W 330Im

N

P44

9002759948047




4‘] ‘v

901028 TORRECOLA

ceiling light; aluminium, plastic, black / glass,
clear

Deckenleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz /
Glas, klar

plafonnier; aluminium, plastique, noir / verre,
transparent

X H95,380
GU10 1x P44
5w

9008606298136
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901029 TORRECOLA

ceiling light; aluminium, plastic, black / glass,
clear

Deckenleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz /
Glas, klar

plafonnier; aluminium, plastique, noir / verre,
transparent

X B80,H95
GU10 1x P44
5w

9008606298143

901029

900996 IZZALINI
floor light; steel, black
Stehleuchte; Stahl, schwarz

lampadaire; acier, noir

XL L 65, H 850, Base: @ 110

WHITE
GU10 1x 1x
28W 250Im

IITRTERIAN 2

9008606298211

P44

900995 IZZALINI
wall light; steel, black
Wandleuchte; Stahl, schwarz

Applique; acier, noir

A L65,H115,A95

& ? e
WHITE

Gu10 1x 1x
28W  250Im

IITRTERTIIT .

9008606298204

P44



900189

900189 EREMITANA 900276 JABAGA 900275 JABAGA
wall light; zinc-plated steel, black wall light; plastic, black / plastic, transparent wall light; plastic, black / plastic, transparent
Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz Wandleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst- Wandleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
Applique; acier galvanisé, noir stoff, transparent stoff, transparent
Applique; plastique, noir / plastique, trans- Applique; plastique, noir / plastique, trans-
parent parent
A L110,H240,A110 A L70,H155,A90 A L70,H80,A90
BT o A BT oam A A Y am A
WHITE WHITE WHITE
Gu10 2x 2x IP55 Gu1o0 2x 2x P44 Gu10 1x 1x P44
2,8W 2501m 4,6 W 4001Im 4,6 W 4001m

[=] [=]
LTI T IITRTERTIE . INTETI0 R

9008606234264 9008606261802 9008606261796

INCL.
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900885 SPONCANO
wall light; aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar

Applique; aluminium, noir / verre, transparent

A L185,H90,A75

. o’ \7
COI.’OUR & [ ‘
2x 2x

5w 6001m

A\

IP65
9008606263981
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900886 SPONGANO

wall light; aluminium, black / plastic, trans-
parent

Wandleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
transparent

Applique; aluminium, noir / plastique,
transparent

A L120,H200,A 60

. e \7
COI.!()UR & / ‘
2x 2x

5w 600Im

A\

IP65
9008606263998

e

900891 MARUGGIO

wall light; aluminium, black / plastic, trans-
parent

Wandleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
transparent

Applique; aluminium, noir / plastique,
transparent

XL L200,H90,A35

. e \7
3 ~
COLOUR & / ‘
1x 1x
48W 520Im
IP65
9008606264032

900887 SPONCANO

wall light; aluminium, black / plastic, trans-

parent

Wandleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,

transparent

Applique; aluminium, noir / plastique,
transparent

A L200,H120,A 60

3
COLOUR

1x 1x
95W 11001Im

A\

IP65

9008606264001




SPONGANO,

MARUGGIO

These luminaires have a CCT switch in the
canopy to control the colour temperature.

Diese Leuchten verfligen Uber einen CCT-
Schalter im Baldachin zur Steuerung der

Farbtemperatur.

Ces luminaires disposent d'un interrupteur
CCT dans le baldaquin pour contréler la tem-

pérature de couleur.

900889 MARUGGIO

wall light; aluminium, black / plastic, trans-
parent

Wandleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
transparent

Applique; aluminium, noir / plastique,
transparent

XA L150,H150,A35

1x 1x
48W 520Im

9008606264025

2

900888 MARUGGIO

wall light; aluminium, black / plastic, trans-
parent

Wandleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
transparent

Applique; aluminium, noir / plastique,
transparent

X @150,A35

1x 1x
48 W 520Im

A\

IP65

9008606264018

DETAIL

"4RGca0
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GENOVESE, GRUTTI

These luminaires have a CCT switch in the cano-
py to control the colour temperature.

Diese Leuchten verfligen UGber einen CCT-Schal-
ter im Baldachin zur Steuerung der Farbtempe-

ratur.

Ces luminaires disposent d’un interrupteur
CCT dans le baldaquin pour contréler
la température de couleur.

901026 GRUTTI

wall light; aluminium, anthracite / plastic,
transparent

Wandleuchte; Alu, anthrazit / Kunststoff,
transparent

Applique; aluminium, gris anthracite / plas-
tique, transparent

A L175,H90,A50

3
COLOUR

2x 2x
58W 630Im

A (O]

& 7

IP65
9008606298129

901025 GRUTTI

wall light; aluminium, anthracite / plastic,
transparent

Wandleuchte; Alu, anthrazit / Kunststoff,
transparent

Applique; aluminium, gris anthracite / plas-
tique, transparent

A L115,H90,A50

3
COLOUR

2x 2x
29W 320Im

A [0

IP65

9008606298112

X 7

=2

95097 DESELLA 1

wall light; cast aluminium, anthracite / plastic,
white

Wandleuchte; Aluguss, anthrazit / Kunststoff,
weiss

Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite /
plastique, blanc

X L160,H160,A 190

WHITE >'< &

1x 1x IP55
now 12001m

9002759950972



902419,
902421

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

G) 30 sec.

902418 GENOVESE

wall light; aluminium, black structure / plastic,
clear

Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, klar

Applique; aluminium, structure noire / plas-
tique, transparent

L L138,H240,A 100

e 7
3 ~
COLOUR & f ‘
1x 1x
now 10501Im
IP65
9008606387397

902421 GENOVESE

wall light; aluminium, black structure / plastic,
clear

Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, klar

Applique; aluminium, structure noire / plas-
tique, transparent

L L138,H240,A 100

[ | '@ X
cmiwua ) ¥ &
1x 1x
ow 10501m
Y,
Za /N
IP65
9008606387410

SAFTEY &

COMFORT

902417 GENOVESE

wall light; aluminium, black structure / plastic,
clear

Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, klar

Applique; aluminium, structure noire / plas-
tique, transparent

L L138,H240,A 100

X \7
3 ~
COLOUR & / ‘
1x 1x
now 1050Im
IP65
9008606387380

902421
NEW

902419
NEW

902419 GENOVESE

wall light; aluminium, black structure / plastic,
clear

Wandleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, klar

Applique; aluminium, structure noire / plas-
tique, transparent

X L138,H240,A 100

B &
cmzouk I~ &

1x 1x
now 10501Im
LA

IP65
9008606387403
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CALPINO 3

Movable internal shutters allow flexible ad-
justment of the light angle upwards and dow-
nwards, creating indirect lighting on the wall.

Bewegliche, innenliegende Blenden ermog-
lichen die flexible Einstellung des Lichtwinkels
nach oben und unten und erzeugen indirektes
Licht an der Hauswand.

/ Des volets internes mobiles permettent un
réglage flexible de 'angle de la lumiére vers le
2DI0GS haut et vers le bas, créant un éclairage indirect

sur la facade.

901065 CALPINO 3 901066 CALPINO 3 901063 CALPINO 3 901064 CALPINO 3
wall light; cast aluminium, anthracite / glass, wall light; cast aluminium, auburn / glass, wall light; cast aluminium, white / glass, clear wall light; cast aluminium, black / glass, clear
clear Clear Wandleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar
Wandleuchte; Aluguss, anthrazit / Glas, klar Wandleuchte; Aluguss, rostbraun / Glas, klar Applique; fonte d’aluminium, blanc / verre, Applique; fonte d'aluminium, noir / verre,
Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite / Applique; fonte d’aluminium, brun rouille / transparent transparent
verre, transparent verre, transparent
A L 100, H 100, A 100 & L100,H100,A 100 & L100,H 100, A 100 Lll L 100, H 100,A 100
< S/ QA [ XA
warm warm

wiiiTe >< & WHITE >< WHITE >< ' B 2N

2x 2x P54 2x 2x P54 2x 2x P54 2x 2x P54

2,8W 4201m 2,8W 420Im 2,8W 4201m 2,8W 4201Im

9008606297672 9008606297689 9008606297658 9008606297665
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901843

901843 CALPINO 3
wall light; aluminium, white / glass, clear
Wandleuchte; Alu, weiss / Glas, klar

Applique; aluminium, blanc / verre, trans-
parent

XA L135,H100,A115

warm
WHITE

2x 2x
2,8W 420Im

9008606347155

901844 CALPINO 3
wall light; aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar

Applique; aluminium, noir / verre, transparent

A L135,H100,A115

warm
WHITE

2x 2x
2,8W 4201m

9008606347162
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900445

CALPING,
CALPINO 2

Movable internal shutters allow flexible
adjustment of the light angle upwards

and downwards, creating indirect light-
ing on the wall.

Bewegliche, innenliegende Blenden
ermoglichen die flexible Einstellung
des Lichtwinkels nach oben und unten
und erzeugen indirektes Licht an der

Hauswand.

Des volets internes mobiles permettent
un réglage flexible de I'angle de la lumie-
re vers le haut et vers le bas, créant un

éclairaae indirect sur la facade.

97242 CALPINO 97241 CALPINO 900445 CALPINO 2
wall light; cast aluminium, anthracite wall light; cast aluminium, white wall light; cast aluminium, anthracite
Wandleuchte; Aluguss, anthrazit Wandleuchte; Aluguss, weiss Wandleuchte; Aluguss, anthrazit
Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite Applique; fonte d'aluminium, blanc Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite
A L105,H105,A110 L L105,H105,A110 A L105,H105,A110
) e KA B o KA B XA

. WHITE f ‘ WHITE f ‘ WHITE f ‘

2x 2x IP54 2x 2x IP54 2x 2x IP54

33W 340Im 33W 340Im 33W 340Im
veranc | JR[S] = O]
]
e
9002759972424 9002759972417 9008606253067
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900292 LESMO
wall light; cast aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir / verre,
transparent

L L240,H105,A115

' WHITE >'< &

4 x 4x P44
2,8W 390Im

9008606231560

98746 TREVIOLO

wall light; cast aluminium, anthracite / glass,
clear

Wandleuchte; Aluguss, anthrazit / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, gris anthracite /
verre, transparent
L L90,H 85 A120

. WHITE >'< &

2x 2x P44
22W 230Im

9002759987466
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e ——

900811 CAMARDA

wall light; aluminium, anthracite / plastic,
white

Wandleuchte; Alu, anthrazit / Kunststoff,
weiss

Applique; aluminium, gris anthracite / plas-
tique, blanc

A L220,H110,A 90

o o

40W

A\

IP54

9008606261925
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900808 CAMARDA

wall light; aluminium, anthracite / plastic,
white

Wandleuchte; Alu, anthrazit / Kunststoff,
weiss

Applique; aluminium, gris anthracite / plas-
tique, blanc

A L220,H110,A 90

\//

1x 1x IP54
105w 12001m

9008606261901

900807 CAMARDA
wall light; aluminium, white / plastic, white
Wandleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

Applique; aluminium, blanc / plastique, blanc

A L220,H110,A 90

\//

1x 1x IP54
105w 12001m

9008606261895

900809 CAMARDA
wall light; aluminium, white / plastic, white
Wandleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

Applique; aluminium, blanc / plastique, blanc

A L220,H110,A 90

o u

40W

A\

IP54

9008606261918



POGGIARELLO

The POGGIARELLO outdoor lighting series impresses with a timeless
| design and clean lines. The series includes four wall luminaires made
of high-quality plastic, available in white and black. The light surfaces
| emit light upwards and downwards while also creating a pleasant
glow to the front, effectively highlighting fagades. Thanks to the E14
socket, light colour and brightness can be individually selected by
[ choosing the desired light source — ideal for flexible and harmonious
outdoor lighting.

902425 Die AuRRenleuchtenserie POGGIARELLO Uberzeugt mit zeitlosem
NEW Design und klarer Linienfiihrung. Die Serie umfasst vier Wandleuch-

ten aus hochwertigem Kunststoff, erhaltlich in Weill und Schwarz.
Die Leuchtflachen strahlen das Licht nach oben und unten ab und
erzeugden zusatzlich einen angenehmen Lichtschein nach vorne,
der die Hauswand wirkungsvoll in Szene setzt. Dank E14-Fassung
lassen sich Lichtfarbe und Helligkeit individuell Gber das gewahlte
Leuchtmittel bestimmen — ideal fur eine flexible und harmonische
AuRenbeleuchtung.

La gamme de luminaires extérieurs POGGIARELLO séduit par son

design intemporel et ses lignes épurées. La série comprend quatre

appliques murales en plastique de haute qualité, disponibles en

blanc et en noir. Les surfaces lumineuses diffusent la lumiére vers le

haut et vers le bas tout en créant un éclairage agréable vers l'avant,
mettant ainsi les facades en valeur. Grace a la douille E14, la couleur

‘ et I'intensité de la lumiére peuvent étre choisies individuellement

902424 selon 'ampoule utilisée — idéale pour un éclairage extérieur flexible et
NEW harmonieux.

902422
NEW

902423
NEW
902425 POGGIARELLO 902424 POGGIARELLO 902423 POGGIARELLO 902422 POGGIARELLO
wall light; plastic, white wall light; plastic, black wall light; plastic, white wall light; plastic, black
Wandleuchte; Kunststoff, weiss Wandleuchte; Kunststoff, schwarz Wandleuchte; Kunststoff, weiss Wandleuchte; Kunststoff, schwarz
Applique; plastique, blanc Applique; plastique, noir Applique; plastique, blanc Applique; plastique, noir
X L220,H80,A110 L L220,H80,A110 L L220,H80,A110 X L220,H80,A110
El4 1x IP54 El4 1x IP54 El4 1x IP54 El4 1x IP54
now now now now

9008606387373 9008606387366 9008606387359 9008606387342
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96018

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

I 106 TIMELESS REFLECTION

97284

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

Q 10 sec. - 15 min.

96018 BRECANZO 1

wall light; zinc-plated steel, anthracite /
plastic, white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, anthrazit /
Kunststoff, weiss

Applique; acier galvanisé, gris anthracite /
plastique, blanc

XA L190,H300,A125
. /
warm I~
WHITE g3

2x 2x
25W 230Im

X A A
ORI

9002759960186

a
-

97284 TRIBANO

wall light; zinc-plated steel, stainless steel /
plastic, transparent

Wandleuchte; Stahl verzinkt, edelstahl /
Kunststoff, transparent

Applique; acier galvanisé, acier inoxydable /
plastique, transparent

A L200, H260,A 100

g ¢ i %

60W
P44
9002759972844



99565 CERNO

wall light; zinc-plated steel, black / satin glass,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas
satiniert, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / verre satiné,
blanc

L L140, H165,A 105

83 Y

40W

A\

P44

9002759995652

30192 CERNO

wall light; stainless steel, stainless steel / satin
glass, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas
satiniert, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
verre satiné, blanc

XA L140,H190,A 110

N
8 Q SEV/N
)
E27 1x P44
40W
9002759301927

99566 CERNO

wall light; zinc-plated steel, black / satin glass,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas
satiniert, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / verre satiné,
blanc

L L140,H200,A110

A
% L)
E27 1x

40W

A\

P44

9002759995669

99566

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 5 sec.- 5 min.

30192

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

Q) 10 sec. - 4 min.

30191 CERNO

wall light; stainless steel, stainless steel / satin
glass, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas
satiniert, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
verre satiné, blanc

X L140,H165,A 105

2 Y

40W

7N

P44

9002759301910

TIMELESS REFLECTION 107 [



I 108 TIMELESS REFLECTION

88144, 88142,

99568

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

Q 10 sec. - 15 min.

SAFTEY &
COMFORT

88144 CITY

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, blanc

L L235,H260,A90

% Q 1.“&‘ &
E27 1x P44
=

NN AT

9002759881443

60W

82309 CITY

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, blanc

L L235,H260,A90

2 ¥

E27

A (O]

P44
60W

9002759823092



99567 CITY

wall light; zinc-plated steel, black / plastic,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / plastique,
blanc

L L235,H260,A90

508 E

E27 P44
40W

9002759995676

88142 CITY

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, blanc

L L235,H260,A90

N
8 Q SN
)
E27 1x P44
60W
9002759881429

99568 CITY

wall light; zinc-plated steel, black / plastic,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / plastique,
blanc

L L235,H260,A110

2 EE R
[=]
(NIRRT

9002759995683

a

40W

88139 CITY

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, blanc

X L235,H260,A90

2 Y

E27

A (O]

P44
60W

9002759881399
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900278

900278 ARGOLIS 2

surface-mounted light; steel, black / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique,
blanc

A H30,8285

A S/

1x 1x P44
205w 24001m

O]
(IR

9008606232635
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900277 ARGOLIS 2

surface-mounted light; steel, white / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, blanc / plastique,
blanc

A H30,8285
A
m
WHITE ><
1x 1x P44
205W  2400Im
9008606232628

900281 ARGOLIS 2

surface-mounted light; steel, black / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique,
blanc

L L285,B285,H30

WHITE >'< &

1x 1x P44
205w 24001m

[=]
(TNTRA

9008606232659

900283 IPHIAS 2

surface-mounted light; steel, black / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique,
blanc

A L210,B210,H30

WHITE >'< &

1x 1x P44
17w 20001Im

[=]
IIRTERINAN

9008606232611




900279

900279 ARGOLIS 2

surface-mounted light; steel, white / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, blanc / plastique,
blanc

L L285,B285,H30

WHITE >'< &

1x 1x P44
205w 24001m

[=]
IRTRMINTAN

9008606232642




901526

901527

Sensor data

APRODO, v
MARGIDORE

Thanks to their UV resistance,
the Expert ceiling luminaires are
ideally suited for long-term use.

Sensordaten

Données de capteur

@ 180 sec. - 5 min.

Dank ihrer UV-Bestandigkeit

eignen sich die Expert-Decken-
leuchten ideal fir den langfristi-
gen Einsatz.

Grace a leur résistance aux
UV, les plafonniers Expert sont
parfaitement adaptés a une

utilisation a long terme.

901526 APPRODO 901527 APPRODO 901525 APPRODO 901524 APPRODO

wall/ceiling light; steel, white / plastic, white wall/ceiling light; steel, white / plastic, white wall/ceiling light; steel, white / plastic, white wall/ceiling light; steel, white / plastic, white
Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst- Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst- Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst- Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff, weiss stoff, weiss stoff, weiss stoff, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique, Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique, Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique, Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,
blanc blanc blanc blanc

X H70,8430 A H55,8310 A H55,8310 A H 55,8260

viEe >'< /N viae ,"&' 26\ Wi >'< AN\ e >'< A\

1x 1x IP54 1x 1x 1x 1x IP54 1x 1x IP54
36 W 46001Im 18W 22501m 18W 22501m 12w 1600Im
IP54
9008606313167 9008606313174 9008606313150 9008606313143
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901529 MARGIDORE

wall/ceiling light; steel, white / plastic, white,
black

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff, weiss, schwarz

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,
blanc, noir

X H65,6340

1x 1x IP54
118w 22501m

9008606313198

901528 MARGIDORE

wall/ceiling light; steel, white / plastic, white,
satin nickel

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff, weiss, nickel-matt

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,
blanc, nickel mat

X H65,3340

o] B A

1x 1x IP54
18w 22501m

9008606313181

901529

APPRODO,
MARGIDORE

With EGLO Expert, we offer lighting
solutions for demanding applica-
tions. The range stands out with
high protection ratings, robust con-
struction and reliable performance
— developed for use beyond classic
residential environments.

Mit EGLO Expert bieten wir Beleuch-
tung flr anspruchsvolle Einsatz-
bereiche. Das Sortiment Uberzeugt
durch hohe Schutzklassen, robuste
Bauweise und gute Leistung — ent-
wickelt fur Anwendungen jenseits
klassischer Wohnlésungen.

Avec EGLO Expert, nous proposons
des solutions d'éclairage pour des
applications exigeantes. La gamme
séduit par des indices de protection
élevés, une construction robuste et
des performances fiables — congue
pour des usages au-dela de I'éclai-
rage résidentiel classique.

TIMELESS REFLECTION 113 [



901572 MINERARIO
ceiling light; plastic, black / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

L H30,8300
L e <
. WHITE 7
1x 1x P54
164W  2500Im

[=]
NIV

9008606313563
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Aﬂ/VER ARO

901573 MINERARIO
ceiling light; plastic, black / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

A H30,8390
QA
o
WHITE ><
1x 1x P54
202W  3200Im

[=]
INTEIVINT

9008606313570

901574 MINERARIO
ceiling light; plastic, black / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

A 1290,B290,H30

. WHITE >< &

1x 1x IP54
164W 24001m

[=]
IRERE VN

9008606313587

MINERARIO

Thanks to their UV resistance,
the Expert ceiling luminaires are
ideally suited for long-term use.

Dank ihrer UV-Bestandigkeit
eignen sich die Expert-Decken-
leuchten ideal fir den langfristi-
gen Einsatz.

Grace a leur résistance aux
UV, les plafonniers Expert sont
parfaitement adaptés aune
utilisation a long terme. Iq uv

901575 MINERARIO
ceiling light; plastic, black / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

X L390,B390, H30

WHITE >'< &

1x 1x IP54
204 W 3000Im

[=]
T

9008606313594



MINERARIO

With EGLO Expert, we offer lighting
solutions for demanding applica-
tions. The range stands out with
high protection ratings, robust con-
struction and reliable performance
— developed for use beyond classic
residential environments.

Mit EGLO Expert bieten wir Beleuch-
tung flr anspruchsvolle Einsatz-
bereiche. Das Sortiment Uberzeugt
durch hohe Schutzklassen, robuste
Bauweise und gute Leistung — ent-
wickelt fir Anwendungen jenseits
klassischer Wohnlésungen.

Avec EGLO Expert, nous proposons
des solutions d'éclairage pour des
applications exigeantes. La gamme
séduit par des indices de protection
élevés, une construction robuste et
des performances fiables — congue
pour des usages au-dela de I'éclai-
rage résidentiel classique.

901575
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901576 MINERARIO
ceiling light; plastic, white / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

X H30,8300

N/
o] e K A
1x 1x IPS4

164W 2500Im

[=]
NIV

9008606313600

MINERARIO

Thanks to their UV resistance,
the Expert ceiling luminaires are
ideally suited for long-term use.

Dank ihrer UV-Bestandigkeit
eignen sich die Expert-Decken-
leuchten ideal fir den langfristi-
gen Einsatz.

Grace a leur résistance aux

UV, les plafonniers Expert sont
parfaitement adaptés aune
utilisation a long terme. :q uv

901577 MINERARIO
ceiling light; plastic, white / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

A H 30,8390

N/
awe 08 A
1x 1x IP54

202w 32001m

[=]
NIV

9008606313617



901579 MINERARIO
ceiling light; plastic, white / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

XA 1390,8390,H30

. WHITE >'< &

1x 1x IP54
204 W 30001Im

9008606313631

901578 MINERARIO
ceiling light; plastic, white / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

A L290,B290,H 30

. WHITE >'< &

1x 1x IP54
164W 24001m

[=]
INRRE VA

9008606313624

901.

MINERARIO

With EGLO Expert, we offer lighting
solutions for demanding applica-
tions. The range stands out with
high protection ratings, robust con-
struction and reliable performance
— developed for use beyond classic
residential environments.

Mit EGLO Expert bieten wir Beleuch-
tung flr anspruchsvolle Einsatz-
bereiche. Das Sortiment Uberzeugt
durch hohe Schutzklassen, robuste
Bauweise und gute Leistung — ent-
wickelt fir Anwendungen jenseits
klassischer Wohnldsungen.

Avec EGLO Expert, nous proposons
des solutions d'éclairage pour des
applications exigeantes. La gamme
séduit par des indices de protection
élevés, une construction robuste et
des performances fiables — congue
pour des usages au-dela de I'éclai-
rage résidentiel classique.
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CASTAGNETO

These ceiling luminaires offer maximum flexibility and user conve-
nience thanks to their replaceable light unit. A practical DIP switch
allows three different light colors to be individually selected. Installa-
tion is particularly quick and easy thanks to the universal mounting
plate with bayonet lock. The UV-resistant housing ensures durability
and high resistance to weather conditions (IP54), while a service life
of 50,000 hours guarantees reliable lighting for many years.

Diese Deckenleuchten bieten mit ihrer austauschbaren Lichteinheit
maximale Flexibilitdt und Benutzerfreundlichkeit. Uber einen prak-
tischen DIP-Switch lassen sich drei Lichtfarben individuell einstellen.
Dank der universellen Montageplatte mit Bajonettverschluss gelingt
die Installation besonders einfach und schnell. Das UV-bestandige
Gehause sorgt fur Langlebigkeit und hohe Witterungsbestandigkeit
(IP54), wahrend eine Betriebsdauer von 50.000 Stunden zuverlassi-
ges Licht Uber viele Jahre garantiert.

Ces luminaires de plafond offrent une flexibilité maximale et une
grande facilité d'utilisation grace a leur unité lumineuse interchan-
geable. Un interrupteur DIP pratique permet de régler individuel-
lement trois couleurs de lumiere. Grace a la plaque de montage
universelle avec systéme de fixation a baionnette, I'installation est
particulierement simple et rapide. Le boitier résistant aux UV garantit
une longue durée de vie et une excellente résistance aux intempé-
ries (IP54), tandis qu'une durée de fonctionnement de 50 000 heures
assure un éclairaae fiable pendant de nombreuses années.

901532 CASTAGNETO
CASTAG N ETO ceiling light; plastic, white
These luminaires have a CCT
switch in the canopy to control
the colour temperature.

Deckenleuchte; Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc

Diese Leuchten verfligen & H50,0310

Uber einen CCT-Schalter im

[ | 2 %
Baldachin zur Steuerung der corbuR &) 7 Q
Farbtemperatur. 1x 1x
20w 2500Im

Ces luminaires disposent

d'un interrupteur CCT dans & IE
le baldaquin pour contréler la
température de couleur. / IP54
S22
.
S
9008606313211

I 118 TIMELESS REFLECTION

901532

CASTAGNETO

Thanks to their UV resistance,
the Expert ceiling luminaires are
ideally suited for long-term use.

Dank ihrer UV-Bestandigkeit
eignen sich die Expert-Decken-
leuchten ideal fir den langfristi-
gen Einsatz.

Grace a leur résistance aux
UV, les plafonniers Expert sont
parfaitement adaptés a une

\
utilisation a long terme. :4 uv
’

901535 CASTAGNETO

ceiling light; plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc

X H50,8310

1x
20W

X A [O

IP54

1x
2500Im

9008606340774

901531 CASTAGNETO
ceiling light; plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc

X H50,8260
. e \7
LE 3 &)
. COLOUR < f ‘
1x 1x
16,5W 21001Im
IP54
9008606313204



901533

901533 CASTAGNETO
ceiling light; plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc

A L260,B260,H50

. 0
COLOUR

1x 1x
165W 2100Im

IP54

9008606313228

901534 CASTAGNETO
ceiling light; plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc

A L310,B310,H50

. :
COLOUR

1x 1x
20w 2500Im

A [0

IP54

9008606313235

CASTAGNETO

Mounting plate is sold separately.
Montageplatte ist separat erhaltlich.

La plaque de montage est vendue
séparément.

901536 CASTAGNETO-M
accessory; plastic, white
Zubehor; Kunststoff, weiss

Accessoires; plastique, blanc

X H20,8200

=

9008606313242

CASTAGNETO

With EGLO Expert, we offer
lighting solutions for demanding
applications. The range stands
out with high protection ratings,
robust construction and reliable
performance — developed for
use beyond classic residential
environments.

Mit EGLO Expert bieten wir
Beleuchtung fiir anspruchsvolle
Einsatzbereiche. Das Sortiment
Uberzeugt durch hohe Schutz-
klassen, robuste Bauweise und
gute Leistung — entwickelt fur
Anwendungen jenseits klassi-
scher Wohnlésungen.

Avec EGLO Expert, nous propo-
sons des solutions d'éclairage
pour des applications exigeantes.
La gamme séduit par des

indices de protection élevés, une
construction robuste et des per-
formances fiables — concue pour
des usages au-dela de I'éclairage
résidentiel classique.
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/INKL./INCLUS

3x 1x
0-9 a-f

Letters and numbers included
in delivery.

Buchstaben und Zahlen im
Lieferumfang enthalten.

Les lettres et les nombres sont
inclus dans la livraison.

97289

97289 S

The integrated day & night sen-

sor of the CORNALE house num-

ber light automatically switches
the warm white light on at dusk
and off at daylight.

Der integrierte Day-&-Night-
Sensor der CORNALE Haus-
nummernleuchte schaltet das
warmweil3e Licht bei Damme-
rung automatisch ein und bei
Tageslicht wieder aus.

Le détecteur jour & nuit intégré
de la lampe de numéro de mai-
son CORNALE allume automati-
quement la lumiere blanc chaud

a la tombée de la nuit et I'éteint a

la lumiere du jour.
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97289 CORNALE

wall light; plastic, anthracite / plastic, white

Wandleuchte; Kunststoff, anthrazit / Kunst-
stoff, weiss

Applique; plastique, gris anthracite / plas-
tique, blanc

L L215,H215,A70

WHITE %}

1x 1x
83W 950Im

A (O]

P44

9002759972899

94872 SONELLA

wall/ceiling light; plastic, anthracite / plastic,
white

Wand- / Deckenleuchte; Kunststoff, anthra-
zit / Kunststoff, weiss

Applique/Plafonnier; plastique, gris anthra-
cite / plastique, blanc

L L215,H215,A70

. WHITE >'< &

1x 1x P44
82W 1000Im

[=]
LR

9002759948726

94871 SONELLA
wall/ceiling light; plastic, white / plastic, white

Wand- / Deckenleuchte; Kunststoff, weiss /
Kunststoff, weiss

Applique/Plafonnier; plastique, blanc /
plastique, blanc
A L215,H215,A70

' WHITE >'< &

1x 1x P44
82W 1000Im

[=]
LR

9002759948719




96365 VENTO 2 94121 VENTO 1

wall/ceiling light; stainless steel, stainless wall/ceiling light; stainless steel, stainless

steel / plastic, white steel / glass, white painted

Wand- / Deckenleuchte; Edelstahl, edelstahl / Wand- / Deckenleuchte; Edelstahl, edelstahl /

Kunststoff, weiss Glas, weiss lackiert

Applique/Plafonnier; acier inoxydable, acier Applique/Plafonnier; acier inoxydable, acier

inoxydable / plastique, blanc inoxydable / verre, blanc laqué s g =
XL @185,A70 X @285,A80

QA QA
warm warm
WHITE >< WHITE ><
1x 1x P44 1x 1x P44
54W 4501m 11w 13001m
9002759963651 9002759941215
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97159

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 10 sec. - 8 min.

I 122 TIMELESS REFLECTION

97238

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 10 sec. - 4 min.

97159 AZZINANO

wall light; zinc-plated steel, silver / plastic,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, silber / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier galvanisé, argent / plastique,
blanc

A L185,H115,A125

: C
= A B

2x 2x
56 W 7001Im

X A A
JTLTE

9002759971595

a

97218

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

@ 10 sec. - 15 min.

97238 VERRES

wall light; stainless steel, plastic, stainless
steel, white / plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, Kunststoff, edelstahl,
weiss / Kunststoff, weiss

Applique; acier inoxydable, plastique, acier
inoxydable, blanc / plastique, blanc

A L180,H290,A90

% Q /.&\‘ &
E27 1x P44
=

g

9002759972387

12w

97218

97218 MUSSOTTO

wall light; stainless steel, plastic, stainless
steel, white / plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, Kunststoff, edelstahl,
weiss / Kunststoff, weiss

Applique; acier inoxydable, plastique, acier
inoxydable, blanc / plastique, blanc

A L210,H305,A90

é Q /.&\. &
E27 1x P44
=

NN RN

9002759972189

28W



99584 MADRIZ

wall light; cast aluminium, black / plastic,
white

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; fonte d’aluminium, noir / plastique,
blanc

XA L230,H190,A50

warm
WHITE

2x 2x
36 W 370Im

A\

P44

9002759995843

99584

COMFORT

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

5 sec. - 10 min.
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98103 MONTEROLO
floor light; plastic, white / plastic, white

Stehleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
weiss

lampadaire; plastique, blanc / plastique, blanc

XA H 500, 3 500, Base: @ 195

E27 1x 2000 IP65
40W

9002759981037

98102 MONTEROLO
floor light; plastic, white / plastic, white

Stehleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
weiss

lampadaire; plastique, blanc / plastique, blanc

L H 390, 3 390, Base: @ 195

E27 1x 2000 IP65
40W

9002759981020

98101 MONTEROLO

floor light; plastic, white / plastic, white

Stehleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
weiss

lampadaire; plastique, blanc / plastique, blanc

A H300, 8300, Base: @ 120

E27 1x 2000 IP65
40W

9002759981013



902042 ZANCARO

ground spike; aluminium, black / plastic,
white

ErdspieR; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

piquet de terre; aluminium, noir / plastique,
blanc

X H600,030
N/
-
WHITE ﬁ ><

3x 3x
1w 130Im
P44
9008606355846

902043 ZANCARO 1

ground spike; aluminium, black / plastic,
white

ErdspieR; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

piquet de terre; aluminium, noir / plastique,
blanc

X H600,230
a =
RGB ﬁ b
3x 3x
1w 130Im
\/
Y OV N E]
P44
9008606355853

Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

902043

902043
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EN
Adva ntages TRADITIONAL ELEGANCE

. Romantic elements made of different materials create an inviting
Vorteile atmosphere that brings the beauty of the past into your surroundings.

Avantages

DE

TRADITIONELLE ELEGANZ

Romantische Elemente aus unterschiedlichen Materialien schaffen
eine einladende Atmosphare, die die Schonheit der Vergangenheit in
Ihre Umgebung bringt.

FR

ELEGANCE TRADITIONNELLE

Des éléments romantiques composés de différents matériaux créent
une atmosphére accueillante qui apporte la beauté du passé dans
votre environnement.

et
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87105

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

@ 5 sec. - 8 min.

83966 SIDNEY

wall light; stainless steel, stainless steel /
matte-opal glass, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas
opal-matt, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
verre opale mat, blanc

X H375,8270,A325

g ¢ o

E27

A\

P44
60W

9002759839666

87105 SIDNEY

wall light; stainless steel, stainless steel /
matte-opal glass, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas
opal-matt, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
verre opale mat, blanc

L H375,3270,A325

A
é L)
E27 1x

60W

A\

P44

9002759871055

83971 SIDNEY

floor light; stainless steel, stainless steel /
matte-opal glass, white

Stehleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas opal-
matt, weiss

lampadaire; acier inoxydable, acier inoxy-
dable / verre opale mat, blanc

L H2200, @ 600, Base: @ 200

=

P44
60W

9002759839710



30187 LISIO

floor light; stainless steel, stainless steel /
glass, clear

Stehleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas, klar

lampadaire; acier inoxydable, acier inoxy-
dable / verre, transparent

X H500,0 175, Base: @ 130
£27 1x

P44
60 W

9002759301873

30184 LISIO

wall light; stainless steel, stainless steel /
glass, clear

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Clas, klar

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
verre, transparent

X L175,H300,A 225

g ¢ a0 A

E27 P44
60W

9002759301842

30185 LISIO

wall light; stainless steel, stainless steel /
glass, clear

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas, klar

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
verre, transparent

X L175,H360,A 225

g @ &
)

E27 1x
60W

P44

9002759301859

30185

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 5 sec. - 8 min.
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93457 NAVEDO

wall light; cast aluminium, black, silver-pati-
na/ glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz, silber-pa-
tina / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir, argent
patiné / verre, transparent

L L1200, H475,A 285

g ¢ a0 A

E27 P44
60 W

9002759934576

130 TRADITIONAL

SAFTEY &

COMFORT

93458 NAVEDO

wall light; cast aluminium, black, silver-pati-
na/ glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz, silber-pa-
tina / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir, argent
patiné / verre, transparent

XL 1200, H425,A 285

é Q 1.“&‘ GO
E27 1x

60W

A\

P44

9002759934583

93456 NAVEDO

wall light; cast aluminium, black, silver-pati-
na/ glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz, silber-pa-
tina / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir, argent
patiné / verre, transparent

XL L1200, H475,A 285

g ¢ 0 A

E27 P44
60W

9002759934569

93458

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 5sec.- 5min.

93463 NAVEDO

floor light; cast aluminium, black, silver-pati-
na/ glass, clear

Stehleuchte; Aluguss, schwarz, silber-patina /
Glas, klar

lampadaire; fonte d’aluminium, noir, argent
patiné / verre, transparent

XA H 1200, @ 230, Base: @ 170

E27 1x P44
60W

9002759934637



93459 NAVEDO

wall light; cast aluminium, black, silver-pati-
na/ glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz, silber-pa-
tina / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir, argent
patiné / verre, transparent

A\

P44

L L290, H430,A130

83 Y

60W

9002759934590

93462 NAVEDO

pedestal light; cast aluminium, black, sil-
ver-patina / glass, clear

Sockelleuchte; Aluguss, schwarz, silber-pa-
tina / Glas, klar

luminaire pour socle; fonte d’aluminium, noir,
argent patiné / verre, transparent

A H 470, @ 230, Base: @ 170

= .

P44
60W

9002759934620

93464 NAVEDO

floor light; cast aluminium, black, silver-pati-
na/ glass, clear

Stehleuchte; Aluguss, schwarz, silber-patina /
Glas, klar

lampadaire; fonte d’aluminium, noir, argent
patiné / verre, transparent

XA H 2000, @ 230, Base: @ 245

=

P44
60W

9002759934644

93465 NAVEDO

floor light; cast aluminium, black, silver-pati-
na/ glass, clear

Stehleuchte; Aluguss, schwarz, silber-patina /
Glas, klar

lampadaire; fonte d’aluminium, noir, argent
patiné / verre, transparent

A H2200, @ 560, Base: @ 230

=

P44
60W

9002759934651
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93447

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 5sec.- 5min.

SAFTEY &

COMFORT

93447 NAVEDO
wall light; cast aluminium, white / glass, clear
Wandleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, blanc / verre,
transparent

XL L1200, H425,A 285

% Q 1.“&‘ GO
E27 1x

60W
P44
9002759934477

93454 NAVEDO
floor light; cast aluminium, white / glass, clear
Stehleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar

lampadaire; fonte d’aluminium, blanc / verre,
transparent

L H2200, 8 560, Base: @ 230

E27 3x P44
60W

9002759934545




93445 NAVEDO

93452 NAVEDO

floor light; cast aluminium, white / glass, clear wall light; cast aluminium, white / glass, clear
Stehleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar Wandleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar
lampadaire; fonte d’aluminium, blanc / verre, Applique; fonte d’aluminium, blanc / verre,
transparent transparent

A L 200, H475,A 285

XA H 1200, @ 230, Base: @ 170
27 1x £27 1x P44

P44
60W 60W

9002759934521 9002759934453
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22144 LATERNA 4
floor light; cast aluminium, black / glass, clear
Stehleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

lampadaire; fonte d’aluminium, noir / verre,
transparent

XA H 1000, @ 205, Base: @ 170

E27 1x P44
60W

9002759221447

22467 LATERNA 4
wall light; cast aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir / verre,
transparent

XA L165,H350,A210

g ¢ a0 A

E27 P44
60W

9002759224677

22468 LATERNA 4

wall light; cast aluminium, black / glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir / verre,
transparent

XA L165,H320,A230

g ¢ 0 A

E27 P44
60W

9002759224684



22471 LATERNA 4

pendant light; cast aluminium, black / glass,
clear

Hangeleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

luminaire en suspension; fonte d’aluminium,
noir / verre, transparent

A H900, 8205

83 Y

60W

A\

P44

9002759224714

Sensor data

Sensordaten

22469 LATERNA 4
wall light; cast aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir / verre,
transparent

A L165,H360,A215

N
g @ &
!
E27 1x
60W
P44
9002759224691

22469

Données de capteur

@ 5 sec.- 9 min.

22472 LATERNA 4

pedestal light; cast aluminium, black / glass,
clear

Sockelleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

luminaire pour socle; fonte d’'aluminium,
noir / verre, transparent

X H 3850195, Base: @ 170

=

P44
60W

9002759224721

22145 LATERNA 4

floor light; cast aluminium, black / glass, clear

Stehleuchte; Aluguss, schwarz / Glas, klar

lampadaire; fonte d’aluminium, noir / verre,
transparent

N H 1920, @ 550, Base: @ 260

=

P44
60W

9002759221454
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22463 LATERNAS

wall light; cast aluminium, white / glass, clear
Wandleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar
Applique; fonte d’aluminium, blanc / verre,
transparent

L L165,H320,A230

g ¢ 0 A

E27 P44
60W

9002759224639

SAFTEY &
COMFORT

22464 LATERNA S

wall light; cast aluminium, white / glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar
Applique; fonte d’aluminium, blanc / verre,
transparent

L L165,H360,A215

gga §;> ;j&? Ej()
E27 1x

60W
P44
9002759224646

22464

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

Cf) 5sec.- 9 min.

22462 LATERNAS

wall light; cast aluminium, white / glass, clear
Wandleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar
Applique; fonte d’aluminium, blanc / verre,
transparent

L L 165, H350,A210

g ¢ 0 A

E27 P44
60W

9002759224622



22995 LATERNA 5
floor light; cast aluminium, white / glass, clear
Stehleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar

lampadaire; fonte d’aluminium, blanc / verre,
transparent

A H1030, 8 195, Base: @ 170

E27 1x P44
60W

9002759229955

22466 LATERNAS

pedestal light; cast aluminium, white / glass,
clear

Sockelleuchte; Aluguss, weiss / Glas, klar

luminaire pour socle; fonte d’aluminium,
blanc / verre, transparent

X H385,0195, Base: @ 170
£27 1x

P44
60W

9002759224660



90184 SAN TELMO

wall light; zinc-plated steel, cast aluminium,
antique brown / glass with air bubbles, clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, Aluguss, antik-
braun / Glas mit Lufteinschlissen, klar

Applique; acier galvanisé, fonte d’alumi, marron
antique / verre avec bulles d'air, transparent

L L180, H350,A 240
1x P23

E27
60 W

9002759901844

138 TRADITIONAL

94855 PULFERO 1

wall light; zinc-plated steel, brown / plastic,
transparent

Wandleuchte; Stahl verzinkt, braun / Kunst-
stoff, transparent

Applique; acier galvanisé, marron / plastique,
transparent

XA L220,H280,A 280

g ¢

E27

A\

P44
60W

9002759948559

93097 ALORIA

wall light; cast aluminium, black / plastic,
clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
klar

Applique; fonte d’aluminium, noir / plastique,
transparent

A L170,H225,A 190

8 ¢

E27

A\

P44
60W

9002759930974

93098 ALORIA

wall light; cast aluminium, black / plastic,
clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
klar

Applique; fonte d’aluminium, noir / plastique,
transparent

A L170,H225,A190

g ¢ o

E27

A\

P44
60W

9002759930981



93408 ALORIA

floor light; cast aluminium, black / plastic,
clear

Stehleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
klar

lampadaire; fonte d’aluminium, noir / plas-
tique, transparent

& L 170, B 170, H 940, Base: @ 170

E27 1x P44
60W

9002759934088

93407 ALORIA

wall light; cast aluminium, black / plastic,
clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Kunststoff,
klar

Applique; fonte d’aluminium, noir / plastique,
transparent

L L180,H200,A 120

E27 1x P44
60W

9002759934071
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900286

900285 CARRARO
wall light; steel, black / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

Applique; acier, noir / verre, transparent

A L115,H380,A130

E27 1x P44
28W

9008606231577

900286 CARRARO
wall light; steel, grey, black / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, grau, schwarz / Glas, klar

Applique; acier, gris, noir / verre, transparent

XA L115,H380,A130

E27 1x P44
28W

9008606231584

97261 BOVOLONE
wall light; zinc-plated steel, black / glass, clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas,
klar

Applique; acier galvanisé, noir / verre,
transparent
A L110,H340,A 155

g ¢ 0 A

P44
60W

9002759972615



96239 VALDEO
wall light; zinc-plated steel, black / glass, clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas,
klar

Applique; acier galvanisé, noir / verre,
transparent

L L165,H275,A200

g ¢ 0 A

E27 P44
60W

9002759962395

97296 TRECATE
wall light; zinc-plated steel, black / glass, clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas,
klar

Applique; acier galvanisé, noir / verre,
transparent

L L160, H355,A130

g ¢ 0 A

E27 P44
60W

9002759972967

94843 HILBURN

wall light; zinc-plated steel, black / plastic,
transparent

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz /
Kunststoff, transparent

Applique; acier galvanisé, noir / plastique,
transparent

L L 200, H280,A 200

g ¢ a0 A

E27 P44
60W

9002759948436
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ONJA

The main light of the wall luminaires emits direct light
to the front and additionally provides indirect light

on the wall through a narrow opening in the upper
housing.

Das Hauptlicht der Wandleuchten strahlt direkt nach
vorne und gibt zusatzlich Uiber eine schmale Offnung
im oberen Gehauseteil indirektes Licht an die Haus-
wand ab.

La lumiere principale des appliques murales diffuse une
lumiere directe vers l'avant et projette également une
lumiere indirecte sur le mur grace a une étroite ouver-
ture située dans la partie supérieure du boitier.

89768 ONJA

wall light; cast aluminium, white / fluted
glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, weiss / Glas geriffelt,
klar

Applique; fonte d’aluminium, blanc / verre
cannelé, transparent

L L220,H155,A125

g ¢ 0 A

E27 P44

40W

9002759897680

89767 ONIJA

wall light; cast aluminium, black / fluted
glass, clear

Wandleuchte; Aluguss, schwarz / Glas ge-
riffelt, klar

Applique; fonte d’aluminium, noir / verre
cannelé, transparent

L L220,H155,A125

g ¢ 0 A

E27 P44
40W

9002759897673

88489 MILTON
wall light; steel, zinc-plated / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, feuerverzinkt / Glas, klar

Applique; acier, galvanisé a chaud / verre,
transparent

L H310,A310

g ¢ 0 A

E27 P44
60W

9002759884895



94863 MELGOA

wall light; zinc-plated steel, antique copper
coloured/ glass, clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, kupferfarben-
antik / Glas, klar

Applique; acier galvanisé, cuivré antique /
verre, transparent

A L300, H250,A380

g ¢

E27

A\

P44
60W

9002759948634

94792 MELGOA
wall light; zinc-plated steel, black / glass, clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas,
klar

Applique; acier galvanisé, noir / verre,
transparent
A L300, H250,A380

g ¢ o

E27

A\

P44
60W

9002759947927

96262 ALBACETE

wall light; zinc-plated steel, brown, copper /
glass with air bubbles, clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, braun, kupfer /
Glas mit Lufteinschltssen, klar

Applique; acier galvanisé, marron, cuivre /
verre avec bulles d'air, transparent

L L265,H255,A280

g ¢ @

E27

A\

P44
40W

9002759962623

96241 VALDEO

wall light; zinc-plated steel, antique copper
coloured/ glass, clear

Wandleuchte; Stahl verzinkt, kupferfarben-
antik / Glas, klar

Applique; acier galvanisé, cuivré antique /
verre, transparent

X L165,H275,A 200

g ¢ A«

E27

A\

P44
60W

9002759962418
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Advantages
Vorteile
Avantages

EN

HIGHLIGHTS FOR OUTDOORS

Any outdoor area can be skilfully presented with spots, fitted
luminaires and the associated accessories. Stairwells, paths or the
favourite spot in your garden will become a highlight this way.

DE

HIGHLIGHTS FUR DRAUSSEN

Mit Spots, Einbauleuchten und den dazugehodrigen Accessoires
|asst sich jeder AuRenbereich gekonnt in Szene setzen. Treppen-
aufgange, Wege oder der Lieblingsplatz im Garten werden so
zum Highlight.

FR

POINTS FORTS POUR LEXTERIEUR

Des spots, les luminaires encastrables et les accessoires associés
mettent en scéne avec savoir tout espace extérieur. Les acces

a des escaliers, les chemins ou bien votre emplacement préféré
deviennent ainsi le centre des attentions.
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97456 FAEDO 3
wall light; aluminium, black / glass, clear

Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar

L L130,H95,A30

1x 1x
21w 23001m

A\

IP65

9002759974565

146 FUNCTIONAL

Applique; aluminium, noir / verre, transparent

awe 8 0

97457 FAEDO 3

wall light; aluminium, black / glass, clear

97458 FAEDO 3
wall light; aluminium, black / glass, clear

Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar

Applique; aluminium, noir / verre, transparent Applique; aluminium, noir / verre, transparent

L L175,H135,A30

awe 0 60

L L205,H145,A30

awe QA0

1x 1x 1x 1x
53w 5800Im 31W 3400Im
IP65 IP65

9002759974589 9002759974572



97463 FAEDO 3
wall light; aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar

Applique; aluminium, noir / verre, transparent

A L205,H200,A50

N
' ] A A
WHITE )
1x 1x
53W  5800Im
P44
9002759974633

97459 FAEDO 3
wall light; aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar

Applique; aluminium, noir / verre, transparent

A L110,H135,A50

N
- ] A A
WHITE )
1x 1x
10W  1000Im
P44
9002759974596

97459, 97461,
97462, 97463

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

Q 5sec.- 5min.

97461 FAEDO 3
wall light; aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar

Applique; aluminium, noir / verre, transparent

X L130,H140,A50

-
- e A4
WHITE )
1x 1x
21W  2300Im
P44
9002759974619

SAFTEY &

COMFORT

97462 FAEDO 3
wall light; aluminium, black / glass, clear
Wandleuchte; Alu, schwarz / Glas, klar

Applique; aluminium, noir / verre, transparent

X L175,H190,A50

-
e A4
WHITE )
1x 1x
31W  3400Im
P44
9002759974626
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SAFTEY &

COMFORT

33155 FAEDO 3
wall light; aluminium, white / glass, clear
Wandleuchte; Alu, weiss / Glas, klar

Applique; aluminium, blanc / verre, trans-
parent

X L205,H145,A30

a2 4l

1x 1x
53w 5800Im

AN

IP65
9002759331559

148 FUNCTIONAL

33156 FAEDO 3
wall light; aluminium, white / glass, clear
Wandleuchte; Alu, weiss / Glas, klar

Applique; aluminium, blanc / verre, trans-
parent

A L110,H135,A50

neutral .~§ Y
WHITE N

1x 1x
1ow 1000Im

a0 A\

P44
9002759331566

FAEO
O
o

33158 FAEDO 3
wall light; aluminium, white / glass, clear
Wandleuchte; Alu, weiss / Glas, klar

Applique; aluminium, blanc / verre, trans-
parent

A L175,H190,A 50

e
= RS
WHITE )

1x 1x
31W 34001m

a0 A\

»

P44
9002759331580

33159 FAEDO 3
wall light; aluminium, white / glass, clear
Wandleuchte; Alu, weiss / Glas, klar

Applique; aluminium, blanc / verre, trans-
parent

A L205,H200,A50

o \/
D tral 8
WHITE ) \|

1x 1x
53w 5800Im

a0 A\

a
-

P44
9002759331597



33157 FAEDO 3
wall light; aluminium, white / glass, clear
Wandleuchte; Alu, weiss / Glas, klar

Applique; aluminium, blanc / verre, trans-
parent

L L130,H140,A 50

neutral

WHITE

1x 1x
21w 2300Im

a0 A\

P44

9002759331573

33156, 33157,
33158, 33159

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur
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902387
NEW

|

MACHIO

With EGLO Expert, we offer lighting
solutions for demanding applica-
tions. The range stands out with

high protection ratings, robust con-
struction and reliable performance

— developed for use beyond classic

residential environments.

Mit EGLO Expert bieten wir Beleuch-

tung fir anspruchsvolle Einsatz-
bereiche. Das Sortiment Uberzeugt
durch hohe Schutzklassen, robuste
Bauweise und gute Leistung — ent-
wickelt fur Anwendungen jenseits
klassischer Wohnlésungen.

Avec EGLO Expert, nous proposons
des solutions déclairage pour des
applications exigeantes. La gamme
séduit par des indices de protection
élevés, une construction robuste et
des performances fiables — congue
pour des usages au-dela de I'éclai-
rage résidentiel classique.

902387 MACHIO
flood light; aluminium, black / glass, white
Strahler; Alu, schwarz / Glas, weiss

projecteur; aluminium, noir / verre, blanc

L L164,B183,H60

eo] i LA

1x IP65
30w 3600 Im

9008606382361

150 FUNCTIONAL

902386 MACHIO
flood light; aluminium, black / glass, white
Strahler; Alu, schwarz / Glas, weiss

projecteur; aluminium, noir / verre, blanc

A L131,B160,H 60

] i LA

1x IP65
20w 2400Im

9008606382354

902388 MACHIO
flood light; aluminium, black / glass, white
Strahler; Alu, schwarz / Glas, weiss

projecteur; aluminium, noir / verre, blanc

A L192,B205,H60

Leo] i A

1x IP65
50w 6000 Im

9008606382378

902386
NEW

902388
NEW

902389
NEW

902389 MACHIO
flood light; aluminium, black / glass, white
Strahler; Alu, schwarz / Glas, weiss

projecteur; aluminium, noir / verre, blanc

A L192,B205,H 60

i LA

1x IP65
50w 8000 Im

9008606382385



902395 iy 902386,
Sensor data 902387,

N 8 902388,
| 902389

@ 1Osze = KO i #  The supplied mounting
bracket can be flexibly ad-
justed in two directions.

Der mitgelieferte Montage-
bugel ist flexibel einstellbar
___________ { in zwei Richtungen.

Le support de montage
fourni est réglable dans deux
directions.

902397

This ground spike can be
used to install all MACHIO
spotlights in the lawn.

Mit diesem Erdspiel} lassen
sich alle MACHIO Strahler im
Rasen montieren.

Ce piquet permet d'installer
tous les projecteurs MACHIO
dans la pelouse.

SAFTEY &

m COMFORT

902397 MACHIO 902395 MACHIO
ground spike; plastic, black motion detector; plastic, black 9 02 395
ErdspieR; Kunststoff, schwarz Bewegungsmelder; Kunststoff, schwarz
piquet de terre; plastique, noir détecteur de mouvement; plastique, noir This motion detector can be mounted
directly on all MACHIO spotlights.
2, H150,0 2\ L45,B50,H Dieser Bewegungsmelder lasst
50,035 5 B50,H 65 sich direkt an alle MACHIO Strahler

j montieren.

Pes Ce détecteur de mouvement peut
étre monté directement sur tous les
projecteurs MACHIO.

9008606382453 9008606382439
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902391,

902392, e~
o 902393, g
902394 f—

The supplied mounting —
bracket can be flexibly |
adjusted in two directions.

Der mitgelieferte Monta-
gebuigel ist flexibel einstell-
bar in zwei Richtungen.

Le support de montage
fourni est réglable dans
deux directions.

902396

Sensor data

Sensordaten

MAC H IO Données de capteur

With EGLO Expert, we offer lighting .

solutions for demanding applica- Q 10 sec. - 10 min.
tions. The range stands out with

high protection ratings, robust con-

struction and reliable performance

— developed f b d classi
gve gpe qr use beyond classic ) 120° i
residential environments. ©‘_ ___________ u

Mit EGLO Expert bieten wir Beleuch-

tung fur anspruchsvolle Einsatz-

bereiche. Das Sortiment (iberzeugt

durch hohe Schutzklassen, robuste

Bauweise und gute Leistung - ent-

wickelt fir Anwendungen jenseits

klassischer Wohnldésungen.

902392 MACHIO

Avec EGLO Expert, nous proposons flood light; aluminium, white / glass, white
des solutions d'éclairage pour des Strahler; Alu, weiss / Glas, weiss

applications exigeantes. La gamme projecteur; aluminium, blanc / verre, blanc

séduit par des indices de protection
élevés, une construction robuste et

des performances fiables — congue
pour des usages au-dela de I'éclai- A L164,B183,H60

rage résidentiel classique.
LED| rewn >'< /A
WHITE N

1x 1x IP65
30w 36001m

9008606382408
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902395

This motion detector can be mounted

directly on all MACHIO spotlights.

Dieser Bewegungsmelder lasst
sich direkt an alle MACHIO Strahler
montieren.

Ce détecteur de mouvement peut

étre monté directement sur tous les

projecteurs MACHIO.

902391 MACHIO
flood light; aluminium, white / glass, white
Strahler; Alu, weiss / Glas, weiss

projecteur; aluminium, blanc / verre, blanc

A L131,B160,H 60

e G/

1x 1x IP65
20w 24001m

9008606382392

902394 MACHIO
flood light; aluminium, white / glass, white
Strahler; Alu, weiss / Glas, weiss

projecteur; aluminium, blanc / verre, blanc

A L192,B205,H 60

el G/

1x 1x IP65
50w 8000Im

9008606382422

LN

SAFTEY &

COMFORT

902393 MACHIO
flood light; aluminium, white / glass, white
Strahler; Alu, weiss / Glas, weiss

projecteur; aluminium, blanc / verre, blanc

A L192,B205,H 60

el G/

1x 1x IP65
50w 6000Im

9008606382415

902396 MACHIO
motion detector; plastic, white
Bewegungsmelder; Kunststoff, weiss

détecteur de mouvement; plastique, blanc

X L45,B50,H 65

A\

IP65

9008606382446
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902405

902398 NEW

NEW

902399
NEW

902398 EPIFANO
flood light; aluminium, black / plastic, white
Strahler; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, noir / plastique, blanc

L L245,B175,H225

0
‘COLOUR

50w 67501m

A [0

& 7

IP65
9008606393749

154 FUNCTIONAL

902399 EPIFANO
flood light; aluminium, black / plastic, white
Strahler; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, noir / plastique, blanc

L L245,B175,H225

e 7
3 ~
COLOUR & / ‘
100w 135001m
IP65
9008606393763

902406

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

5sec.- 9 min.

902401 EPIFANO
flood light; aluminium, black / plastic, white
Strahler; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, noir / plastique, blanc

A L350,B225,H225

e 7
3 ~
COLOUR & f ‘
200w 27000Im
IP65
9008606393770

EPIFANO

With EGLO Expert, we offer lighting
solutions for demanding applica-
tions. The range stands out with
high protection ratings, robust con-
struction and reliable performance
— developed for use beyond classic
residential environments.

Mit EGLO Expert bieten wir Beleuch-
tung flr anspruchsvolle Einsatz-
bereiche. Das Sortiment Uiberzeugt
durch hohe Schutzklassen, robuste
Bauweise und gute Leistung — ent-
wickelt fir Anwendungen jenseits
klassischer Wohnldsungen.

Avec EGLO Expert, nous proposons
des solutions d'éclairage pour des
applications exigeantes. La gamme
séduit par des indices de protection
élevés, une construction robuste et
des performances fiables — congue
pour des usages au-dela de I'éclai-
rage résidentiel classique.

902405 EPIFANO
motion detector; plastic, black
Bewegungsmelder; Kunststoff, schwarz

détecteur de mouvement; plastique, noir

X L60,B60,H45

A\

IP65

9008606393817



902402
902402 902403,

902398, 902399,
902401, 902402,
902403, 902404

These luminaires have a CCT switch in the
canopy to control the colour temperature.

I

Diese Leuchten verfligen Gber einen CCT-
Schalter im Baldachin zur Steuerung der
Farbtemperatur. \

Ces luminaires disposent d’un interrupteur
CCT dans le baldaquin pour contréler la tem-

pérature de couleur.
@ 902406
~
S

EPIFANO

The EPIFANO outdoor spotlight series stands

for powerful and efficient lighting in demanding
outdoor environments. The series includes six
spotlights in white and black, available in two sizes
and optionally equipped with a motion sensor. The
larger version is also available with a particularly
high lumen output, making it ideal for illuminating
larger areas. Robust construction, high reliability in
continuous operation and easy installation make
EPIFANO a versatile solution for functional outdoor
lighting.

Die AuRenstrahlerserie EPIFANO steht fur leistungs-
starke und effiziente Beleuchtung in anspruchs-
vollen Aullenbereichen. Die Serie umfasst sechs
Strahler in Weill und Schwarz, erhaltlich in zwei
GroRen und wahlweise mit optionalem Bewe-
gungssensor. Die groRere Variante ist zusatzlich

mit besonders hohem Lumenoutput verfligbar

und eignet sich ideal fur die Ausleuchtung groferer
Flachen. Robuste Bauweise, hohe Zuverlassigkeit im
Dauerbetrieb und eine einfache Montage machen
EPIFANO zur vielseitigen Losung fur funktionale
AuBenbeleuchtung.

La gamme de projecteurs extérieurs EPIFANO se
distingue par une performance lumineuse élevée et
une grande efficacité, méme dans des environne-
ments exigeants. La série comprend six projecteurs
en blanc et en noir, disponibles en deux tailles et
avec détecteur de mouvement en option. La version
plus grande est également proposée avec un flux
lumineux particulierement élevé, idéale pour I'éclai-
rage de grandes surfaces. Sa construction robuste,
sa fiabilité en fonctionnement continu et sa facilité
d'installation font d’EPIFANO une solution polyva-
lente pour un éclairaae extérieur fonctionnel.

902402 EPIFANO 902403 EPIFANO 902404 EPIFANO 902406 EPIFANO
flood light; aluminium, white / plastic, white flood light; aluminium, white / plastic, white flood light; aluminium, white / plastic, white motion detector; plastic, white
Strahler; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Strahler; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Strahler; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Bewegungsmelder; Kunststoff, weiss
projecteur; aluminium, blanc / plastique, projecteur; aluminium, blanc / plastique, projecteur; aluminium, blanc / plastique, détecteur de mouvement; plastique, blanc
blanc blanc blanc
L L245,B175,H225 X L245,B175,H225 X L350,B225,H225 X L60,B60,H 45
. /9) \Z . . /9) \Z . /9) \Z ii
3 ~ 3 ~ I. 3 ~

COLOUR < 0 ‘ . COLOUR < f ‘ COLOUR < f ‘

50w 67501m 100W  13500Im 200w 27000Im IP65

IP65 IP65 P65

9008606393787 9008606393794 9008606393800 9008606393756
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98185 FAEDO 4
flood light; aluminium, black / plastic, white
Strahler; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, noir / plastique, blanc

A L130,H90,A 25

-
RGB+WW

1x 1x 1500
now 900Im

2 A

)

Remote P44
9002759981853

156 FUNCTIONAL

93384 NEMA 1

ground spike; plastic, black / plastic, trans-
parent

ErdspieR; Kunststoff, schwarz / Kunststoff,
transparent

piquet de terre; plastique, noir / plastique,
transparent

A L115,B60,H185

B Y ame S5

Gu1o0 1x 1x 2000
2,8W 250Im

A [0

P44
VTN - <
9002759933845

94111 NEMA

ground spike; stainless steel, stainless steel
ErdspieR; Edelstahl, edelstahl

piquet de terre; acier inoxydable, acier
inoxydable

L L110,B85,H240

B Y ame S5

Gcu1o 1x 1x 1500

45W 345Im

P54

9002759941116

INCL.

| /INKL./INCLUS

Included in the scope of delivery for
the following item:

Bei folgendem Artikel im
Lieferumfang inkludiert:

L'élément suivant est inclus
dans la livraison :

98185

INCL./INKL./INCLUS

NEMA comes with 3 different
coloured bulb shades.

NEMA wird mit 3 verschiedenen-
farbigen Leuchtmittelabdeckungen
ausgeliefert.

NEMA vient avec 3 couvercles d'am-
poule en couleurs différentes.

94111

97471 FAEDO 4
ground spike; aluminium, black / glass, clear
ErdspieR; Alu, schwarz / Glas, klar

piquet de terre; aluminium, noir / verre,
transparent

A L115,B35,H310

SR

1x 1x 2000
now 10001m

A\

IP65

9002759974718




98178

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

@ 5sec.-2 min.

98178 PAGINO

wall light; plastic, black

Wandleuchte; Kunststoff, schwarz

Applique; plastique, noir

XL L180,H260,A 160

-
neutral i&
WHITE !
1x 1x
11,5W 22001m
P44
9002759981785

93482 LAMEDO

recessed ground light; stainless steel, stain-
less steel / satin glass, white

Bodeneinbauleuchte; Edelstahl, edelstahl /
Glas satiniert, weiss

luminaire enc. au sol; acier inoxydable, acier
inoxydable / verre satiné, blanc

X ©100,ET65

WHITE >'< ﬁ

1x 1x @90
25w 230Im

A [0

IP65/67

9002759934828

93481 LAMEDO

recessed ground light; stainless steel, stain-
less steel / satin glass, white

Bodeneinbauleuchte; Edelstahl, edelstahl /
Glas satiniert, weiss

luminaire enc. au sol; acier inoxydable, acier
inoxydable / verre satiné, blanc

A L100,B100,ET 65

WHITE >'< ﬁ

1x 1x @95
25w 230Im

A [0

IP65/67

9002759934811

86189 RICA 3

recessed ground light; stainless steel, stain-
less steel / plastic, white

Bodeneinbauleuchte; Edelstahl, edelstahl /
Kunststoff, weiss

luminaire enc. au sol; acier inoxydable, acier
inoxydable / plastique, blanc

X ©170,ET 285

598 @

E27 P67
16W

9002759861896
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90748 PARK 4

accessory; stainless steel, stainless steel /
plastic, green

Zubehor; Edelstahl, edelstahl / Kunststoff,
Grin

Accessoires; acier inoxydable, acier inoxy-
dable / plastique, vert

A L 110, B 110, H 400, Base: B 155, T 155

A\

P44

9002759907488

158 FUNCTIONAL

93426 PARK 4
accessory; steel, plastic, black
Zubehor; Stahl, Kunststoff, schwarz

Accessoires; acier, plastique, noir

A L1110, B 110, H 400, Base: B 155, T 155

AN

P44

9002759934262

901031 PARK S5

accessory; aluminium, anthracite
Zubehor; Alu, anthrazit

Accessoires; aluminium, gris anthracite

XA L1100, B100, H 300

A\

IP54

9008606297818

901032

901032 PARK S5

accessory; aluminium, anthracite / plastic,
white

Zubehor; Alu, anthrazit / Kunststoff, weiss

Accessoires; aluminium, gris anthracite /
plastique, blanc

A L 100, B 100, H 500

2 ¥

25W

A\

IP54

9008606297825



91206 CONNECTOR BOX
accessory; plastic, black
Zubehor; Kunststoff, schwarz

Accessoires; plastique, noir

XA H50,8155

A\

P68

9002759912062

91207 CONNECTOR BOX
accessory; plastic, black
Zubehor; Kunststoff, schwarz

Accessoires; plastique, noir

A H50,0155

A\

P68

9002759912079

g

CONNECTOR BOX

No more annoying cables in your garden: bury them
simply and safely with the CONNECTOR BOX.
91206: 1 supply line and 2 distribution lines

91207: 1 supply line and5 distribution lines

Mit der CONNECTOR BOX kdnnen Sie storende Kabel
einfach und sicher unter der Erde verschwinden lassen.
91206: 1 Zuleitung und 2 Verteilungsleitungen

91207: 1 Zuleitung und 5 Verteilungsleitungen

Tous les cables incommodants disparaissent simplement
et sGirement dans votre jardin avec CONNECTOR BOX.
91206: 1 alimentation et 2 lignes de distribution

91207: 1 alimentation et 5 lignes de distriution

FUNCTIONAL 159



88744

With the CUBA ground spike you can stick your floor luminaire in the ground
or set it in concrete. The base of the luminaire must be at least 200 mm wide.

Mit dem CUBA ErdspieR kénnen Sie Ihre Stehleuchte in den Boden stecken
oder einbetonieren. Der Sockel der Leuchte muss mindestens 200 mm breit

sein.

Avec le piquet de terre CUBA vous pouvez fixer votre lampadaire en sol ou au

béton. Le socle du luminaire doit avoir une largeur minimale de 200 mm.

160 FUNCTIONAL

—_———
min. 200 mm

88744 CUBA
ground spike; steel, zinc-plated
ErdspieR; Stahl, feuerverzinkt

piquet de terre; acier, galvanisé a chaud

A H300,8200

T

8

9002759887445

88153
accessory; steel, black
Zubehor; Stahl, schwarz

Accessoires; acier, noir

A H50,0112

9002759881535



88152,
88153

The above mentionend pic-
togramme indicates suitable
luminaires which can be easily
mounted on corners with this
accessories.

Das oben gezeigte Piktogrammm
markiert passende Leuchten,
welche mit dem Zubehor ein-
fach an Ecken montiert werden
koénnen.

Le pictogramme ci-dessus
marques les luminaires corres-
pondant, qui peut étre monté
avec les accessoires simples
dans les coins.

88152

accessory; steel, white

Zubehor; Stahl, weiss

Accessoires; acier, blanc

A H50,0112

9002759881528
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L T e
\ %
s s DAY/NIGHT

%

DAY/NIGHT
SENSOR
INTEGRATED

%

DAY/NIGHT

SENSOR
INTEGRATED

SENSOR

INTEGRATED

110187 E27-LED-A60

:’I)\: 806 Im m 3000 K

@I L 106, @ 60

@ 73 W

@ 220-240V,50/60Hz

% E27

110189 E27-LED-A60

QM Al 5
-Q:z- warm N
20 4701m 3000 K

@I L 106, @ 60

@ 45W

@ 220-240V,50/60Hz

% E27

110457 GU10-LED

O->

% not dimmable
@ 25000 h
P s

9(@ 73 W ~60W

% not dimmable

m :,q)\: 650 Im m 3000 K

@I L 52,350
@ 6W

@ 220-240V,50/60Hz

% GU10

% not dimmable

J@- 8OCRI

% Day/night-Sensor

9008606229086

-j:- 80 CRI

% Day/night-Sensor

9008606229109

oO->
[mml

-j:- 80 CRI

% Day/night-Sensor

9008606393077



110186 E27-LED-A60

A1/
—Z,GI)\:— 830Im [N 2700 K

O->
LE:iJ

WHITE

— SAL

@I L 112, @ 60 % not dimmable 2@:- 80CRI

@ 61w @ 25000 h ri\\@ Motion Sensor &

: /% day/night-Sensor
% @ 220-240V,50/60Hz @ 8

DAY/NIGHT &
MOTION SENSOR
Loy = @ exw-ecrw [N

9008606229079

110186, 110187,
110189, 110457

These bulbs have a Day & Night sensor and switch on auto-
matically when it gets dark or off when it gets bright. Thanks
to the E27 and GU10 socket the bulbs can be easily replaced
in existing luminaires. With an average electricity price of €
0.16 / KWh and an average lighting duration of 8 hours / day,
the costs amount to approx. € 5.00 per year.

Diese Leuchtmittel verfligen Uber einen Day & Night-Sen-
sor und schalten sich selbstandig bei Dunkelheit ein bzw. bei
Helligkeit aus. Dank der E27 und GU10 - Fassung kénnen

die Leuchtmittel einfach in bestehende Leuchten getauscht
werden. Bei einem durchschnittlichen Strompreis von € 0,16
/ KWh und einer durchschnittlichen Leuchtdauer von 8 Stun-
den / Tag belaufen sich die Kosten auf ca. € 5,00 pro Jahr.

Ces ampoules sont équipées d'un capteur Day & Night et s'al-
lument automatiquement dans l'obscurité et s'’éteignent auto-

matiquement lorsqu'il fait clair. Grace a la douille E27 et GU10 N 160"%* I

les ampoules peuvent étre facilement remplacées dans les

luminaires existants. Avec un prix moyen de I'électricité de € uE\ \/ c ® L%

0,16 / KWh et une durée moyenne de d'une durée d'éclairage ~ n ) |
—

de 8 heures / jour, les colts s'élevent a environ € 5,00 par an.
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EN
Advantages THE GREEN ALTERNATIVE
. These outdoor luminaires all feature modern solar technology
Vorteile and high-quality batteries. With zero electricity costs, they make
the perfect statement for anyone who values sustainability. Since
Ava ntages they don’t need cables or a power connection, these luminaires
can be placed anywhere where there is enough sunlight.

DE

DIE GRUNE ALTERNATIVE

Diese AulRenleuchten verflgen alle Uber moderne Solartechno-
logie und hochwertige Akkus. Sie sind das perfekte Statement fur
alle jene, denen Nachhaltigkeit wichtig ist und verursachen keine
Stromkosten. Unabhangig von Kabel- und Stromanschluss sind
diese Leuchten Uberall platzierbar wo gentigend Sonne scheint.

FR

LA SOLUTION ECOLOGIQUE

Ces luminaires extérieurs sont tous équipés d'une technologie
solaire moderne et de batteries performantes. Ils représentent le
choix idéal pour tous ceux qui accordent une grande importance
a la protection de 'environnement. Par ailleurs, ils n’engendrent
pas de frais énergétiques.Ces luminaires n‘ont pas besoin d'étre
raccordés a l'alimentation et peuvent donc étre placés partout ou
ils peuvent étre exposés au soleil.

SOLAR 165 N



OPERATING MODES
BETRIEBSMODI
MODES DE FONCTIONNEMENT

Our solar luminaires with motion sensor offer an efficient lighting solution for outdoor areas.

Most of the luminaires can be operated in different modes. In motion mode, the product lights up at full brightness

for some time when motion is detected. In twilight mode, the product is automatically activated at dusk and switched off in daylight.
To extend the battery life, the luminaire is operated at reduced brightness in this mode. An overview of which luminaires can be
operated in which mode can be found on the right-hand side.

Unsere Solarleuchten mit Bewegungssensor bieten eine effiziente Beleuchtungslosung fir den AulRenbereich. Die meisten Leuchten
koénnen dabei in verschiedenen Modi betrieben werden. Im Dammerungsmodus erfolgt die automatische Aktivierung bei Einbruch der
Dunkelheit und Abschaltung bei Tageslicht. Um die Batterielebensdauer zu verlangern, wird bei diesem Modus die Leuchte bei reduzierter
Helligkeit betrieben. Eine Ubersicht dariiber, welche Leuchten in welchem Modus betrieben werden kénnen, finden Sie auf der rechten
Seite.

Nos luminaires solaires a détecteur de mouvement offrent une solution d‘éclairage efficace pour l'extérieur.

La plupart des lampes peuvent étre utilisées dans différents modes. En mode crépusculaire, il s‘active automatiquement a la tombée de
la nuit et s'éteint a la lumiere du jour. Pour prolonger la durée de vie des piles, ce mode permet de faire fonctionner le luminaire a une
luminosité réduite. Vous trouverez sur la droite un apercu des luminaires qui peuvent étre utilisés dans tel ou tel mode.

100% brightness / 100% Helligkeit / 100% luminosité

Bl 166 SOLAR



Series name
Serienname
Nom de la série de lampes

Motionsensor
Bewegungsmodus
Capteur de mouvement

Day & Night Sensor
Dammerungsmodus
Mode crépusculaire

DREOLI

CERRISI

ALTILIA

PANTETE

SPIANTE

BARACCONI

VOSCARI

DARFANO

UTRERA

CROARA

PASTION

CORBEZZOLA

MARTANO

SUZZARA

STIAPPA

LAMOZZO

PORRASSA

PANETTIERI

CASABAS

PRIETTA

CONETTIMARA

FRIGENTO

SOLAR 167 Imm



SAFTEY &

COMFORT

Bl 168 SOLAR

901071,
901076,
901079

Sensor data

901071 DREOLI

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

A L175,H210,A175

o AS  [m

1x 1x Li-ion
85W 970Im

0 X A @

2200 P44
mAh

9008606297986

Sensordaten

Données de capteur

901079 CERRISI
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

XA L250,H105,A300

1x 1x Li-ion
7W 800Im
- N/

0D X A D
2200 P44

mAh

9008606298068

901072 DREOLI
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

A L175,B175,H 1035

1x 1x Li-ion
85W 10301m

9008606297993



901077 PANTETE
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

X H650,8175

9008606298044

901078 PANTETE
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

A H1150,8175

warm [~ ::::i
. WHITE

1x 1x Li-ion
75wW 840Im

O XK A D

2200 P44
mAh

9008606298051

a

901076

901072,
901077,
901078

Sensor data

Sensordaten
Données de capteur

901076 PANTETE
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

A H210,8175,A 230

8
. e AS )
WHITE
1x 1x Li-ion

75W 790Im

O XK A D

2200 P44
mAh

9008606298037

SOLAR 169 Imm



901073

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

901075,
901074

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

Bl 170 SOLAR

901075 ALTILIA

solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

XA L155,B155,H1060

o
D warm I
. WHITE ) ¥

1x 1x Li-ion
75W 790Im

0 X A @

2200 P44
mAh

9008606298020

a

901074 ALTILIA
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

XA L155,B155,H560

o
warm I~ ::::i
. WHITE !

1x 1x Li-ion
75W 790Im

O XK A D

2200 P44
mAh

9008606298013

a

901073 ALTILIA
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

X L155,H200,A230

]
L warm (11}
WHITE ) ¥

1x 1x Li-ion
75W 800Im

O XK A ®

2200 P44
mAh

9008606298006

a



SAFTEY &

COMFORT

902437 PRIETTA

solar light; plastic, glass, black structure

902437
NEW

Solarleuchte; Kunststoff, Glas, schwarz-

struktur

luminaire solaire; plastique, verre, structure

noire

L L194,H266,A177

warm
WHITE
1x 1x
6,5W 800Im
2200
mAh

9008606387427

902439 PRIETTA

solar light; plastic, glass, black structure

Solarleuchte; Kunststoff, Glas, schwarz-

struktur

luminaire solaire; plastique, verre, structure

noire

X L153,B177,H877

-
warm .N&
WHITE )
1x 1x
6,5W 800Im
- N/
0D M A O
2200 P44
mAh
9008606387434

(1)

PRIETTA

2-in-1 outdoor light: by removing
a pole segment, the bollard light
can easily be converted into a
shorter pedestal light.

2-in-1 AuBenleuchte: Durch das
Entfernen eines Stangenelements
lasst sich die Stehleuchte flexibel
in eine kirzere Sockelleuchte
verwandeln.

Luminaire extérieur 2-en-1: en
retirant un élément du mat, la
borne lumineuse se transforme
facilement en luminaire sur socle
plus court.

902437,
902439

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

Li-ion




902433 FRIGENTO

solar light; aluminium, black structure /
plastic, milky

Solarleuchte; Alu, schwarz-struktur / Kunst-
stoff, milky

luminaire solaire; aluminium, structure noire /
plastique, laiteux

A L140,H150,A 120

B AN T

WHITE )

1x 1x Li-ion
7W 7001Im
- N/

0D X A D
2000 P44

mAh

9008606389360

Bl 172 SOLAR

FRIGENTO

PIR motion sensor with 4
lighting modes, ranging from
motion-activated light to
continuous orientation lighting.

PIR-Bewegungssensor mit 4
Lichtmodi: von automatischem
Einschalten bei Bewegung bis zu
dauerhaftem Orientierungslicht.

Détecteur de mouvement PIR
avec 4 modes d’éclairage, de l'al-
lumage automatique a I'éclairage
d'orientation continu.

902434 FRIGENTO
solar light; aluminium, auburn / plastic, milky

Solarleuchte; Alu, rostbraun / Kunststoff,
milky

luminaire solaire; aluminium, brun rouille /
plastique, laiteux

L L140,H150,A 120

o AS  [m

WHITE )

1x 1x Li-ion
7W 7001Im
- N/

0D X A D
2000 P44

mAh

9008606389377

902433,
902434

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

!
901082

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

Q 10 min.

901082 SPIANTE
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

L L140, H140,A 140

\

WHITE )

1x 1x Li-ion
6,5W 800Im

EI

2x1200 P44
mAh

9008606297900

900246 BARACCONI

floor light; aluminium, plastic, black / plastic,
satin finish

Stehleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, satiniert

lampadaire; aluminium, plastique, noir /
plastique, satiné

A L90,B200, H 800

-
o A
WHITE )

18 x 18 x Li-ion
02W 300Im
2200 P44

mAh

9008606230013



900245

900245,
900246

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

900245 BARACCONI

wall light; aluminium, plastic, black / plastic,
transparent

Wandleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz /
Kunststoff, transparent

Applique; aluminium, plastique, noir / plas-
tique, transparent

XA L 90, H 200, A 200

o
L warm S ::::i
. WHITE /
18 x 18 x Li-ion
02W 300Im

N A D

2200 P44
mAh

9008606230006

m
a

901914 DARFANO
solar light; plastic, black
Solarleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire solaire; plastique, noir

X L145,H55,A120

WHITE )

1x 1x Li-ion
6,5W 930Im

N A D

2000 P54
mAh
9008606355013

Données de capteur

901914,
901916

Sensor data

Sensordaten

901916 VOSCARI
solar light; plastic, black
Solarleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire solaire; plastique, noir

A L285,H50,A60

§
WHITE
1x 1x Li-ion

6,8W 900Im

N A D

2000 IP54
mAh
9008606355020
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48968,
901083

The solar panel on the item
is foldable.

Das Solarpanel am Artikel
ist klappbar.

Le panneau solaire sur
I'article est pliable.

901081

Sensor data

48944,
48968

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur
Sensordaten

Données de capteur

901083 SUZZARA 48968 UTRERA 901081 CROARA
solar light; plastic, black / plastic, white solar light; plastic, black / plastic, white solar light; plastic, anthracite / plastic, white

90 10 8 3 Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst- Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst- Solarleuchte; Kunststoff, anthrazit / Kunst-
stoff, weiss stoff, weiss stoff, weiss

Sensor data luminaire solaire; plastique, noir / plastique, luminaire solaire; plastique, noir / plastique, luminaire solaire; plastique, gris anthracite /
blanc blanc plastique, blanc

Sensordaten

. L 140, H 250, A 14 L200,H120,A9 L 150, H 110, A 11
Données de capteur & 0,H 250 0 & L200 0,A90 & L1so 0 0

- - -
@) wmin A4S g — AS g e AS  m
- WHITE ! WHITE ) WHITE !
1x 1x Li-ion 32x 32x Li-ion 1x 1x Li-ion
65W 800Im 012w 800Im 73W 800Im
o0
@ e 0 A O N & A & 0 A ®
1800 P44 2x 2000 20h P44 2200 P44
mAh mAh mAh
9008606297917 9002759489687 9008606297979
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900243 CORBEZZOLA

wall light; plastic, graphite / plastic, white

Wandleuchte; Kunststoff, graphit / Kunst-

stoff, weiss

Applique; plastique, noir graphite / plastique,

blanc

L L160, H160, A 200

VHIT
WHITE

6x 6 x
0,03W 400Im

1500 P44

9008606230020

900804

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

900243

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

48944 PORRASSA
solar light; plastic, black / plastic, white
Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-

stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,

blanc

X L155,H75,A100

cold

WHITE

40 x
800Im

0 ¢

2000 6-8h
mAh

9002759489441

g

Li-ion

P44

900804 MARTANO

wall light; aluminium, black / plastic, white

Wandleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,

weiss

Applique; aluminium, noir / plastique, blanc

X L180,H270,A 150

-
WHITE )
1x 1x
37W 340Im
2000 P44
mAh
9008606261871

SOLAR

175 N



LAMOZZO

The LAMOZZO solar outdoor lighting series provides practical and reliable
outdoor lighting and is available in white and black. It features a warm white
rear light that shines onto the wall for orientation, as well as a neutral white
front light for targeted illumination. An integrated motion and twilight sensor
switches the light on automatically and as required. Different lighting modes
allow flexible adjustment to various areas around the house.

Die Solar-AufRenleuchtenserie LAMOZZO bietet eine praktische und zuver-
lassige AuRenbeleuchtung und ist in Weill und Schwarz erhaltlich. Sie verfligt
Uber ein warmweilles Ricklicht, das zur Orientierung an die Hauswand
strahlt, sowie Uber ein neutralweiles Vorderlicht zur gezielten Ausleuchtung.
Ein integrierter Bewegungs- und Dammerungssensor schaltet das Licht auto-
matisch und bedarfsgerecht ein. Unterschiedliche Lichtmodi ermoglichen
eine flexible Anpassung an verschiedene Einsatzbereiche rund ums Haus.

La gamme de luminaires solaires extérieurs LAMOZZO offre un éclairage
extérieur pratique et fiable, disponible en blanc et en noir. Elle est équipée
d'un éclairage arriere blanc chaud, projeté sur le mur pour l'orientation, ainsi
que d'un éclairage frontal blanc neutre pour un éclairage ciblé. Un détecteur
de mouvement et de luminosité intégré active I'éclairage automatiquement
selon les besoins. Différents modes d'éclairage permettent une adaptation
flexible aux différents espaces autour de la maison.

900255,
98757

Sensor data

98757 LAMOZZO

transparent

Applique; plastique, blanc / plastique,
transparent
Sensordaten

X A L140,H210,A 110
Données de capteur

Q WW+NW )
*?) 18sec.-25sec. 1x 1x Li-ion
32W 440Im

T - N ¢ A D

8h IP54
mAh

9002759987572

Bl 176 SOLAR

wall light; plastic, white / plastic, transparent
Wandleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,

900255 LAMOZZO

wall light; plastic, black / plastic, transparent

Wandleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, transparent

Applique; plastique, noir / plastique, trans-
parent

L L140, H210,A 110

WW+NW )

1x 1x Li-ion
32W 4401m

0D ¢ A D

=

2000 8h IP54
mAh
9008606231287

NKL./INCLUS

3x 1x
0-9 a-f

Letters and numbers
included in delivery.

Buchstaben und Zahlen im
Lieferumfang enthalten.

Les lettres et les nombres
sont inclus dans la livraison.

90497, 902412

90497 ORIMINI

solar light; stainless steel, stainless steel
Solarleuchte; Edelstahl, edelstahl

luminaire solaire; acier inoxydable, acier
inoxydable

L L200, H300,A 40

L neutral ::::f
WHITE 4

2x AA,
0,06 W Ni-Mh
0 ¢ A O
200 6-8h P44
mAh
9002759904975



901084

Sensor data

Sensordaten

Données de capteur

@ 10 min.

902412

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

902412
NEW

901084 STIAPPA 902412 CONETTIMARA
solar light; plastic, black / plastic, white solar light; plastic, black structure / plastic,
Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst- milky
stoff, weiss Solarleuchte; Kunststoff, schwarz-struktur /
luminaire solaire; plastique, noir / plastique, Kunststoff, milky
blanc luminaire solaire; plastique, structure noire /
plastique, laiteux
XA L120,H200,A80 A L200,H230,A35
o\ N
. A D o A @D
WHITE ) WHITE !
1x 1x Li-ion 1x 1x Li-ion
65W 800Im 6W 7001m
\// ~~
= = - Y%
10X A © D& X A
1800 P44 1200 4h P44
mAh mAh
9008606297924 9008606387335
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NKL./INCLUS

O00eevo®
eeee o6
00060

Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

901085 901069

901085,
901086

Sensor data

98195

Sensor data

Sensordaten

Sensordaten
Données de capteur

Q 3 sec.- 7 min.

Données de capteur

901085 PANETTIERI

solar light; plastic, black / plastic, white

901086 PANETTIERI

solar light; plastic, black / plastic, white

98195 CASABAS

wall light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

Wandleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique, luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc blanc

Applique; plastique, noir / plastique, blanc

L L145,H170,A 30

- - -
' . AS [ n A [ . w AS  §m
WHITE ) WHITE ) WHITE /
1x 1x Li-ion 1x 1x Li-ion 1x 1x Li-ion
67 W 860Im 87W 16001m 5wW 470Im
- N/ - N/ - \//
L XA QO DXL 0OXRL D
2x1200 P44 2x1800 P44 1800 P44
mAh mAh mAh
9008606297887 9008606297894 9002759981952

Bl 178 SOLAR

L L145,H170,A 30

XA L115,H155,A130

901069

This luminaire can be controlled
by remote control to change the
light settings from warm white

to RGB.

Diese Leuchte kann per Fern-
bedienung die Lichteinstellun-

gen von Warmweill zu RGB

wechseln.

Cette luminaire peut passer du
blanc chaud au RGB a l'aide d'une

télécommande.

901069 SAMBUCO

solar light; plastic, black

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire solaire; plastique, noir

A L175,B100,H 375

1x 1x

3IW 230Im
P44

9008606297962

- =

RGB+WW X

2

Remote



48504 CIONATA 1
solar light; plastic, black
Solarleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire solaire; plastique, noir

A L165,B95,H220

0] e [B] @

3x AA,
0,24 W Ni-Mh
0 & A b
3x200 6-8h P44

mAh

9002759485047

48719 GIONATA
solar light; plastic, black
Solarleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire solaire; plastique, noir

X L75,B110,H115

=

1x AA,
01W Ni-Mh
0 & A @
1000 6-8h P44

mAh

9002759487195

48504

Available as a set, see technical details.

Als Set verfligbar, siehe technische Details.

Disponible en ensemble, voir les détails

SOLAR 179 Im



48902

Available as a set,
see technical details.

Als Set verfligbar, siehe
technische Details.

Disponible en ensemble,
voir les détails techniques.

48902 ROSALBA

solar light; stainless steel, plastic, black

Solarleuchte; Edelstahl, Kunststoff, schwarz

luminaire solaire; acier inoxydable, plastique,
noir

L H 310, 3 47,ET 100

WHITE

(mm

6x 2/3
0,06 W AAANI-Mh
L ¢ A D
6x 100 6-8h P44
mAh
9002759489021

B 180 SOLAR

48494

Available as a set,
see technical details.

Als Set verfligbar, siehe
technische Details.

Disponible en ensemble,
voir les détails techniques

48494 ROSALBA 1

solar light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Solarleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunststoff,
weiss

luminaire solaire; acier inoxydable, acier
inoxydable / plastique, blanc

A H280,860,ET105

WHITE
6x AAANI-Mh
0,06 W
0 ¢ A ©
6x100 6-8h P44
mAh
9002759484941

48505

Available as a set, see
technical details.

Als Set verflgbar, siehe tech-

nische Details.

Disponible en ensemble, voir les

détails techniques.

48505 STAZZONE
solar light; plastic, grey
Solarleuchte; Kunststoff, grau

luminaire solaire; plastique, gris

A L135,B105,H110

warm
WHITE

3x
0,24 W
0 & A
3x 600 6h P44
mAh
9002759485054

AA,
Ni-Mh

®

90494

Available as a set, see technical

details.

Als Set verfugbar, siehe tech-

nische Details.

Disponible en ensemble, voir les

détails techniques.

90494 STAZZONE
solar light; plastic, grey
Solarleuchte; Kunststoff, grau

luminaire solaire; plastique, gris

A L135,B105,H110

WHITE

4x

0,06 W

0 & A
600 6h P44
mAh

9002759904944

(1)

AA,
Ni-Mh

®



48483 PUGLIA
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

WHITE
AAA,
Ni-Mh
N ¢ A O
600 6-8h P44
mAh
9002759484835

Y

22441 PUGLIA
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

X H340,8 150

VHIT
WHITE

1x AAA,
01W Ni-Mh
L ¢ A O
600 6-8h P44
mAh

9002759224417

48483

Available as a set, see
technical details.

Als Set verfligbar, siehe
technische Details.

Disponible en ensemble,
voir les détails techniques.

!

22442 PUGLIA
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

A H400, 2200

WHITE
AAA,
Ni-Mh
0 & A O
600 6-8h P44
mAh
9002759224424

T

22443 PUGLIA
solar light; plastic, black / plastic, white

Solarleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

luminaire solaire; plastique, noir / plastique,
blanc

X H500, @250

D| o anm
WHITE 4

1x AAA,
02W Ni-Mh
0L ¢ A O
600 6-8h P44
mAh

9002759224431
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HOW TO READ
ERKLARUNG
COMMENT LIRE

ARTICLE NUMBER & SERIES NAME
ARTIKELNUMMER & SERIENNAME
NUMERO D‘ARTICLE & NOM DE LA SERIE

DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

all dimensions in mm | alle GréRen in mm | toutes dimensions en mm

L =length | Ldnge | longeur

B = width | Breite | largeur

H = height | Hohe | hauteur

@ = diametre | Durchmesser | diametre

A = projection length | Ausladung | amplitude

ET = installation depth | Einbautiefe | profondeur utile

Base = base dimensions | Sockelmale | dimensions de base

Attention! The dimensions relate solely to the sizes of the luminaire.
Any air spaces that would be relevant for a safe operating of the lamp
were not considered.

Achtung! Die GréRen beziehen sich nur auf die Abmessungen der
Leuchte. Etwaige Luftrdume, die fir einen sicheren Betrieb der
Leuchte notwendig sind, werden nicht beriicksichtigt.

Attention! Les dimensions se référent a la taille de la lampe seule-
ment. Espacements éventuels, que seraient importants pour une
opération de la lampe sans danger, n‘ont pas été considerés.

PICTOGRAMS
PIKTOGRAMME
PICTOGRAMMES

Technical details are represented as pictograms. An overview
over all pictograms can be found on the next pages.
Technische Details werden als Piktogramme dargestellt.
Eine Ubersicht tber alle Piktogramme finden Sie auf den
nachsten Seiten.

Les détails techniques sont représentés sous forme de picto-
grammes. Vous trouverez un apercu de tous les pictogrammes
dans les pages suivantes.

BUTTONS
BUTTONS
BOUTONS

Bulb included Q
Leuchtmittel inkludiert

ampoulesinclus  INCL.

184 INDEX & LEGEND
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900996 IZZALINI
floor light; steel, black
Stehleuchte; Stahl, schwarz

lampadaire; acier, noir
A L65,H850, Base: @110

Gu10 1x 1x P44
28W  250Im

9008606298211

-2

INCL.

I 94 TIMEI REFLECTION

~ A ¥ e A

901029 TORRECOLA
ceilinglight; aluminium, plastic, black / glass,
Deckenleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz /
Glas, klar

plafonnier; aluminium, plastique, noir / verre,
transparent

X 1L80,B80,H95

A ¥ A [O

Gu10 1x P44
5w

9

008606298143

901029

901028 TORRECOLA

ceiling light; aluminium, plastic, black / glass,
:\

Deckenleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz /
Glas, klar

plafonnier; aluminium, plastique, noir / verre,
transparen

A H95,880
Gu10 1x P44
5w

9008606298136

900995 IZZALINI
walllight; steel, black
Wandleuchte; Stahl, schwarz

Applique; acier, noir

X L65,H115,A95

a ¥ =
Gu10 1x 1x
28W  250Im

9008606298204

M2

INCL.

P44




900189

900189 EREMITANA

walllight; zinc-plated steel, black

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz

Applique; acier galvanisé, noir

A L110,H240,A 110

8 ¥V &
Gu10 2x 2x
28W  250Im

LTIV e

INCL.
9008606234264

A

1P55

900276 JABAGA
walllight; plastic, black / plastic, transparent

Wandleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, transparent

Applique; plastique, noir / plastique, trans-
parent
X L70,H155,A 90

B Y o A

Gu10 2x x P44

2
46W  400Im
9

INCL.
008606261802

900275 JABAGA
walllight; plastic, black / plastic, transparent
Wandleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-

stoff, transparent
Applique; plastique, noir / plastique, trans-
parent

X L70,H80,A90

A W oam A

Gu10 1x P44

x
46W  400Im

9008606261796

i .2

INCL.

TIMELESS REFLECTION 95 T

DESCRIPTION
BESCHREIBUNG
DESCRIPTION

The product description is composed as follows:
luminaire type; enclosure material, enclosure colour / glass or
shade material, glass or shade colour

Die Produktbeschreibung setzt sich wie folgt zusammen:
Leuchtenart; Gehausematerial, Gehausefarbe / Schirm- bzw.
Clasmaterial, Schirm- bzw. Glasfarbe

La description du produit est composée comme suit:
type de luminaire; matériel de boitier, couleur de boitier / matériel
de verre ou abat-jour, couleur de verre ou abat-jour
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HOW TO READ / ILLUMINANTS

ERKLARUNG / LEUCHTMITTEL
COMMENT LIRE / AMPOULES

PICTOGRAMS
PIKTOGRAMME
PICTOGRAMMES

Technical details are represented as pictograms.

Technische Details werden als Piktogramme dargestellt.
Les détails technigues sont représentés sous forme de pictogrammes.

N | /. Lumen
- = Lumen
AN

aa Lumen

Not suitable as main light source

Nicht als Hauptleuchtmittel geeignet

Ne convient pas comme source lumineuse
principale

Dimensions in mm
Abmessungen in mm
Dimensions en mm

Wattage
Wattage
Puissance

Operating voltage
Betriebsspannung
Tension de fonctionnement

Socket
Sockel
Douille

Dimmable
Dimmbar
Dimmable

186 INDEX & LEGEND

pZ3

DAY/NIGHT
SENSOR
INTEGRATED

Not dimmable
Nicht dimmbar
Pas de gradation

Step dimmable
Stufen dimmbar
gradation par étapes

Control unit
Stufen dimmbar
unité de contréle

Lifetime
Steuereinheit
Durée de vie

Selling Unit
Verpackungseinheit
Unité d'emballage

ALCHES IR

Comparative value of brightness to
conventional light bulbs

Vergleichswert der Helligkeit zu
konventionellen Glihbirnen

Valeur comparative de la luminosité par rapport
aux ampoules a incandescence conventionnelles

110187 E27-LED-A60

-:\1')':- 806 Im TN 3000 K
7S WHITE
@I L 106, @ 60 %
73 W @}

Q
@ 220-240V,50/60Hz @ 8

% E27 —)@

25000 h

(YL
(®)-
(&)
Y

~
-

N

Aes

BATTERY

O->>

not dimmable

73W~60W

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex
Lindice de restitution de couleurs

Beamangle
Ausstrahlwinkel
Angle de rayonnement

Day/night-sensor
Tag/Nacht-Sensor
Capteur jour/nuit

Motion-sensor
Bewegungsmelder
Détecteur de mouvement

Motion-sensor & day/night-sensor
Bewegungsmelder & Tag/Nacht-Sensor
Détecteur de mouvement et détecteur jour/nuit
incl. battery

inkl. Batterie
incl. pile

Y
s

80 CRI

% Day/night-Sensor

9008606229086



LIGHT COLOUR & KELVIN
LICHTFARBE & KELVIN
COULEUR LUMINEUX & KELVIN

The colours of the LED are represented as pictograms (see below), their luminous flux directly beneath. The luminous flux is quoted in lumen and describes the
amount of light generated by the LED. The higher the value, the brighter is the lamp. Lumens are LED boards and are the light measurement value in bulbs.

Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) dargestellt, deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstrom wird in Lumen gemessen und gibt die erzeu-
gte Lichtmenge der LED an. Je héher der Wert, desto heller das Produkt. Lichtstromangaben (Lumen) sind Platinen- bzw. Leuchtmittelwerte.

Les couleurs de DEL ont représentés sous forme de pictogrammes, leur flux lumineux directement en dessous. L'unité de flux lumineux est le lumen et il mesure
la quantité de lumiere générée par les DEL. Plus la valeur est élevée, plus la lampe est lumineuse. Les lumens sont l'unité de mesure de I'intensité lumineuse des
ampoules et des panneaux led integrés.

RGB
| ]

RGB+WW

RGB+CW

RGB+NW

RGB
RGB
RGB

RGB + warmwhite
RGB + warmweil}
RGB + blanc chaud

RGB + coldwhite
RGB + kaltweil
RGB + blanc froid

RGB + neutralwhite
RGB + neutralweill
RGB + blanc neutral

110187_V2

zZ®™

Wh/1000h

ST0Z/6T0T

Q-3 Q-3 O-53 (053 052 05D 60>

ENERGY EFFICIENCY LABELS
ENERGIEEFFIZIENZ-LABEL
LABEL DE L'EFFICACITE ENERGETIQUE

RGB + tunable white
RGB + tunable white
RGB + tunable white

RGB+TW

. TRI colour
3 dreifarbig
COLOUR tricolore

l tunable white

tunable tunable white
WHITE tunable white
warm white
warm warmweil}
WHITE  blanc chaud

The new energy label must be indicated on all light sources with a
luminous flux between 60 and 82,000 lumens and LED. This applies
to lamps, LED modules and luminaires where the light source can-
not be removed without destroying it. The energy spectrum ranges
from Ato G.

Das neue Energielabel muss auf allen Lichtquellen mit einem Li-
chtstrom zwischen 60 und 82.000 Lumen und LED angegeben
werden. Dies gilt fir Lampen, LED-Module und Leuchten, bei denen
die Lichtquelle nicht zerstérungsfrei entnommen werden kann. Das
Energiespektrum reicht von A bis G.

Le nouveau label énergétique doit étre indiqué sur toutes les sourc-
es lumineuses dont le flux lumineux est compris entre 60 et 82 000
lumens et sur les LED. Cela s'applique aux lampes, aux modules LED
et aux luminaires dont la source lumineuse ne peut étre retirée sans
étre détruite. Le spectre énergétique vade Aa G.

cold white
cold kaltweill
WHITE blanc froid
neutral white
neutral neutralweifl
WHITE blanc neutre

The information on the label includes: /
Die Angaben auf dem Etikett beinhalten: /
Les informations figurant sur I'étiquette sont les suivantes :

Name/Trademark / Name/Warenzeichen / Nom/marque de
commerce

Model / Modell / Modele
Energy label scale A-G / Energielabel-Skala A-G / Echelle d’éti-
quetage énergétique A-G
Energy consumption for 1,000 hours of use / Energieverbrauch

bei 1.000 Stunden Nutzung / Consommation d’énergie pour 1
000 heures d'utilisation

Energy efficiency class of the product / Energieeffizienzklasse
des Produkts / Classe d’efficacité énergétique du produit

QR Code to EPREL (Product Database of the European Product
Registry for Energylabelling) / QR Code zur EPREL (Produktdaten-
bank der European Product Registry for Energylabelling) / Code
QR pour EPREL (base de données des produits du registre eu-
ropéen des produits pour I'étiquetage énergétique)
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LEGEND
LEGENDE
LEGENDE

SOCKETS

FASSUNGEN

DOUILLES

é El4 H_H G9 LED
é E27 é Gu1o0 R7S
BULBS

LEUCHTMITTEL

AMPOULES

Q A60 H G9 @ P45
Q AGL @ GLOBE ? R50
Q AGLE14 ; Gu1o0 / STAB 118 mm
O @5 @ HALOGEN

LICHTFARBE & LUMEN

I LIGHT COLOUR & LUMEN
COULEUR LUMINEUX & LUMEN

The colours of the LED are represented as pictograms (see below), their
luminous flux directly beneath. The luminous flux is quoted in lumen
and describes the amount of light generated by the LED. The higher the
value, the brighter is the lamp. Lumens are LED boards and are the light
measurement value in bulbs.

o

RGB
RGB  RrcB

B . RGB + warmwhite
RGB + warmweil
RGB+WW  RGB + blanc chaud

- RGB + neutralwhite
RGB + neutralweil
RGB + blanc neutral

B 1 RGB + tunable white
RGB + tunable white

RGB + tunable white

Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) dargestellt,
deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstrom wird in Lumen gemes-
sen und gibt die erzeugte Lichtmenge der LED an. Je héher der Wert,
desto heller das Produkt. Lichtstromangaben (Lumen) sind Platinen- bzw.
Leuchtmittelwerte.

. tunable white
tunable | tunable white
WHITE  tunable white

warm white
warm warmweifl
WHITE  blanc chaud

neutral white

neutral neutralweifl
WHITE  blanc neutre
. TRI colour
3 dreifarbig
COLOUR  tricolore

Les couleurs de LED ont représentés sous forme de pictogrammes, leur
flux lumineux directement en dessous. L'unité de flux lumineux est le lu-
men et il mesure la quantité de lumiére générée par les LED. Plus la valeur
est élevée, plus la lampe est lumineuse. Les lumens sont 'unité de mesure
de l'intensité lumineuse des ampoules et des panneaux led integrés.

warm white + cold white
warm weil} + kaltweil

WW+CW  blanc chaud + blanc froid
warmwhite + neutralwhite
warmweil + neutralweild

WW+NW  blanc chaud + blanc neutre

SCHALTER & SENSOREN

I SWITCHES & SENSORS
INTERRUPTEUR & CAPTEURS

incl. cable & plug
inkl. Kabel & Stecker
cable & connecteur inclus

internal dimmer
eingebauter Dimmer
variateur intégré

button switch
Druckknopf
interrupteur de pression

rocker switch
Wippschalter
interrupteur a bascule

pedal dimmer
Trittdimmer
variateur a pied

188 INDEX & LEGEND

cable switch
Kabelschalter
interrupteur a cable

) {59

remote control
Fernbedienung

(4] télécommande
sensor
Sensor
sensor

"Touch me" ON/OFF
"Touch me" EIN/AUS
"Touch me" ON/OFF

& T

]
£
S
E1
Bl

"Touch me" ON/OFF & dimm
"Touch me" EIN/AUS & Dimmen
"Touch me" ON/OFF & graduable

S

pull switch
I Zugschalter
interrupteur a bascule
CCT Switch

CCT Schalter
CCT interrupteur

Height adjust manual
Hohenverstellung manuell
Réglage manuel de la hauteur



FUNKTIONEN & KOMFORT

I FUNCTIONS & COMFORT
FONCTIONS & CONFORT

incl. battery
inkl. Akku
incl. pile

battery specifications
Batteriespezifikationen
spécifications des piles

corner mount possible
Eckmontage moglich
montage en coin possible

cutout (in mm)
Ausschnitt (in mm)
percage du panneau (en mm)

dimmable
dimmbar mit externen Dimmer
graduable

) AN&a E

not dimmable
nicht dimmbar
ne pas graduable

Can be operated via control unit
Bedienbar iber Steuergerat
Peut étre commandé par une unité de contréle

packaging / delivery unit
Verpackungs- / Liefereinheit
unité d'emballage / de livraison

Voltage
Volt
Voltage

W~ & o X

WATT  watt

USB connection
USB-Anschluss
Connexion USB

Qi-Charger

L.

“
4
m
bl

Step Dimming
Stufenweises Dimmen
Gradation par paliers

k

DIMMING

SCHUTZKLASSE

I PROTECTION CLASS
CLASSE DE PROTECTION

The protection class indicates to what extent the lamp is protected against
electric shock. All lamps in this catalogue are at least protected with the
protection class 1 - a higher class is specified in the information box of
the respective lamp.

=

protection class 2: protective insulation
Schutzklasse 2: Schutzisolierung
classe de protection 2: double isolation ou renforcée

Die Schutzklasse gibt an, inwiefern ein Produkt gegen einen elektrischen
Schlag gesichert ist. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit mindestens
Schutzklasse 1 gesichert, bei hoheren Klassen wird das Symbol im Info-
kasten der Leuchte angegeben.

@

protection class 3: protective low voltage
Schutzklasse 3: Schutzkleinspannung
classe de protection 3: trés basse tension de sécurité

La classe de protection indique, dans quelle mesure la lampe est protegé
contre les chocs électriques. Tous les lampes dans ce catalogue sont pro-
tegées au moins avec la classe 1 - une classe plus élevée est indiquée dans
l'information de la lampe.

SCHUTZGRAD

PROTECTION RATING
INDICE DE PROTECTION

The protection rating ensures the operational safety of luminaires. The
first number specifies the extent of the protection against the ingress of
foreign bodies; the second number identifies the humidity protection gra-
de. All luminaires in this catalogue are at least protected with the rating
IP20 - a higher rating is specified in the information box of the luminaire.

& IP33 & P44 & IP54

Der Schutzgrad gewahrleistet die Betriebssicherheit von Leuchten. Die
erste Ziffer des IP Grades beschreibt den Schutzumfang gegen das Ein-
dringen von Fremdkérpern, die zweite Ziffer infomiert Gber den Grad des
Feuchtigkeitsschutzes. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit mindes-
tens Schutzgrad IP20 gesichert, bei héheren Graden wird das Symbol im

Infokasten der Leuchte angegeben.
e B B

Lindice de protection assure la sécurité opérationnelle des luminaires. Le
premier chiffre indique a quel point la protection est efficace contre I'inser-
tion de corps étrangers; le second chiffre indique quant a lui le degré de
protection par rapport a 'humidité. Tous les luminaires dans ce catalogue
sont protegés au moins avec l'indice IP20 — un indice plus élevé est indiqué
dans l'information darticle.
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REGISTER SERIES NAMES
REGISTER SERIENNAMEN

REGISTRE NOME DE PRODUITS
NAME Page NAME Page NAME Page
Name Seite Name Seite Name Seite
Nom Page Nom Page Nom Page
AGOLADA 93 CISTIERNA 92 LAMEDO 157
ALAMONTE 80 CITYy 108-109 LAMOZZO 176
ALAMONTE 1 80-81 CONETTIMARA 177 LATERNA 4 134-135
ALAMONTE 3 78 CONNECT Z REMOTE 30 LATERNA 5 136-137
ALAMONTE SMOKE 82 CONNECT-Z SENSOR 31 LESMO 103
ALBACETE 143 CONNECT-Z SWITCH 31 LISIO 129
ALORIA 138-139 CONNECTOR BOX 159 LM_LED_E27 36-37
ALTILIA 170 CORBEZZOLA 175 LM_LED_GU10 36-37
APPRODO 112 CORNALE 120 MACHIO 150-153
ARGOLIS 2 110-111 COSTORIO 61 MADRIZ 123
ARGOLIS-Z 32 CROARA 174 MANFRIA 43
ATOLLARI 91 CROPANI 83 MARGIDORE 113
AZZINANO 122 CUBA 160 MARTANO 175
BARACCONI 172-173 DARFANO 173 MARUGGIO 96-97
BASALGO-Z 33 DESELLA 1 98 MELGOA 143
BELCREDA 71 DONINNI 1 44-45 MELZO 48
BITETTO 61 DREOLI 168 MILTON 142
BOVOLONE 140 EPIFANO 154-155 MINERARIO 114,116-117
BREGANZO 1 106 EREMITANA 95 MONTARELLO 68-69
BRIALE 63 EREMITANA-Z 33 MONTELAURO 62
BRIANZA 57 FAEDO 3 146-149 MONTEROLO 124
BRISCOLA 68-69 FAEDO 4 156 MONTEROLO-Z 34
BUDRONE 75 FANDINA 60 MORINO 72
BUFALATA 74 FIUMICINO 50 MUSSOTTO 122
CALDIERO 51 FLATNEON Z 35 NAVEDO 130-133
CALPINO 102 FORNACI 53 NEMA 156
CALPINO 2 102 FOSSIGNANO 56 NEMA 1 156
CALPINO 3 100-101 FRIGENTO 172 NEMBRO 43
CALPINO-Z 33 GENOVESE 99 NEVIANO 59
CAMARDA 104 GIONATA 179 NINNARELLA 52
CARRARO 140 GIONATA 1 179 ONJA 142
CASABAS 178 GORZANO 71 ORIMINI 176
CASCINETTA 79 GROTTAZZOLINA 47 PAGINO 157
CASTAGNETO 118-119 GRUTTI 98 PALOSCO 53
CASTAGNETO-M 119 HELSINKI 84-85, 87 PANETTIERI 178
CASTELNUOVO 46 HILBURN 141 PANTETE 169
CERNO 107 IPHIAS 2 110 PARK 4 158
CERRISI 168 IZZALINI 94 PARK 5 158
CHIAPPERA 54 JABAGA 95 PEDERSANO 64-65
CHINOA 70 KIBEA 73 POGGIARELLO 105
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NAME Page
Name Seite
Page

PRATA VECCHIA

PRIETTA

PULFERO 1

REDONDO

RIGA

RIGA 5

RIGOSA 49

ROSALBA 180

SAKEDA 91

SALLE 86

SAN TELMO 138

SERRICELLA 60

SONELLA 120

SPONGANO 96

STAZZONE 180

STOCKHOLM 1 91

TAPARITA 60

TOMELLOSO 88

TRECATE 141

TRIBANO 106

NAME
Name
Nom

UTRERA

VASCELLA

VENTO 2

VERRES

VOSCARI

ZANCARO 1

Page
Seite
Page

66-67
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REGISTER ARTICLE NUMBERS
REGISTER ARTIKELNUMMERN
REGISTRE NUMEROS D'ARTICLE

Number Page
Nummer Seite
Numéro Page
22144 134
22145 135
22441 181
22442 181
22443 181
22462 136
22463 136
22464 136
22466 137
22467 134
22468 134
22469 135
22471 135
22472 135
22995 137
30184 129
30185 129
30187 129
30191 107
30192 107
31566 82
32898 90
32899 90
33155 148
33156 148
33157 149
33158 148
33159 148
33627 82
48483 181
48494 180
48504 179
48505 180
48719 179
48902 180
48944 175
48968 174
81751 84
81752 84
81753 84
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Number Page
Nummer Seite
Numéro Page
82309 108
83278 85
83279 84
83281 85
83966 128
83971 128
86189 157
87105 128
88139 109
88142 109
88144 108
88152 161
88153 160
88489 142
88744 160
89767 142
89768 142
90184 138
90494 180
90497 176
90748 158
91206 159
91207 159
92736 93
93097 138
93098 138
93254 73
93268 91
93318 72
93319 72
93368 72
93384 156
93407 139
93408 139
93426 158
93445 133
93447 132
93452 133
93454 132
93456 130

Number Page
Nummer Seite
Numéro Page
93457 130
93458 130
93459 131
93462 131
93463 130
93464 131
93465 131
93481 157
93482 157
93994 73
94102 89
94103 89
94106 89
94107 89
94111 156
94121 121
94788 81
94792 143
94804 93
94831 81
94832 80
94833 81
94843 141
94855 138
94863 143
94871 120
94872 120
95097 98
96013 92
96018 106
96239 141
96241 143
96262 143
96276 91
96277 91
96287 91
96365 121
97146 51
97159 122
97218 122

Number
Nummer
Numéro
97222
97238
97241
97242
97261
97284
97289
97296
97303
97304
97312
97451
97456
97457
97458
97459
97461
97462
97463
97471
97632
98085
98086
98096
98097
98101
98102
98103
98148
98149
98151
98152
98153
98154
98178
98185
98195
98266
98269
98271

Page
Seite
Page
71
122
102
102
140
106
120
141
48
48
71
51
146
146
146
147
147
147
147
156
48
92
92
43
43
124
124
124
50
50
50
50
61
61
157
156
178
44
44
45

Number Page
Nummer Seite
Numéro Page
98272 45
98273 81
98707 57
98709 70
98711 70
98713 79
98714 79
98721 55
98723 55
98725 42
98726 42
98727 42
98728 42
98731 74
98738 53
98746 103
98751 43
98757 176
99099 30
99106 31
99565 107
99566 107
99567 109
99568 109
99569 90
99571 90
99584 123
99586 74
99587 80
110186 163
110187 162
110189 162
110384 37
110388 37
110394 36
110396 36
110421 37
900116 31
900118 60
900124 32

Number Page
Nummer Seite
Numéro Page
900126 32
900131 33
900133 60
900136 78
900137 78
900138 78
900139 78
900189 95
900243 175
900245 173
900246 172
900255 176
900258 33
900261 58
900262 58
900268 34
900269 34
900271 34
900275 95
900276 95
900277 110
900278 110
900279 111
900281 110
900283 110
900285 140
900286 140
900287 54
900288 75
900289 75
900291 61
900292 103
900445 102
900669 74
900671 74
900673 53
900674 53
900676 59
900677 59
900678 59



Number
Nummer
Numéro
900679
900681
900688
900689
900691
900692
900698
900709
900802
900803
900804
900807
900808
900809
900811
900885
900886
900887
900888
900889
900891
900985
900986
900987
900992
900993
900995
900996
901025
901026
901028
901029
901031
901032
901033
901034
901035
901063
901064
901065

Page
Seite
Page
61
60
52
52
51
51
80
57
54
54
175
104
104
104
104
96
96
96
97
97
96
87
87
87
57
57
94
94
98
98
94
94
158
158
86
86
86
100
100
100

Number Page
Nummer Seite
Numéro Page
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